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PAMATNOSTADNES

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PAMATNOSTADNE (ES) 2018/1626
(2018. gada 3. augusts),

ar ko groza Pamatnostadni ECB[2012/27 par Eiropas automatizéto reala laika bruto norekinu
sistemu (TARGET2) (ECB/2018/20)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 127. panta 2. punkta pirmo un ceturto ievilkumu,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statfitus un jo ipasi to 3.1. pantu, ka ari 17.,
18. un 22. pantu,

ta ka:

(1)  Eiropas Centralas bankas Padome 2007. gada 26. aprili pienéma Pamatnostadni ECB[2007/2 ('), kas regulé
TARGET2, kam raksturiga vienota tehniska platforma — vienota platforma (SSP). Si pamatnostadne tika grozita,
parstradata un pienemta ki Pamatnostadne ECB[2012/27 (3).

(2)  ECB Padome 2010. gada 21. aprili pienéma Pamatnostadni ECB[2010/2 (}), kas parstradata un pienemta ka
Pamatnostadne ECB[2012/13 (*) un ar ko izveidoti pamati Eurosistémas pakalpojumam veértspapiru norékiniem,
izmantojot centralas bankas naudas lidzeklus, proti, TARGET2 vértspapiriem (T2V). Ta ka dalibvalstu, kuru valita
ir euro, nacionalas centralas bankas T2V ietvaros sniedz automatizéta nodrosinajuma pakalpojumus un nodro$ina
norékinus, izmantojot centralas bankas naudas lidzeklus, Pamatnostadne ECB[2012/27 tika grozita (°), lai
TARGET2 ietvaros nodrosinatu nodalitos naudas kontus, proti, T2V nodalitos naudas kontus (T2V NNK),
norékiniem par darjjumiem T2V konteksta. Nodroginot T2V NNK tehnisko darbibu, TARGET?2 tehniski izveidota
un darbojas uz T2V platformas pamata.

(3)  Lai atbalstitu Eiropas atro maksajumu risinajuma izveidosanos, 2017. gada septembri TARGET2 tika ieviesta
jauna papildsistému norékinu procediira, kas pazistama ka reala laika 6. norékinu procedira (°).

(4)  ECB Padome 2017. gada 21. jinija noléma uzsakt TARGET2 atro maksdjumu norékinu (TIPS) pakalpojumu.
Jaunais TIPS pakalpojums nodrosinas iesp&ju veikt individualu atra maksdjuma rikojumu norékinus centralo
banku nauda, kurus veic jebkura no 24 dienas stundam jebkura gada kalendaraja diena un kurus apstrada talit
vai gandriz talit. TIPS pakalpojuma vajadzibam ir jaizveido nodalitie naudas konti TARGET2 (TIPS nodalitie
naudas konti (TIPS NNK)). Nodrosinot TIPS NNK tehnisko darbibu, TARGET2 ir tehniski jaizveido un tai ir
jadarbojas uz TIPS platformas pamata.

(5)  Tapat japrecizé dazi aspekti Pamatnostadne ECB/2012/27 un jaatjaunina ta.

(6)  Tapéc attiecigi jagroza Pamatnostadne ECB[2012/27,

(") Pamatnostadne ECB[2007/2 (2007. gada 26. aprilis) Eiropas automatizéta reala laika bruto norékinu sistéma (TARGET2) (OV L 237,
8.9.2007., 1.1pp.).

Q! Pamatnostédnlsz)CB /2012/27 (2012. gada 5. decembris) par Eiropas automatizéto reala laika bruto norékinu sistému (TARGET2)
(OVL 30, 30.1.2013., 1. Ipp)).

(}) Pamatnostadne ECB/2010/2 (2010. gada 21. aprilis) par TARGET 2 vértspapiriem (OV L 118, 12.5.2010., 65. Ipp.).

(*) Pamatnostadne ECB[2012/13 (2012. gada 18. jlijs) par TARGET2 vértspapiriem (OV L 215, 11.8.2012., 19. Ipp.).

() Eiropas Centralas bankas Pamatnostadne (ES) 2015/930 (2015. gada 2. aprilis), ar ko groza Pamatnostadni ECB/2012/27 par Eiropas
automatizéto reala laika bruto norékinu sistému (TARGET2) (ECB/2015/15) (OV L 155,19.6.2015., 38.Ipp.).

(°) Eiropas Centralas bankas Pamatnostadne (ES) 2017/2082 (2017. gada 22. septembris), ar ko groza Pamatnostadni ECB[2012/27 par
Eiropas automatizéto reala laika bruto norékinu sisttmu (TARGET2) (ECB/2017/28) (OV L 295, 14.11.2017., 97.lpp.).
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IR PIENEMUSI SO PAMATNOSTADNIL

1. pants
Grozijumi

Pamatnostadni ECB/2012/27 groza 3adi:
1) ar $adu tekstu aizst3j 1. panta 1. punktu:

“l.  TARGET2 nodrosina euro maksdjumu reala laika bruto norékinus, norékiniem izmantojot centrilas bankas
naudas lidzeklus maksajumu modulu (MM) kontos, T2V nodalitajos naudas kontos (T2V NNK) vértspapiru darfjumu
vajadzibam un TIPS nodalitajos naudas kontos (TIPS NNK) atro maksdjumu vajadzibam. TARGET2 izveido un ta
darbojas, pamatojoties uz SSP, ar kuras palidzibu tiek tehniski vienada veida iesniegti un apstradati maksajuma
rikojumi un, visbeidzot, sanemti maksajumi. Nodrosinot T2V NNK tehnisko darbibu, TARGET?2 tehniski izveidota
un darbojas uz T2V platformas pamata. Nodrosinot TIPS NNK tehnisko darbibu, TARGET?2 tehniski izveidota un
darbojas uz TIPS platformas pamata.”;

2) sadi groza 2. pantu:
a) ar $adu tekstu aizstdj 6) punktu:

“6) dalibnieks [vai tieais dalibnieks] (participant [or direct participant]) ir iestade, kurai Eurosistémas CB atvérts
vismaz viens MM konts (MM konta turétdjs (PM account holder)) unfvai viens T2V nodalitais naudas konts
(T2V NNK turétajs (T2S DCA holder)) unfvai viens TIPS nodalitais naudas konts (TIPS NNK turétajs (TIPS
DCA holder));”;

b) ar $adu tekstu aizstaj 13) punktu:

“13) netiesais dalibnieks (indirect participant) ir Eiropas Savieniba vai Eiropas Ekonomikas zona (EEZ) registréta
kreditiestade, kas ar MM konta turétaju noslégusi ligumu par maksajuma rikojumu iesnieg§anu un
maksajumu sagem$anu caur o MM konta turétaju un kuru TARGET2 komponentsistéma atzist par
netieso dalibnieku;”;

¢) ar §adu tekstu aizstdj 15) punktu:

“15) darbadiena (business day) vai TARGET2 darbadiena (TARGET2 business day) ir diena, kura TARGET2 ir
pieejama maksajuma rikojumu izpildei, ka noteikts II pielikuma V papildinajuma, IIA pielikuma V papildi-
najuma un IIB pielikuma III papildinajuma;”;

d) ar sadu tekstu aizstaj 25) punktu:

“25) pieejama likviditate (available liquidity) ir dalibnieka konta kredita atlikums un (attieciga gadijuma) MM
kontam pieskirta, bet vél neizmantota dienas kreditlinija, ko saistiba ar $o kontu pieskirusi attieciga euro
zonas NCB, vai (attieciga gadijuma) kas samazinata par apstradatas rezervétas likviditates summu MM
konta vai iesaldéto naudas lidzeklu summu T2V NNK;”;

) ar 3adu tekstu aizstaj 31) punktu:

“31) papildsistéma (ancillary system) ir Eiropas Savieniba vai EEZ nodibinatas iestades parvaldita sistéma, kuru
uzrauga un/vai parrauga kompetenta iestade un kura atbilst ECB interneta vietné kopa ar grozijumiem
publicétajiem parraudzibas principiem par tadas infrastruktiras atrasanas vietu, kura sniedz pakalpojumus
euro (¥, kura notiek maksajumu un/vai finan$u instrumentu apmaina un/vai klirings, vai kura tie tiek
registréti, un kura a) norékinus par monetarajam saistibam veic TARGET2, un/vai b) lidzekli tiek turéti
TARGET2 saskand ar $o pamatnostadni un divpusgju ligumu starp papildsistému un attiecigo
Eurosistémas CB;

(*) Eurosistémas pasreizéja politika attieciba uz infrastruktiiras atra§anas vietu izklastita $ados dokumentos, kas
pieejami ECB interneta vietné www.ecb.europa.eu: a) Policy statement on euro payment and settlement systems
located outside the euro area, 1998. gada 3. novembris; b) Eurosystem’s policy line with regard to consolidation in
central counterparty clearing, 2001. gada 27. septembris; c) Eurosystem policy principles on the location and
operation of infrastructures settling euro-denominated payment transactions, 2007. gada 19. julijs; d) The Eurosystem
policy principles on the location and operation of infrastructures settling euro-denominated payment transactions:
specification of ‘legally and operationally located in the euro area’, 2008. gada 20. novembris; €) the Eurosystem
oversight policy framework, 2016. gada julijs; parstradata versija.”;



L 280/42 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.11.2018.

f) ar sadu tekstu aizstdj 33)-35) punktu:

“33) maksatajs (payer), iznemot 23. pantu, ir TARGET?2 dalibnieks, kura MM konts, T2V NNK vai TIPS NNK tiks
debetéts, izpildot maksajuma rikojumu;

34) sanémeéjs (payee), iznemot 23. pantu, ir TARGET2 dalibnieks, kura MM konts, T2V NNK vai TIPS NNK tiks
kreditéts, izpildot maksajuma rikojumu;

35) Saskanotie noteikumi (Harmonised Conditions) ir II, IIA, IIB un V pielikuma noteiktie noteikumi;”;
g) ar 3adu tekstu aizstaj 37) punktu:

“37) viet€jais konts (Home Account) ir konts, ko euro zonas NCB arpus MM atvérusi kreditiestadei, kura
registréta Eiropas Savieniba vai EEZ;”;

h) ar sadu tekstu aizstdj 44) un 45) punktu:

“44) informacijas un kontroles modulis (IKM) (Information and Control Module (ICM)) ir SSP modulis, kas lauj
MM konta turétdjiem sapemt tiesaistes informaciju un dod tiem iespéju iesniegt likviditates parveduma
rikojumus, parvaldit likviditati un (attieciga gadijuma) iniciet maksajuma rikojumu dubléumus arkartas
situacijas;

45) TARGET2 koordinators (TARGET2 coordinator) ir persona, ko iece] ECB, lai katru dienu nodrosinatu
TARGET?2 operacionalo parvaldiSanu, veiktu un koordinétu aktivitates anormalas situacijas un koordinétu
informacijas izplatiSanu MM konta un TIPS NNK turétajiem;”;

i) ar 3adu tekstu aizstaj 47)-49) punktu:

“47) TARGET2 krizu parvaldnieks (TARGET2 crisis manager) ir Eurosistémas CB iecelta persona, kas §is

Eurosistémas CB varda risina SSP un/vai TIPS platformas kltidas un/vai anormalas argjas situacijas;

48) TARGET2 tehniska kltda (technical malfunction of TARGET2) ir jebkads $kérslis, bojajums vai kluda
tehniskaja infrastruktira unfvai datorsistémas, kuras izmanto attieciga TARGET2 komponentsistéma, t.sk.
SSP vai T2V platforma, vai jebkur§ cits apstaklis, kas liedz taja pasa darbadiena izpildit un pabeigt
maksajumu apstradi attiecigaja TARGET2 komponentsistéma;

49) neizpildits maksajuma rikojums (non-settled payment order) ir maksdjuma rikojums, kas nav izpildits taja
pasa darbadiena, kad tas akceptéts, iznemot atra maksdjuma rikojumu, atsaukuma pieprasjjuma ap-
stiprindjumu un likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojumu;”;

j) ar §adu tekstu aizstaj 59) un 60) punktu:

“59) T2V nodalitais naudas konts (T2V NNK) (T2S Dedicated Cash Account (T2S DCA)) ir T2V NNK turétdja
konts, kas atvérts TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB[valsti] un ko izmanto naudas maksdjumu veikSanai
saistiba ar vértspapiru norékiniem T2V;

60) Saskanotie noteikumi T2V nodalita naudas konta (T2V NNK) atvérsanai un darbibai TARGET2 (Harmonised
Conditions for the Opening and Operation of a T2S Dedicated Cash Account (T2S DCA) in TARGET2), ir
noteikumi, kas izklastiti IIA pielikuma;”;

k) ar $adu tekstu aizstdj 62)-66) punktu:

“62) maksajuma rikojums (payment order) ir kredita parveduma rikojums, likviditates parveduma rikojums, tiesa
debeta rikojums, likviditates parveduma no MM uz T2V NNK rikojums, likviditates parveduma no T2V
NNK uz MM rikojums, likviditates parveduma no T2V NNK uz T2V NNK rikojums, likviditates parveduma
no MM uz TIPS NNK rikojums, likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojums, atra maksajuma
rikojums vai atsaukuma pieprasijuma apstiprinajums;

63) likviditates parveduma no T2V NNK uz MM rikojums (T2S DCA to PM liquidity transfer order) ir rikojums
noteiktas naudas summas parvedumam no T2V NNK uz MM kontu;

64) likviditates parveduma no MM uz T2V NNK rikojums (PM to T2S DCA liquidity transfer order) ir rikojums
noteiktas naudas summas parvedumam no MM konta uz T2V NNK;
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65) likviditates parveduma no T2V NNK uz T2V NNK rikojums (T2S DCA to T2S DCA liquidity transfer order) ir
rikojums noteiktas naudas summas parvedumam a) no viena T2V NNK uz otru T2V NNK, kas ir piesaistiti
vienam galvenajam MM kontam, b) no viena T2V NNK uz otru T2V NNK, kas ir vienas un tas pasas
juridiskas personas turéjuma, vai c) no viena T2V NNK uz otru T2V NNK, no kuriem viens vai abi ir CB
turéjuma;

66) galvenais MM konts (Main PM account) ir MM konts, kuram ir piesaistits T2V NNK un uz kuru dienas
beigas automatiski japarskaita atlikums;”;

1) ar $adu tekstu aizstaj 70) punktu:

“70) automatizétais nodrosinajums (auto-collateralisation) ir dienas kredits, ko euro zonas NCB pieskir,
izmantojot centralas bankas naudas lidzeklus, un ko sak izmantot, ja T2V NNK turétdjam nepietiek naudas
lidzeklu vértspapiru darfjumu norékiniem, tadéjadi nodrosinot $adu dienas kreditu ar iegadatajiem vértspa-
piriem (pliismas nodro$inajums) vai ar T2V NNK turétaja turétajiem vértspapiriem euro zonas NCB laba
(krajumu nodrosinajums);”;

m) pievieno $adus punktus:

“75) TARGET atro maksajumu norékinu (TIPS) pakalpojums (TARGET Instant Payment Settlement (TIPS) service) ir
atra maksdjuma rikojumu izpilde TIPS platforma, izmantojot centralas bankas naudas lidzeklus;

76) TIPS platforma (TIPS Platform) ir vienota tehniskas platformas infrastruktiira, ko nodrosina TIPS platformas
sniedz&jas NCB;

77) TIPS platformas sniedz&jas NCB (TIPS Platform-providing NCBs) ir Deutsche Bundesbank, Banco de Espafia,
Banque de France un Banca d’ltalia — centralas bankas, kas Eurosistémas vajadzibam izveido TIPS platformu
un ir tas operatores;

78) TIPS tikla pakalpojumu sniedzgjs (TIPS network service provider) ir uznémums, kurs: a) atbilst visiem vajadzi-
gajiem nosacfjumiem, lai pievienotos TIPS platformai, un ir izveidojis tehnisku savienojumu ar TIPS
platformu saskana ar noteikumiem un procediram, kas noteikti IIB pielikuma V papildindjuma, ka ari ir
b) parakstijis savienojuma nodro$inasanas noteikumus un nosacjjumus, kas pieejami ECB interneta vietng;

79) TIPS nodalitais naudas konts (TIPS NNK) (TIPS Dedicated Cash Account (TIPS DCA)) ir TIPS NNK turétdja
konts, kas atvérts TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] un ko izmanto atro maksajumu pakalpojumu
sniegSanai saviem klientiem;

80) Saskanotie noteikumi TIPS nodalita naudas konta atvér§anai un darbibai TARGET2 (Harmonised Conditions
for the Opening and Operation of a TIPS Dedicated Cash Account in TARGET2) ir noteikumi, kas izklastiti
IIB pielikuma;

81) atra maksajuma rikojums (instant payment order) atbilstosi Eiropas Maksajumu padomes SEPA atro kredita
parvedumu (SCT Inst, European Payments Council’s SEPA Instant Credit Transfer) shémai ir maksajuma
noradijums, kuru var izpildit jebkura no 24 dienas stundam jebkura gada kalendaraja diena un kuru
apstrada un par kuru pazino maksatajam talit vai gandriz talit;

82) atsaukuma pieprasijums (recall request) saskana ar SCT Inst shému ir TIPS NNK turétaja zinojums, ar ko
pieprasa izpildita maksajuma rikojuma atmaksu;

83) atsaukuma pieprasijuma apstiprindjums (positive recall answer) saskana ar SCT Inst sisttmu ir maksdjuma
rikojums, kuru, reaggjot uz atsaukuma pieprasijumu, atsaukuma pieprasjuma saneméjs inicié attieciga
atsaukuma pieprasijuma nosititaja laba;

84) likviditates parveduma no MM uz TIPS NNK rikojums (PM to TIPS DCA liquidity transfer order) ir rikojums
noteiktas naudas summas parvedumam no MM konta uz TIPS NNK;

85) likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojums (TIPS DCA to PM liquidity transfer order) ir rikojums
noteiktas naudas summas parvedumam no TIPS NNK uz MM kontu;”;

3) $adu 3.a punktu ieklauj 6. panta:
“3.a  Neskarot 1. un 2. punktu, jebkadi norékini atra maksajuma rikojumu izpildei starp dalibniekiem dazadas
TARGET?2 komponentsistémas automatiski rada tikai vienu Eurosistémas CB prasibu vai saistibu kopumu pret ECB.
Katru Eurosistémas CB prasibu vai saistibu kopumu pret ECB, ko izmanto katras darbadienas beigu parskatiem,
katru dienu korig€, izmantojot dienas beigu atlikumu, kas par visiem TIPS NNK ietverti attiecigo Eurosistémas CB
gramatojumos, delta raditaju.”;
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sadi groza 7. pantu:
a) ar §adu tekstu aizst3j 1. punkta otro teikumu:

“ECB Padomei (1. limenis), 2. limena tehniskas un operacionalas parvaldibas struktdrai, ka arT SSP sniedzéjam
NCB un TIPS platformas sniedz&jam NCB (3. limenis) paredzétie uzdevumi ir noteikti I pielikuma.”;

b) panta 2. punkta svitro treso teikumu;
¢) ar $adu tekstu aizstdj 5., 6. un 7. punktu:

“5.  Saskana ar ECBS Statfitu 12.1. panta treSo dalu SSP sniedzgjas NCB un TIPS platformas sniedzé&jas NCB
atbild par 3. limenim noteiktajiem uzdevumiem, nemot véra ECB Padomes noteikto visparigo regulé&umu.

6.  SSP sniedzgjas NCB un TIPS platformas sniedz&jas NCB ar Eurosistémas CB noslédz ligumu, kas nosaka
pakalpojumus, kurus sniedz SSP un TIPS platformas sniedz&as NCB. Sadi ligumi vajadzibas gadjjuma ietver ari
pievienotas NCB.

7. Eurosistéma ka T2V pakalpojumu sniedzéja ar Eurosistémas CB ka attiecigo valstu TARGET2 komponent-
sistému operatoriem noslédz ligumu, kas nosaka pakalpojumus, kurus Eurosistéma sniedz Eurosistémas CB
saistiba ar T2V NNK darbibu. Sadus ligumus vajadzibas gadijuma noslédz arT pievienotas NCB.”;

sadi groza 8. pantu:
a) ar 3adu tekstu aizst3j virsrakstu:

“Saskanotie noteikumi MM konta, T2V NNK vai TIPS NNK atvérsanai un darbibai TARGET2";

b) ar $adu tekstu aizst3j 1.a punktu:

“l.a Katra euro zonas NCB pienem aktus, ar ko ievie§ IIA pielikuma noteiktos Saskanotos noteikumus T2V
nodalita naudas konta atvér$anai un darbibai TARGET2. Vienigi Sie akti regulé attiecibas starp euro zonas NCB
un tas T2V NNK turétdju saistiba ar T2V NNK atvér§anu un ta darbibu.”;

¢) ieklauj sadu 1.b punktu:

“1b  Katra euro zonas NCB pienem aktus, ar ko ievie§ IIB pielikuma noteiktos Saskanotos noteikumus TIPS
nodalita naudas konta atvérSanai un darbibai TARGET2. Vienigi Sie akti regulé attiecibas starp euro zonas NCB
un tas TIPS NNK turétdju saistiba ar TIPS NNK atvérSanu un ta darbibu.”;

d) ar 3adu tekstu aizstaj 2. punktu:

“2. ECB pienem TARGET2-ECB darbibas noteikumus, ievieSot i) II pielikuma noteiktos Saskanotos noteikumus
MM konta atvérSanai un darbibai TARGET2, ii) IIA pielikuma noteiktos Saskanotos noteikumus TIPS nodalita
naudas konta atvérSanai un darbibai TARGET2 un iii) [IB pielikuma noteiktos Saskanpotos noteikumus TIPS
nodalita naudas konta atvérSanai un darbibai TARGET2, izpemot to, ka TARGET2-ECB sniedz kliringa un
norékinu pakalpojumus vienigi kliringa un norékinu iestadém, t. sk. arpus EEZ izveidotam iestadém, ar
nosacijumu, ka tas uzrauga kompetenta iestade un ka to piekluvi TARGET2-ECB apstiprinajusi ECB Padome.”;

e) ar $adu tekstu aizst3j 5. un 6. punktu:

“5.  Nemot véra attiecigo monetaro ligumu, ECB var noteikt atbilstous nosacjjumus to iestazu dalibai
TARGET2, kuras minétas II pielikuma 4. panta 2. punkta e) apak$punkta, IIA pielikuma 5. panta 2. punkta
e) apak$punkta un IIB pielikuma 5. panta 2. punkta e) apakspunkta, t.sk. nosacjumus norékinu pakalpojumu
sniegSanai T2V operacijas un TIPS pakalpojumu, izmantojot centralas bankas naudas lidzek]us.

6.  Eurosistemas CB nelauj iestadei but netieSajam MM dalibnickam vai tikt registrétai ka adreséjama BIC
turétdjam $o Eurosistémas CB TARGET2 komponentsistéma, ja §i iestade 1ikojas, izmantojot MM konta turétaju,
kas ir dalibvalsts NCB, bet nav Eurosistémas CB vai pievienota NCB.”;
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6) ar $adu tekstu aizstaj 9. panta 1. punkta a) apak$punktu:

“a) netieSajiem MM dalibniekiem un to adresgjama BIC turétdjiem, kam ir tiesibas piedalities TARGET2 ka
netieSajiem MM dalibniekiem, sniegto TARGET2 pamatpakalpojumu komisijas maksa ir augstaka par

1I pielikuma VI papildinajuma 1. punkta a) apakspunkta noteikto komisijas maksu MM konta turétajiem;”;
7) ar §adu tekstu aizstdj 12. panta 3. punktu:
“3.  Péc dalibnieka, kuram pieejams dienas kredits, pieprasijuma euro zonas NCB piedava automatizétad nodrosi-

najuma iesp&ju T2V NNK, ja to dara saskana ar IIIA pielikuma ietvertajiem automatizétad nodrosindjuma operaciju
noteikumiem.”;

8) ar 3adu tekstu aizstaj 13. panta 1. punktu:
“l.  Eurosistémas CB, izmantojot centralas bankas naudas lidzeklus, papildsisttmam sniedz lidzeklu parveduma

pakalpojumus MM, kuram piekluvi nodrosina TARGET?2 tikla pakalpojumu sniedz&js. Sadus pakalpojumus regulé
Eurosistémas CB un attiecigo papildsistému divpuséji ligumi.”;

9) ar 3adu tekstu aizstaj 14. panta 1. punktu:
“l.  ECB Padome paredz noteikumus, kurus pieméro SSP un TIPS platformas finanséSanai. Jebkuru SSP vai TIPS

platformas darbibas parpalikumu vai iztrikumu sadala euro zonas NCB saskana ar ECB kapitdla parakstiSanas
atslégu, ievérojot ECBS Statiitu 29. pantu.”;

10

~

ar 3adu tekstu aizstaj 15. pantu:
“15. pants
Drosibas noteikumi

1. ECB Padome nosaka drosibas politiku un drosibas prasibas, ka arl kontroles mehanismus SSP un TIPS
platformai. ECB Padome nosaka ari SSP interneta piekluves sertifikatu drosibai piemérojamos principus.

2. Eurosistemas CB ievéro 1. punkta minétos noteikumus un nodrosina, ka SSP un TIPS platforma atbilst tiem.

3. Jautdjumiem par atbilstibu informacijas drosibas prasibam saistiba ar T2V NNK pieméro Pamatnostadni
ECB[2012/13 (¥).

(*) Pamatnostadne ECB[2012/13 (2012. gada 18. jalijs) par TARGET2 vertspapiriem (OV L 215, 11.8.2012,,
19. Ipp.).”;

11

N

§adi groza 17. pantu:
a) panta 2. punkta ieklauj $adu aa) apakspunktu:

“aa) to MM kontu BIC, kuri ir piesaistiti dalibnieka T2V NNK vai TIPS NNK;”;

=

ar §adu tekstu aizstaj 3.a punktu:

“3.a  Eurosistémas CB, kas apturgjusi MM konta turétaja vai T2V NNK turétaja dalibnieka lidzdalibu tas
TARGET?2 komponentsistéma saskana ar 1. punkta a) apaks$punktu, $ada dalibnieka maksajumu apstrada vienigi,
ievérojot ta parstavju noradijumus, t.sk. tadu parstavju, kurus iecélusi kompetenta iestade vai tiesa, pieméram,
dalibnieka maksatnespéjas administratora noradjjumus, vai izpildot kompetentas iestades vai tiesas lemumu, kura
sniegti noradijumi par maksajumu apstradi. Eurosistémas CB, kas apturéjusi kada TIPS NNK turétaja lidzdalibu
tas TARGET2 komponentsistéma saskana ar 1. punkta a) apak$punktu, noraida visus $ada turétdja izejosos
maksajuma rikojumus.”;

12) ar $adu tekstu aizstaj 18. pantu:
“18. pants
Procediiras TARGET?2 dalibas pieteikuma noraidisanai piesardzibas apsverumu de]
Ja saskana ar I pielikuma 8. panta 4. punkta c) apak$punktu, IIA pielikuma 6. panta 4. punkta c) apakSpunktu vai

B pielikuma 6. panta 4. punkta c) apak$punktu Eurosistémas CB piesardzibas apsvérumu dé] noraida pieteikumu
pievienoties TARGET?2, § Eurosistemas CB par §adu atteikumu nekavéjoties informe ECB.”;
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13) 3adi groza 19. pantu:

14

15

16

=

)

~

a) ar §adu tekstu aizstaj virsrakstu:

“Procediiras, lai piesardzibas apsvérumu dé] apturétu, ierobeZotu vai izbeigtu dalibu TARGET2 un
piekluvi dienas kreditam un automatizétajam nodrosinajumam”;

b) ar 3adu tekstu aizstaj 1. punktu:

“l.  Ja euro zonas NCB piesardzibas apsverumu dé| aptur, ierobezo vai izbeidz dalibnieka piekluvi dienas
kreditam saskana ar Il pielikuma 12. punkta d) apak$punktu vai automatizétajam nodrosindgjumam saskana ar
IIA pielikuma 10. punkta d) apakSpunktu vai ja Eurosistémas CB aptur vai izbeidz dalibnieka dalibu TARGET2
saskana ar II pielikuma 34. panta 2. punkta e) apak$punktu, ITA pielikuma 24. panta 2. punkta e) apak$punktu
vai IIB pielikuma 26. panta 2. punkta €) apak$punktu, $is lémums visas TARGET2 komponentsistémas stajas
spéka péc iespéjas vienlaikus.”;

§adi groza 20. pantu:

a) ar $§adu tekstu aizstdj ievadtekstu:

“Saistiba ar II pielikuma 39. panta 3. punkta, IIA pielikuma 28. panta 3. punkta un IIB pielikuma 30. panta
3. punkta IstenoSanu:”;

=

ar §adu tekstu aizstdj a) apakSpunktu:

“a) jebkura Eurosistémas CB visam CB, uz kuram tas varétu attiekties, nekavéjoties sniedz informaciju, ko ta
sanémusi saistiba ar ierosinato maksajuma rikojumu, iznemot maksajuma rikojumus, kas saistiti ar
likviditates parvedumiem starp viena dalibnieka dazadiem kontiem;”;

¢) ar 3adu tekstu aizst3j c) apakspunktu:

“c) Eurosistémas CB, kura ir maksataja maksajumu pakalpojumu sniedzgja, tad nekavéjoties informé maksataju,
ka tas var ievadit attiecigo maksajuma rikojumu TARGET2.”;

ar $adu tekstu aizstaj 21. panta 1. punktu:

“l.  Ja II pielikuma 27. panta vai IIA pielikuma 17. panta minétie notikumi ietekmé TARGET2 pakalpojumu,
iznemot MM, IKM un T2V NNK, darbibu, attieciga Eurosistémas CB monitoré un parvalda $adus notikumus, lai
noveérstu ietekmi uz TARGET2 raitu darbibu.”;

$adi groza 22. pantu:
a) ar 3adu tekstu aizstdj 2. punktu:

“2. MM konta turétaja vai T2V NNK turétaja, kas iesniedzis kompensacijas prasibu, CB provizoriski noverté
kompensacijas prasibu un saistiba ar $o novértéjumu sazinas ar MM konta turétaju vai T2V NNK turétaju. Ja tas
vajadzigs prasibu novértéSanai, $ai CB palidz citas $aja jautdjuma iesaistitas CB. Tiklidz attiecigajai CB kldst
zinamas iesp&jamas prasibas, ta informé ECB un citas iesaistitas CB.”;

b) ar $adu tekstu aizstdj 3. punkta ievaddalu:

“Ta MM konta turétaja vai T2V NNK turétaja CB, kur§ iesniedzis prasibu, devinu nedélu laika péc TARGET2
tehniskas klidas:”;

¢) ar 3adu tekstu aizstdj 4. punktu:

“4.  Péc provizoriska novértgjuma zinojuma sanemsanas ECB Padome piecu nedélu laika veic visu sapemto
prasibu galigo novért§umu un pienem lémumu par kompensacijas piedavajumu attiecigajiem MM konta
turétajiem un T2V NNK turétajiem. Péc galiga novértéjuma pabeig§anas ECB piecu darbadienu laika galiga
novértéjuma rezultatu pazino iesaistitajgam CB. Sis CB saviem MM konta turétdjiem un T2V NNK turétajiem
nekavgjoties pazino galiga noveértéjuma rezultdtu un, attiecigos gadijumos, kompensacijas piedavajumu,
pievienojot piedavajuma pienemsanas véstules veidlapu.”;

d) ar sadu tekstu aizstdj 6. punktu:

“6.  CB informé ECB par prasibam, kuras o CB MM konta turétaji un T2V NNK turétaji tam iesniegusi,
neizmantojot TARGET2 kompensacijas shému, bet kuras ir saistitas ar TARGET2 tehnisku kladu.”;
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17) ar 3adu tekstu aizstaj 27. pantu:
“27. pants
Citi noteikumi
Kontus, ko euro zonas NCB atvérusi arpus MM, arpus T2V platformas vai arpus TIPS platformas kreditiestadém un
papildsistémam, regulé $is euro zonas NCB noteikumi, nemot véra §is pamatnostadnes noteikumus, kas attiecas uz
iekskontiem, un citus ECB Padomes lémumus. Kontus, ko euro zonas NCB atvérusi arpus MM, arpus T2V

platformas vai arpus TIPS platformas iestadém, kuras nav kreditiestades un papildsistémas, regulé §is euro zonas
NCB noteikumi.”;

18) Pamatnostadnes ECB[2012/27 I pielikumu aizstaj ar tekstu, kas ietverts §is pamatnostadnes I pielikuma;
19) Pamatnostadnes ECB[2012/27 I, IIA, III, IIA, IV un V pielikumu groza saskana ar §is pamatnostadnes II pielikumu;

20) tekstu, kas ietverts $is pamatnostadnes III pielikuma, pievieno ka jaunu IIB pielikumu Pamatnostadnei ECB[2012/27.

2. pants
Stasanas speka un istenosana

1. Si pamatnostadne stajas speka diena, kurd to pazino nacionalajam centralajim bankam dalibvalstis, kuru valiita ir
euro.

2. Dalibvalstu, kuru valita ir euro, nacionalas centralas bankas veic visus vajadzigos pasakumus, lai atbilstu $is
pamatnostadnes noteikumiem, un pieméro tos no 2018. gada 30. novembra. Tas ne vélak ka 2018. gada 10. oktobri
informé ECB par dokumentiem un lidzekliem, kas attiecas uz Siem pasakumiem.

3. pants
Adresati

$i pamatnostadne ir adreséta visam Eurosistémas centralajam bankam.

Frankfurté pie Mainas, 2018. gada 3. augusta
ECB Padomes varda —
ECB prickssedetajs
Mario DRAGHI
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I PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

TARGET2 PARVALDES KARTIBA

1. limenis — ECB Padome

2. limenis — tehniskas un operacionalas parval-
dibas struktiira

3. limenis — SSP sniedz&jas NCB un TIPS plat-
formas sniedzéjas NCB

0. Visparigie noteikumi

1. limenim ir augstaka kompetence saistiba
ar vietgjiem un parrobezu TARGET? jauta-
jumiem, un tas atbild par TARGET2 darbi-
bas nodrosinasanu.

2. limenis veic tehniskas un operacio-
nalas parvaldibas uzdevumus attieciba uz
TARGET2.

3. limenis pienem lémumus par vienotas
platformas (SSP) un TIPS platformas ikdie-
nas darbibu, pamatojoties uz pakalpojumu
limeni, kas noteikts §is pamatnostadnes
7. panta 6. punkta minétajos ligumos.

1. Izmaksu un cenu politika

— Lémums par izmaksu visparigo meto-
dologiju

— Lémums par vienotu cenu struktiru

Lémums par papildu pakalpojumu
un/vai modulu cenam

(nav piemérojams)

2. Pakalpojumu limenis

— Lémums par pamatpakalpojumiem

Lémums par papildu pakalpojumiem
un/vai moduliem

leguldijums atbilstosi 1. limena/2. [i-
mena vajadzibam

3. Risku parvaldisana

— Lémums par risku parvaldidanas vispa-
rigajiem principiem un pargjo risku ak-
ceptéSanu

Risku parvaldisanas faktiska veiksana

Risku analizes veiksana un turpmakas

darbibas

Risku analizei vajadzigas informacijas
snieg§ana atbilstosi 1. limena/2. limena
lagumiem

4. Vadiba un finansesana

— Noteikumu, kas attiecas uz SSP un TIPS
platformu lémumu piepem$anu un
finansé$anu, pienemsana

— Eiropas Centralo banku sistémas juridi-
ska regulgjuma attieciba uz TARGET2
izveide un pienacigas ievieSanas nodro-
$§inasana

1. limeni pienemto lémumu par par-
valdiSanas un finanséSanas noteiku-
miem sagatavoSana

BudZeta izstradaSana, apstiprinasana
un istenoSana

Piemeérosanas kontroles veiksana

Lidzeklu vak$ana un samaksa par pa-
kalpojumiem

Izmaksu aprékinu sniegdana 2. limenim
par pakalpojumu snieganu

5. Izveide

— Konsultaciju sanemsana no 2. limena
par SSP un TIPS platformas atrasanas
vietu

— Projekta vispariga plana apstiprinasana

Lémums par SSP un TIPS platformas
sakotngjo projektu un ta izveidi

Lémums par jaunas platformas izstradi
vai izstradi, pamatojoties uz esoSu
platformu

Lémums par SSP un TIPS platformas
operatora izveli

SSP un TIPS platformas sakotnéja pro-
jekta priekslikums

Priekslikums par jaunas platformas iz-
stradi  vai izstradi, pamatojoties uz
eso$u platformu

Priekslikums par SSP un TIPS platfor-
mas atraSanas vietu
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1. limenis — ECB Padome

2. limenis — tehniskas un operacionalas parval-

dibas struktiira

3. limenis — SSP sniedz&jas NCB un TIPS plat-

formas sniedzé&jas NCB

— SSP un TIPS platformas pakalpojumu

limenu noteik3ana, vienojoties ar 3. Ii-
meni

— Lémums par SSP un TIPS platformas

atraSanas vietu péc apsprieSanas ar
1. limeni

— Specifikaciju procesa metodologijas un

3. limena velama snieguma apstiprina-
§ana, kas tiek uzskatits par pietie-
kamu, lai sniegtu produkta specifi-
kacijas un velak to parbauditu un
pienemtu (ipasi visparigas un detalizé-
tas lietotaju specifikacijas)

— Projekta plana izstrade
— Snieguma novértésana un pienemsana
— Testa scenariju izstrade

— Centralo banku un lietotaju testa koor-

dinacija, cie$i sadarbojoties ar 3. Ii-
meni

— Visparigu un detalizétu darbibas specifi-

kaciju izstrade (ieksgjas detalizétas dar-
bibas specifikacijas un lietotaju detalizé-
tas darbibas specifikacijas)

Detalizétu tehnisko specifikaciju iz-
strade

Sakotngja un turpmaka palidziba pro-
jekta planosana un kontrolé

Testu tehniskais un operacionalais at-
balsts (SSP un TIPS platformas testu
veikSana, ieguldijums ar SSP un TIPS
platformu saistitos testu scenarijos, at-
balsts Eurosistémas CB to SSP un TIPS
platformas testu aktivitatés)

6. levieSana un migracija

— Lémums par migracijas stratégiju

— Migracijas uz SSP un TIPS platformu

sagatavosana un koordingsana, ciesi
sadarbojoties ar 3. [imeni

Palidziba migracijas jautajumos atbil-
stosi 2. [imena ligumiem
Ar SSP un TIPS platformu saistitu mi-

gracijas uzdevumu veikSana; papildu at-
balsts NCB, kuras pievienojas

7. Darbiba

— Smagu krizes situaciju parvaldiba

— TARGET2 modelésanas iekartas izvei-

des un darbibas atlausana

— Interneta piekluves sertificéSanas ies-

tazu apstiprinasana

— SSP un TIPS platformas drosibas politi-
kas, prasibu un kontroles darbibu no-

teikSana

— Interneta piekluvei izmantojamo sertifi-

katu drosibas principu noteiksana

— Kontaktu uzturéSana ar lietotajiem Ei-

ropas liment (tikai Eurosistémas CB at-
bildiba, lai uzturétu lietiskas attiecibas
ar to klientiem) un lietotaju aktivitasu
ikdienas monitorings no uznéméjdar-
bibas viedokla (Eurosistémas CB uzde-
vums)

— Uzpemejdarbibas nori§u monitorings

— Budzets, finanses, rékinu sagatavo$ana

(Eurosistémas CB uzdevums) un citi
administrativie uzdevumi

Sistémas parvaldiba, balstoties uz §is
pamatnostadnes 7. panta 6. punkta mi-
nétajiem ligumiem”
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II PIELIKUMS
Sadi groza II, IIA, III, IIIA, IV un V pielikumu.
1) Sadi groza II pielikumu:
a) 3adi groza 1. pantu:
i) ar $adu tekstu aizstaj definiciju “adreséjama BIC turétajs”:

“«

— adresgjama BIC turétajs (addressable BIC holder) ir iestade: a) kurai ir uznémuma identifikacijas kods
(BIC); b) kura netiek atzita par netieSo MM dalibnieku; un ¢) kura ir MM konta turétaja koresponden-
tiestade vai klients, vai arl tie§a vai netiesa MM dalibnieka filiale, un kura var iesniegt maksajuma
rikojumus un sanemt maksajumus TARGET2 komponentsistéma, izmantojot So MM konta turétaju,”;

ii)  ar 3adu tekstu aizstdj definiciju “papildsistéma”:

“— papildsistéma (ancillary system) ir Eiropas Savieniba vai Eiropas Ekonomikas zona (EEZ) nodibinatas
iestades parvaldita sistéma, ko uzrauga unfvai parrauga kompetenta iestade un kura atbilst ECB
interneta vietné kopa ar grozijumiem publicétajiem parraudzibas principiem par tadas infrastruktiiras
atra§anas vietu, kura sniedz pakalpojumus euro (*), un kura notiek maksajumu un/vai finansu
instrumentu apmaina un/vai klirings, vai kura tie tiek registréti, un kura a) norékinus par monetarajam
saistibam veic TARGET2, unfvai b) lidzekli tiek turéti TARGET2, saskana ar Pamatnostadni
ECB[2012/27 (**) un divpusé€ju ligumu starp papildsistému un attiecigo Eurosistémas CB,

A
*
~

Eurosistémas pasreizéja politika attieciba uz infrastruktiiras atraSanas vietu izklastita $ados
dokumentos, kas pieejami ECB interneta vietné www.ecb.europa.eu: a) Policy statement on euro payment
and settlement systems located outside the euro area, 1998. gada 3. novembris; b) Eurosystem’s policy line with
regard to consolidation in central counterparty clearing, 2001. gada 27. septembris; c) Eurosystem policy
principles on the location and operation of infrastructures settling euro-denominated payment transactions,
2007. gada 19. jalijs; d) The Eurosystem policy principles on the location and operation of infrastructures
settling euro-denominated payment transactions: specification of “legally and operationally located in the euro
area”, 2008. gada 20. novembris; e) The Eurosystem oversight policy framework, 2016. gada jlijs;
parstradats versija.

Pamatnostadne ECB/2012/27 (2012. gada 5. decembris) par Eiropas automatizéto reala laika bruto
norékinu sisttmu (TARGET2) (OV L 30, 30.1.2013,, 1. lpp.).”;

(**

~

i)  ar $adu tekstu aizstaj definiciju “pieejama likviditate™:

“— pieejama likviditate (available liquidity) ir dalibnieka MM konta kredita atlikums un (attieciga gadjjuma)
dienas kreditlinija, ko saistiba ar $o kontu pieskirusi attieciga euro zonas NCB, bet kas vél nav
izmantota, vai (attieciga gadijuma) kas samazinata par apstradatas rezervétas likviditates apjomu MM
konta,”;

iv)  ar $adu tekstu aizstaj definiciju “darbadiena”

“— darbadiena (business day) vai TARGET2 darbadiena (TARGET2 business day) ir diena, kura TARGET?2 ir
pieejama maksajuma rikojumu izpildei, ka noteikts V papildinajuma,”;

v)  ar $adu tekstu aizstaj definiciju “nodalitais naudas konts”:

“— T2V nodalitais naudas konts (T2V NNK) (T2S Dedicated Cash Account (T2S DCA)) ir T2V NNK turétaja
konts, kas atvérts TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] un ko izmanto naudas maksajumu veik$anai
saistiba ar vértspapiru norékiniem T2V,”;
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=«

vi)  ar 3adu tekstu aizstaj g) punktu definicija “saistibu neizpildes gadijums”:

“g) dalibnieka kredita atlikums ta MM konta, T2V NNK vai TIPS NNK, vai ari visa vai biitiska dalibnieka
aktivu dala, ir paklauts(-a) rikojumam par lidzeklu iesaldéSanu, aresta uzliksanu, apkilasanu vai jebkadai
citai procediirai noliika aizsargat sabiedribas intereses vai dalibnieka kreditoru tiesibas;”;

vii)  definiciju “vietgjais konts” aizstaj ar $adu definiciju:
«

— “vietgjais konts” ir konts, ko euro zonas NCB arpus MM atverusi kreditiestadei, kura registréta Eiropas
Savieniba vai EEZ”;

viii) definicija “informacijas un kontroles modulis (IKM)” vardu “dalibniekiem” aizstaj ar vardiem “MM konta
turétajiem”;

ix)  ar 3adu tekstu aizstdj definiciju “IKM apraides zinojums”:

“— IKM apraides zinojums (ICM broadcast message) ir informacija, kas caur IKM vienlaikus klast pieejama
visiem MM konta turétajiem vai atseviskai MM konta turétaju grupai,”;

=«

x)  definicija “netieSais dalibnieks” saisinagjumu “EEZ” aizst3j ar vardiem “Eiropas Savieniba vai EEZ”;

xi)  ar $adu tekstu aizstaj definiciju “ieguldijumu sabiedriba™:

“— ieguldfjumu sabiedriba (investment firm) ir ieguldjjumu sabiedriba [ieklaut nacionala tiesibu akta

normas, kas Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/65[ES (*) 4. panta 1. punkta

1. apakspunktu] izpratng, iznemot institiicijas, kas minétas [ieklaut nacionala tiesibu akta normas, kas
isteno Direktivas 2014/65/ES 2. panta 1. punktu], ja attieciga ieguldijumu sabiedriba:

a) ir licencéta un to uzrauga atzita kompetenta iestade, kas par tadu noteikta saskana ar Direktivu
2014/65/ES; un

b) ir tiesiga veikt darbibas, kas minétas [ieklaut nacionala tiesibu akta normas, kas isteno Direktivas
2014/65[ES 1 pielikuma A dalas 2., 3., 6. un 7. punktu];

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu instrumentu
tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES (OV L 173, 12.6.2014.,
349. lIpp.).”;

xii) definicija “daudzadresatu pieeja” vardus “EEZ izveidotas” aizstaj ar vardiem “Eiropas Savieniba vai EEZ
izveidotas”;

=«

xiii)  definicija “galvenais MM konts” saisinajumu “NNK” aizstaj ar saisinajumu “T2V NNK”;
xiv) ar 3adu tekstu aizstaj definiciju “dalibnieks”™

“— dalibnieks [vai tieSais dalibnieks] (participant [or direct participant]) ir iestade, kurai Eurosistémas CB
atvérts vismaz viens MM konts (MM konta turétajs (PM account holder)) unfvai viens T2V nodalitais
naudas konts (T2V NNK turétdjs (T2S DCA holder)) un/vai viens TIPS nodalitais naudas konts (TIPS
NNK turétajs (TIPS DCA holder)),”;

xv)  ar $adu tekstu aizstaj definiciju “maksajuma rikojums”:

“— maksajuma rikojums (payment order) ir kredita parveduma rikojums, likviditates parveduma rikojums,
tiesa debeta rikojums, likviditates parveduma no MM uz T2V NNK rikojums vai likviditates parveduma

no MM uz TIPS NNK rikojums,”;
xvi) ar $adu tekstu aizstaj definiciju “likviditates parveduma no MM uz NNK rikojums”:

“— likviditates parveduma no MM uz T2V NNK rikojums (PM to T2S DCA liquidity transfer order) ir
rikojums noteiktas naudas summas parvedumam no MM konta uz T2V NNK,”

xvii) definicija “TARGET2 tehniska kliida” vardus “maksdjumu tas paSas dienas apstradi TARGET2" aizstaj ar
vardiem “maksajumu apstradi TARGET? taja pasa darbadiena”;
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xviii) pievieno $adas definicijas:

“— “TARGET atro maksdjumu norékinu (TIPS) pakalpojums” (TARGET Instant Payment Settlement (TIPS)
service) ir atra maksdjuma rikojumu izpilde TIPS platforma, izmantojot centralas bankas naudas
lidzeklus;

— “TIPS platforma” (TIPS Platform) ir vienota tehniskas platformas infrastruktiira, ko nodrosina TIPS
platformas sniedzgjas NCB;

— “TIPS platformas sniedzgjas NCB” (TIPS Platform-providing NCBs) ir Deutsche Bundesbank, Banco de
Espafia, Banque de France un Banca dItalia — centralas bankas, kas Eurosistémas vajadzibam izveido TIPS
platformu un ir tas operatores;

— “TIPS tikla pakalpojumu sniedz&js” (TIPS network service provider) ir uznémums, kurs: a) atbilst visiem
vajadzigajiem nosacijumiem, lai pievienotos TIPS platformai, un ir izveidojis tehnisku savienojumu ar
TIPS platformu saskana ar noteikumiem un procediram, kas noteikti Pamatnostadnes ECB[2012/27
IIB pielikuma V papildindgjuma, ka ari ir b) parakstijis savienojuma nodro$inasanas noteikumus un
nosacijumus, kas pieejami ECB interneta vietné;

— “TIPS nodalitais naudas konts” (TIPS NNK) (TIPS Dedicated Cash Account (TIPS DCA)) ir TIPS NNK
turétaja konts, kas atvérts TARGET2—[ieklaut atsauci uz CB|valsti] un ko izmanto atro maksajumu
pakalpojumu snieg$anai saviem klientiem;

— “Saskanotie noteikumi TIPS nodalita naudas konta atvér§anai un darbibai TARGET2” (Harmonised
Conditions for the Opening and Operation of a TIPS Dedicated Cash Account in TARGET?2) ir noteikumi, kas
izklastiti I1B pielikuma;

— “piesaistes MM konts” (Linked PM account) ir MM konts, kuram likviditates parvaldibas un TIPS maksu
samaksas vajadzibam ir piesaistits TIPS NNK;

— “atra maksajuma rikojums” (instant payment order) atbilstosi Eiropas Maksajumu padomes SEPA atro
kredita parvedumu (SCT Inst, European Payments Council's SEPA Instant Credit Transfer) shémai ir
maksajuma noradijums, kuru var izpildit jebkura no 24 dienas stundam jebkura gada kalendaraja
diena un kuru apstrada un par kuru pazino maksatajam talit vai gandriz talit;

— “atsaukuma pieprasijums” (recall request) saskana ar SCT Inst shému ir TIPS NNK turétaja zinojums, ar
ko pieprasa izpildita atra maksajuma rikojuma atmaksu;

— “atsaukuma pieprasjjuma apstiprinajums” (positive recall answer) saskana ar SCT Inst shému ir
maksajuma rikojums, kuru, reagéjot uz atsaukuma pieprasijumu, atsaukuma pieprasjjuma sapémeéjs
inicié attieciga atsaukuma pieprasijuma nosatitaja laba;

— “likviditates parveduma no MM uz TIPS NNK rikojums” (PM to TIPS DCA liquidity transfer order) ir
rikojums noteiktas naudas summas parvedumam no MM konta uz TIPS NNK;

— “likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojums” (TIPS DCA to PM liquidity transfer order) ir
rikojums noteiktas naudas summas parvedumam no TIPS NNK uz MM kontu;”;

b) ar $adu tekstu aizstdj 3. pantu:
“3. pants
Visparéjs TARGET2 apraksts

1. TARGET2 nodrosina euro maksajumu reala laika bruto norékinus, norékiniem izmantojot centralas bankas
naudas lidzeklus MM kontos, T2V NNK vértspapiru darfjumu vajadzibam un TIPS NNK atro maksajumu
vajadzibam.

2. TARGET?2 [ieklaut atsauci uz CB|valsti] tiek apstradati sadi darfjumi:

a) darfjumi, kas tiei izriet no Eurosistémas monetaras politikas operacijam vai tiek sagatavoti saistiba ar tam;
b) to valGitas mainas operaciju euro posma norékini, kuras iesaistita Eurosistéma;

¢) euro parvedumu norékini, kas izriet no darfjjumiem liela apjoma parrobezu mijieskaita sistémas;

d) euro parvedumu norekini, kas izriet no darfjumiem euro sistémiski nozimigas neliela apjoma maksajumu
sistémas;

e) vértspapiru darfjumu naudas posma norékini;

f) likviditates parveduma no T2V NNK uz T2V NNK rikojumi, likviditates parveduma no T2V NNK uz MM
rikojumi un likviditates parveduma no MM uz T2V NNK rikojumi;
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fa) atra maksajuma rikojumi;
fb) atsaukuma pieprasijuma apstiprinajumi;

fc) likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojumi un likviditates parveduma no MM uz TIPS NNK
rikojumi; un

g) jebkuri citi euro maksajuma rikojumi, kas adreséti TARGET?2 dalibniekiem.

3. TARGET2 nodro$ina euro maksdjumu reala laika bruto norékinus MM kontos, T2V NNK un TIPS NNK,
izmantojot centralas bankas naudas lidzeklus. TARGET?2 izveidota un ta darbojas, pamatojoties uz SSP, ar kuras
palidzibu tiek tehniski vienada veida iesniegti un apstradati maksajuma rikojumi un, visbeidzot, sapemti
maksajumi. Nodrosinot T2V NNK tehnisko darbibu, TARGET2 tehniski izveidota un darbojas uz T2V platformas
pamata. Nodrosinot TIPS NNK tehnisko darbibu, TARGET2 tehniski izveidota un darbojas uz TIPS platformas
pamata.

4. Saskapa ar Noteikumiem pakalpojumu sniedzgjs ir [ieklaut CB nosaukumu]. SSP sniedz&jas NCB darbibas
un bezdarbibas uzskatamas par [ieklaut CB nosaukumu] darbibu un bezdarbibu, par ko ta uznemas atbildibu
saskana ar Noteikumu 31. pantu. Daliba saskana ar Noteikumiem neveido ligumiskas attiecibas starp MM konta
turétajiem un SSP sniedz€jam NCB, ja kada no tam darbojas ka SSP sniedz€ja NCB. Rikojumi, zipojumi vai
informacija, ko MM konta turétajs sanem no SSP vai siita SSP saistiba ar pakalpojumiem, kuri sniegti saskana ar
Noteikumiem, uzskatami par rikojumiem, zinojumiem vai informaciju, kas sanemta no [ieklaut CB nosaukumul]
vai nositita tai.

5.  TARGET? juridiski veidots ka maksajumu sistému kopums, kas sastav no visam TARGET2 komponent-
sisttmam, kuras par sistémam atzitas nacionalajos tiesibu aktos, kas Isteno Direktivu 98/26/EK. TARGET2-
lieklaut atsauci uz CB|valsti] atzita par sistému saskana ar [ieklaut attiecigo tiesibu normu, kas isteno Direktivu
98/26/EK].

6.  Daliba TARGET?2 stajas speka ar dalibu TARGET2 komponentsistéma. Sie Noteikumi nosaka TARGET2-
lieklaut atsauci uz CBfvalsti MM konta turétaju un [ieklaut CB nosaukumu] savstarpéjas tiesibas un
pienakumus. Noteikumi par maksajuma rikojumu apstradi saskana ar $iem Noteikumiem (IV sadala un I papildi-
najums) attiecas uz visiem MM kontu turétdju iesniegtajiem maksdjuma rikojumiem vai sapemtajiem
maksajumiem.”;

¢) 3adi groza 4. pantu:
i) ar $adu tekstu aizst3j 1. punkta a) un b) apakspunktu:

“a) Eiropas Savieniba vai EEZ izveidotam kreditiestadém, t.sk. tam, kas darbojas, izmantojot Eiropas
Savieniba vai EEZ registrétu filiali;

b) arpus EEZ izveidotam kreditiestadém, ja tas darbojas, izmantojot Eiropas Savieniba vai EEZ registrétu
filiali;”;
ii) panta 1. punkta vardus “a) un b) apak$punkta” aizstaj ar vardiem “a) un b) punkta”;
iii) ar $adu tekstu aizst3j 2. punkta c) un d) apakspunktu:
“c) Eiropas Savieniba vai EEZ izveidotas ieguldijumu sabiedribas;
d) iestades, kas parvalda papildsistémas un rikojas $aja statusa; un”;
iv) panta 2. punkta vardus “a)—d) apak$punkta” aizstaj ar vardiem “a)—d) punkta”;
d) 3adi groza 5. pantu:
i) ar 3adu tekstu aizstaj 3. punktu:

“3. MM konta turétdji var noteikt iestades ka netieSos MM dalibniekus, ja vien tiek izpilditi 6. pantd minétie
noteikumi.”;

ii) panta 4. punkta a) un b) apakSpunkta saisindjumu “EEZ” aizst3j ar vardiem “Savieniba vai EEZ”;
e) pielikuma 6. panta 1. punkta saisinajumu “EEZ” aizstaj ar vardiem “Eiropas Savieniba vai EEZ”;
f) sadi groza 7. pantu:

i) ar $adu tekstu aizstaj 3. punktu:

“3. MM konta turétajam, kas akcepté ta MM konta noteikSanu par galveno MM kontu, ir saistosi visi rékini
par katra $im MM kontam piesaistita T2V NNK atvérsanu un darbibu saskana ar $a pielikuma VI papildi-
najumu, neatkarigi no 2 MM konta turétdgja un T2V NNK turétdja ligumisko vai citadu vienoSanos noteikto
saistibu satura vai neatbilstibas tam.”
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ii) panta 4. un 5. punkta saisinagjumu “NNK” aizst3j ar saisinajumu “T2V NNK”;
iii) pievieno $adu 6. un 7. punktu:

“6. MM konta turétdjam, kas akcepté ta MM konta noteik§anu par piesaistes MM kontu, ir saistosi visi
rékini par katra $im MM kontam piesaistita TIPS NNK atvérSanu un darbibu saskana ar $a pielikuma
VI papildindjumu neatkarigi no $2 MM konta turétaja un TIPS NNK turétdja ligumisko vai citadu vienosanos
noteikto saistibu satura vai neatbilstibas tam. Piesaistes MM kontam var piesaistit ne vairak ka 10 TIPS NNK.

7.  Piesaistes MM konta turétdjam ir pieejams parskats par $im MM kontam piesaistitajos TIPS NNK
pieejamo likviditati, un MM konta turétajs nodrosina, ka TIPS NNK turétajiem ir zinama to atbildiba par sis
likviditates parvaldibu.”;

g) pielikuma 8. panta 1. punkta a) apkSpunkta i) punkta vardus “TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB/valsti]” aizstaj ar
vardiem “SSP”;

h) $adi groza 11. pantu:
i) ar $adu tekstu aizstdj 3. punkta pirmo teikumu:

“TARGET?2 informacijas sistéma (T2IS) ipasa ECB interneta vietnes sadala ir pieejama aktualizéta informacija
par SSP operacionalo statusu.”;

i) ieklauj $adu 4.a punktu:

“4.a  Piesaistes MM konta turétdjs atbild par savu TIPS NNK turétdju savlaicigu informéSanu par visiem
attiecigajiem IKM apraides zinojumiem, tostarp par tadiem, ar ko informé par jebkura TIPS NNK turétaja
dalibas TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] apturéSanu vai izbeigSanu.”;

iii) ar $adu tekstu aizstaj 9. punktu:

“9.  Dalibnieki nekavéjoties informé [ieklaut CB nosaukumul], ja attieciba uz $iem dalibniekiem iestajas
saistibu neizpildes gadijums.”;

i) sadi groza 13. pantu:
i) ar $adu tekstu aizstaj c¢) un d) punktu:
“c) likviditates parveduma rikojumi;
d) likviditates parveduma no MM uz T2V NNK rikojumi; un”;
i) pievieno $adu e) punktu:
“e) likviditates parveduma no MM uz TIPS NNK rikojumi.”;
j) ar 3adu tekstu aizstaj 14. panta 3. punktu:

“3.  SSP pievieno savu laika zimogu maksajuma rikojumu apstradei, pamatojoties uz to sanemsanas secibu.”;

k) ar $adu tekstu aizstdj 15. panta 2. punktu:
“2. Maksajuma rikojumu ka ipasi steidzamu var noradit:
a) centralas bankas; un

b) dalibnieki gadjjumos, ja veicami maksajumi uz CLS Bank International un no tas, iznemot maksajumus, kas
saistiti ar CLS centrala darfjuma partnera pakalpojumu un CLSNow pakalpojumiem, un likviditates parvedumi
par labu papildsistémam, kas izmanto papildsistémas interfeisu.

Visi maksajuma noradijjumi debetét vai kreditét dalibnieku MM kontus, ko papildsistéma iesniegusi, izmantojot
papildsistémas interfeisu, visi iesniegtie likviditates parveduma no MM uz T2V NNK rikojumi un visi iesniegtie
likviditates parveduma no MM uz TIPS NNK rikojumi uzskatami par ipasi steidzamiem maksdjuma rikojumiem.”;

1) ar $adu apakspunktu aizstdj 29. panta 1. punkta b) apakspunktu:

“b) var tikt izmantots, lai iniciétu likviditates parveduma rikojumus, likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM
rikojumus, likviditates parveduma no MM uz TIPS NNK rikojumus, likviditates parveduma no MM uz T2V
NNK rikojumus un, izmantojot IKM apvienojuma ar TARGET2 pievienotas vértibas pakalpojumiem T2V,
likviditates parveduma no T2V NNK uz MM rikojumus; un”;
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m) ar $adu tekstu aizstaj 31. panta 5. punktu:

“5.  Neraugoties uz [ieklaut nacionalo tiesibu aktu noteikumus, ar kuriem isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2015/2366 (*)], 1.—4. punktu piemero tiktal, ciktal tie izslédz [ieklaut CB nosaukumul]
atbildibu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada 25. novembris) par maksajumu
pakalpojumiem ieksgja tirgli, ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK un 2013/36/ES un Regulu
(ES) Nr. 1093/2010 un atce] Direktivu 2007/64/EK (OV L 337, 23.12.2015., 35. lpp.).”;

n) 3adi groza 34. pantu:
i) ar 3adu tekstu aizstaj 1. punkta otro teikumu:

“Sa punkta mérkiem krizes novérsanas pasakumu vai krizes vadibas pasakumu veik3ana Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2014/59/ES (*) izpratné attieciba uz MM konta turétaju nav automatiski kvalificgjama
ka maksatnespgjas procediiras uzsaksana.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu
un ieguldfjumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noregulé§juma reZimu un groza Padomes Direktivu
82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25[EK,
2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.).".

ii) panta 4. punkta a) apakSpunkta vardus “NNK turétijus” un “NNK turétaja”

NNK turétajus” un “T2V NNK turétaja”;

attiecigi aizstaj ar vardiem “T2V

o) pielikuma 38. panta ieklayj $adu 1.a punktu:

“la  Atkapjoties no 1. punkta, dalibnieks piekrit, ka informaciju par jebkuru saskana ar 34. pantu veiktu
darbibu neuzskata par konfidencialu.”;

p) ar $adu tekstu aizstdj 39. panta 3. punkta a) apakSpunkta ii) punktu:

“ii) dalibnieks neievada TARGET2 maksajuma rikojumu lidzeklu parvedumam uz kontu, kura turétjs ir iestade,
kas nav $is dalibnieks, kamér tas nav sanémis apstipringjumu no [ieklaut CB nosaukumu], ka sanéméja
maksajumu pakalpojumu sniedzgjs sniedzis prasito pazinojumu vai sanémis piekriSanu, vai tas izdarits ta
varda;”;

q) pielikuma 42. panta pirmaja un otraja teikuma vardus “to Papildindgjumus” un “to Papildindjumu” attiecigi aizst3j
ar vardiem “Papildinajumus” un “Papildinajumu”;

r) $adi groza pielikuma I papildinajuma 8. punktu ar virsrakstu “IKM izmanto3ana”:
i) ar 3adu tekstu aizstaj 8. apak$punkta c) un d) punktus:

“

¢) no MM konta uz tehnisko kontu, ko parvalda papildsistéma, kura izmanto reala laika 6. norekinu
procediru;

d) ar likviditates parveduma no MM uz T2V NNK rikojumu vai, izmantojot IKM apvienojuma ar TARGET?2
pievienotas vértibas pakalpojumiem T2V, ar likviditates parveduma no T2V NNK uz MM rikojumu; un”;

ii) pievieno $adu 8. apak$punkta e) punktu:

“e) ar likviditates parveduma no MM uz TIPS NNK rikojumu vai ar likviditates parveduma no TIPS NNK uz
MM rikojumu.”;

s) $adi groza IV papildinajumu:

i) papildingjuma 4. punkta, kura virsraksts ir “SSP darbibas parcelSana uz alternativu darbibas vietu”,
¢) apakspunkta vardus “likviditates parveduma no MM konta uz NNK rikojuma” aizstdj ar vardiem
“likviditates parveduma no MM konta uz T2V NNK rikojuma”;

ii) 3adi groza 6. punktu ar virsrakstu “Arkartas apstrade”:
— ar §adu tekstu aizstj ) apakSpunkta i) punktu:

“) ar CLS Bank International saistitic maksajumi, izpemot maksdjumus, kas saistiti ar CLS centrala
darfjuma partnera pakalpojumu un CLSNow pakalpojumiem;”;

— ar $adu tekstu aizstaj d) apakspunkta iii) punktu:
“iii) likviditates parveduma no T2V NNK uz MM kontu rikojumi.”;

iii) papildinajuma 8. punkta ar virsrakstu “Citi noteikumi” b) apakspunkta saisinajumu “SSP” aizst3j ar vardiem
“SSP vadibas komanda”;
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t) 3adi groza II pielikuma V papildinajumu:

i) ar 3adu tekstu aizstaj grafiku:

“Laiks Apraksts
6.45-7.00 Darba laiks dienas operaciju sagatavosanai (')
7.00-18.00 Dienas apstrade
17.00 Klientu maksajumu, t. i, maksajumu, kuros iniciators un/vai sanémeéjs nav tieais

vai netieSais dalibnieks (ko sistéma var identificét, izmantojot MT 103 vai MT 103
+ zinojumuy), beig$anas laiks

18.00 Starpbanku maksajumu, t. i., maksdjumu, kas nav klientu maksajumi, beigSanas
laiks

Likviditates parvedumu starp TARGET2 un TIPS beigSanas laiks

Tsu bridi pec 18.00 P&dgjo algoritmu izpildes pabeigsana TARGET2

Beidzoties pedejo algoritmu | TARGET2 nosiita zinojumu TIPS, lai iniciétu darbadienas mainu TIPS

izpildei

Tsu bridi pec pedejo Dienas beigu failu (visparéjas virsgramatas (General Ledger)) sanemsana no TIPS

algoritmu izpildes

pabeigSanas

18.00-18.45 () Dienas beigu apstrade

18.15 () Vispargjais pastavigo iespgju izmantosanas beigsanas laiks

(Tsu bridi pec) 18.30 () CB pieejami dati gramatvedibas sistému aktualizéSanai

18.45-19.30 (%) Dienas sakuma apstrade (jauna darbadiena)

19.00 (3-19.30 (3 Likviditates nodrosinasana MM kontos

19.30 () Procediiras sakuma zinojums un regulara maksajuma rikojumu izpilde, lai par-
vestu likviditati no MM kontiem uz subkontiem/tehniskajiem kontiem (ar papild-
sisttmam saistiti norekini)
Likviditates parvedumu starp TARGET2 un TIPS uzsak$anas laiks

19.30 ()-22.00 Papildu likviditates parvedumu izpilde, izmantojot IKM, reala laika 6. norékinu
procediirai; papildu likviditates parvedumu izpilde, izmantojot IKM, pirms papild-
sistéma nosiita cikla sakuma zinojumu interfeisa 6. norékinu procediirai; papildsis-
témas nakts darfjumu norékinu periods (tikai papildsistémas reala laika 6. noré-
kinu procediirai un interfeisa 6. norékinu procediirai)

22.00-1.00 Tehniskas apkopes periods

1.00-7.00 Papildsistémas nakts darjjumu norékinu procedira (tikai papildsistémas reala laika

6. norékinu procediirai un interfeisa 6. norékinu procedirai)
Likviditates parvedumi starp TARGET2 un TIPS

(') Dienas operacijas ir dienas apstrade un dienas beigu apstrade.
(3 Eurosistémas rezervju prasibu izpildes perioda pédéja diena sis periods beidzas 15 mintsu vélak.
(*) Eurosistémas rezervju prasibu izpildes perioda pédgja diena is periods sakas 15 miniisu velak.”;

ii) pievieno $adu 6. punktu:

“6. TARGET2 Informacijas sisttma (T2IS) Ipasa ECB interneta vietnes sadala ir pieejama aktualizéta
informacija par SSP operacionalo statusu. Informaciju par SSP operacionalo statusu T2IS un ECB interneta
vietné aktualizé tikai parastaja darba laika.”;
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u) 3adi groza II pielikuma VI papildinajumu:
i) ar 3adu tekstu aizstdj 1. punkta pédgjo teikumu:
“Par likviditates parveduma no MM uz T2V NNK rikojumiem vai likviditates parveduma no MM uz TIPS NNK
rikojumiem, kas nosatiti no dalibnicka MM konta, un par likviditates parveduma no T2V NNK uz MM
rikojumiem vai likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojumiem, kas sagpemti dalibnieka MM konta,
nosaka maksu saskana ar iepriek§ minéto a) vai b) cenu noteikSanas iesp&ju, kas izvéléta sim MM kontam.”;

ii) papildinajuma 12. un 13. punkta un tabula saisinajumu “NNK” aizstaj ar saisinajumu “T2V NNK”;

iii) tabulas dala “Informacijas pakalpojumi” starp tre$o rindu (“U2A pieprasijumi”) un ceturto rindu (‘Faila
apvienoti zinojumi”) ieklauj $adu rindu:

“Lejupladétie U2A pieprasjjumi 0,7 centi Par katru pieprasito darbibas posteni sagatavotaja un
lejupladetaja U2A zinojuma”;

iv) ieklauj $adu 13.a un 13.b punktu:

“Komisijas maksa piesaistes MM kontu turétajiem

“13.a No piesaistes MM konta turétaja prasa talak minéto komisijas maksu par TIPS pakalpojumu, kas
attiecas uz $im MM kontam piesaistitajiem TIPS NNK.

Tarifa pozicijas Cena Paskaidrojums
Norékinu pakalpojumi
Atrd maksajuma rikojums 0,20 centu Maksu prasa ari par neizpilditajiem darfjumiem
Atsaukuma pieprasijums 0,00 centi
Atsaukuma pieprasjjuma norai- 0,00 centi
djjums
Atsaukuma pieprasijuma apstip- 0,20 centu Maksu prasa no piesaistes MM konta, kuram
rinajums piesaistitais TIPS NNK tiek kreditéts, turétaja (ari
par neizpilditajiem darfjumiem)

“13.b Maksu neprasa par pirmajiem 10 miljoniem atra maksajuma rikojumu un atsaukuma pieprasijuma ap-
stiprindgjumu (to skaitu nosakot kumulativi) kuri lidz 2019. gada beigam sapemti TIPS platforma.
[leklaut CB nosaukumu] nakamaja gada prasa maksu no piesaistes MM konta turétaja par visiem
turpmakajiem atra maksajuma rikojumiem un atsaukuma pieprasijuma apstiprinajumiem, kuri lidz
2019. gada beigam sanemti TIPS platforma.”;

v) ar $adu tekstu aizstaj 14. punkta pedgjo teikumu:

“Maksajumus [ieklaut CB nosaukumu] noraditaja konta veic ne velak ka attieciga ménesa 14. darbadiena, vai
ari tos debeté no MM konta turétaja noradita konta.”;

2) 3adi groza IIA pielikumu:
a) ar $adu tekstu aizstaj virsrakstu:
“SASKANOTIE NOTEIKUMI T2V NODALITA NAUDAS KONTA (T2V NNK) ATVERSANAI UN DARBIBAI TARGET2”;

b) TA piclikuma un ta papildingjumu definicijas un pargja teksta “NNK” aizstaj ar “T2V NNK”, “likviditates
parveduma no NNK uz MM rikojums” aizstdj ar ‘likviditates parveduma no T2V NNK uz MM rikojums”,
“likviditates parveduma no MM uz NNK rikojums” aizstaj ar ‘likviditates parveduma no MM uz T2V NNK

rikojums”, “likviditates parveduma no NNK uz NNK rikojums” aizstaj ar “likviditates parveduma no T2V NNK uz
T2V NNK rikojums” un “NNK turétajs” aizstdj ar “T2V NNK turétajs”;
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c¢) 3adi groza 1. pantu:
i) ar $adu tekstu aizstdj definiciju “nodalitais naudas konts (NNK)”:

“T2V nodalitais naudas konts (T2V NNK) (T2S Dedicated Cash Account (T2S DCA)) ir T2V NNK turétaja konts,
kas atvérts TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] un ko izmanto naudas maksajumu veikSanai saistiba ar
vértspapiru norékiniem T2V;";

ii) ar 3adu tekstu aizstaj definiciju “darbadiena”

“darbadiena (business day) vai TARGET2 darbadiena (TARGET2 business day) ir diena, kura TARGET2 ir
pieejama maksajuma rikojumu izpildei, ka noteikts V papildinajuma;”;

iii) ar $adu tekstu aizstaj g) punktu definicija “saistibu neizpildes gadjjums”:

“g) dalibnieka kredita atlikums ta MM konta, T2V NNK vai TIPS NNK vai arT visa vai bitiska dalibnieka
aktivu dala ir paklauti rikojumam par lidzeklu iesaldeSanu, aresta uzlikSanu, apkilasanu vai jebkadai citai
procediirai noliika aizsargat sabiedribas intereses vai dalibnieka kreditoru tiesibas;”;

iv) ar $adu tekstu aizstaj definiciju “dalibnieks”:

“dalibnieks vai tieSais dalibnieks (participant or direct participant) ir iestade, kurai Eurosistémas CB atvérts
vismaz viens MM konts (MM konta turétdjs (PM account holder)) un/vai viens T2V nodalitais naudas konts
(T2V NNK turétdjs (T2S DCA holder)) un/vai viens TIPS nodalitais naudas konts (TIPS NNK turétajs (TIPS
DCA holder)),”;

v) definicija “TARGET2 tehniska kliida” vardus “taja pa$a diena” aizst3j ar vardiem “taja pasa darbadiena”;
vi) pievieno $adas definicijas:

“informacijas un kontroles modulis (IKM) (Information and Control Module (ICM)) ir SSP modulis, kas Jauj MM
konta turétajiem sapemt tieSsaistes informaciju un dod tiem iespé&ju iesniegt likviditates parveduma rikojumus,
parvaldit likviditati un iniciét maksajuma rikojumu dublé&umus arkartas situacijas;

IKM apraides zinojums (ICM broadcast message) ir informacija, kas caur IKM vienlaikus klast pieejama visiem
MM konta turétajiem vai atseviskai MM konta turétaju grupai;

TARGET2 atro maksajumu norékinu (TIPS) pakalpojums (TARGET Instant Payment Settlement (TIPS) service) ir
atra maksajuma rikojumu izpilde TIPS platforma, izmantojot centralas bankas naudas lidzek]us;

TIPS platforma (TIPS Platform) ir vienota tehniskas platformas infrastruktira, ko nodrosina TIPS platformas
sniedzgjas NCB;

TIPS platformas sniedzgjas NCB (TIPS Platform-providing NCBs) ir Deutsche Bundesbank, Banco de Espafia, Banque
de France un Banca dTtalia — centralas bankas, kas Eurosistémas vajadzibam izveido TIPS platformu un ir tas
operatores;

TIPS nodalitais naudas konts (TIPS NNK) (TIPS Dedicated Cash Account (TIPS DCA)) ir TIPS NNK turétaja
konts, kas atvérts TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|fvalsti] un ko izmanto atrd maksdjuma pakalpojumu
sniegSanai saviem klientiem;

atra maksajuma rikojums (instant payment order) atbilstosi Eiropas Maksajumu padomes SEPA atro kredita
parvedumu (SCT Inst, European Payments Council’s SEPA Instant Credit Transfer) shémai ir maksajuma
noradijums, kuru var izpildit jebkura no 24 dienas stundam jebkura gada kalendaraja diena un kuru apstrada
un par kuru pazino maksatajam talit vai gandriz talit;

atsaukuma pieprasijums (recall request) saskana ar SCT Inst shému ir TIPS NNK turétdja zinojums, ar ko
pieprasa izpildita maksajuma rikojuma atmaksu;

atsaukuma pieprasijuma apstiprinajums (positive recall answer) saskana ar SCT Inst shému ir maksajuma
rikojums, kuru, reag€jot uz atsaukuma pieprasijumu, atsaukuma pieprasijuma sanéméjs inicié attieciga
atsaukuma pieprasijuma nosititaja laba;

likviditates parveduma no MM uz TIPS NNK rikojums (PM to TIPS DCA liquidity transfer order) ir rikojums
noteiktas naudas summas parvedumam no MM konta uz TIPS NNK;

likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojums (TIPS DCA to PM liquidity transfer order) ir rikojums
noteiktas naudas summas parvedumam no TIPS NNK uz MM kontu;”;

d) pielikuma 3. panta vardus “Nodalito naudas kontu” aizstaj ar vardiem “T2V nodalito naudas kontu”;
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e) ar 3adu tekstu aizstdj 4. pantu:
“4. pants
Visparéjs TARGET? apraksts

1. TARGET2 nodrosina euro maksajumu reala laika bruto norékinus, norékiniem izmantojot centralas bankas
naudas lidzeklus MM kontos, T2V NNK vértspapiru darfjumu vajadzibam un TIPS NNK atro maksajumu
vajadzibam.

2. TARGET? [ieklaut atsauci uz CB|valsti] tiek apstradati 3adi darfjumi:

a) darfjumi, kas tiesi izriet no Eurosistémas monetaras politikas operacijam vai tiek sagatavoti saistiba ar tam;
b) to valtitas mainas operaciju euro posma norékini, kuras iesaistita Eurosistéma;

¢) euro parvedumu norékini, kas izriet no darjjumiem liela apjoma parrobezu mijieskaita sistémas;

d) euro parvedumu norekini, kas izriet no darfjumiem euro sistémiski nozimigas neliela apjoma maksajumu
sistémas;

e) vertspapiru darfjumu naudas posma norékini;

f) likviditates parveduma no T2V NNK uz T2V NNK rikojumi, likviditates parveduma no T2V NNK uz MM
rikojumi un likviditates parveduma no MM uz T2V NNK rikojumi;

fa) atra maksajuma rikojumi;
fb) atsaukuma pieprasijuma apstiprinjumi;

fc) likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojumi un likviditates parveduma no MM uz TIPS NNK
rikojumi; un

g) jebkuri citi euro maksajuma rikojumi, kas adreséti TARGET2 dalibniekiem.

3. TARGET2 nodrosina euro maksajumu reala laika bruto norékinus MM kontos, T2V NNK un TIPS NNK,
izmantojot centralas bankas naudas lidzeklus. TARGET2 izveido un ta darbojas, pamatojoties uz SSP, ar kuras
palidzibu tiek tehniski vienada veida iesniegti un apstradati visi maksajuma rikojumi un, visbeidzot, sapemti
maksajumi. Nodrosinot T2V NNK tehnisko darbibu, TARGET2 tehniski izveidota un darbojas uz T2V platformas
pamata. Nodrosinot TIPS NNK tehnisko darbibu, TARGET2 tehniski izveidota un darbojas uz TIPS platformas
pamata. Saskana ar Noteikumiem pakalpojumu sniedzgjs ir [ieklaut CB nosaukumu]. SSP sniedz&jas NCB un 4CB
darbibas un bezdarbibas uzskatamas par [ieklaut CB nosaukumu] darbibu un bezdarbibu, par ko ta uzpemas
atbildibu saskana ar Noteikumu 21. pantu. Daliba saskana ar Noteikumiem neveido ligumiskas attiecibas starp
T2V NNK turétajiem un SSP sniedzéjam NCB vai 4CB, ja kada no 4CB darbojas ka SSP sniedz&ja NCB. Rikojumi,
zinojumi vai informacija, ko T2V NNK turétajs sanem no SSP vai T2V platformas vai siita SSP vai T2V platformai
saistiba ar pakalpojumiem, kuri sniegti saskana ar Noteikumiem, uzskatami par rikojumiem, zigojumiem vai
informaciju, kas sanemta no [ieklaut CB nosaukumu] vai nosdtita tai.

4.  TARGET?2 juridiski veidots ka maksajumu sistému kopums, kas sastav no visim TARGET2 komponent-
sisttmam, kuras par sistémam atzitas nacionalajos tiesibu aktos, kas Isteno Direktivu 98/26/EK. TARGET2-
lieklaut atsauci uz CB/valsti] atzita par sistému saskana ar [ieklaut attiecigo tiesibu normu, kas Isteno Direktivu
98/26/EK].

5. Daltba TARGET?2 stajas spéka ar dalibu TARGET2 komponentsistéma. Sie Noteikumi nosaka TARGET2-
lieklaut atsauci uz CBfvalsti] T2V NNK turétdju un [ieklaut CB nosaukumu] savstarpgjas tiesibas un
pienakumus. Noteikumi par maksajuma rikojumu apstradi saskana ar siem Noteikumiem (IV sadala un I papildi-
najums) attiecas uz visiem T2V NNK turétdju iesniegtajiem maksdjuma rikojumiem vai sapemtajiem
maksajumiem.”;

f) sadi groza 5. pantu:
i) ar 3adu tekstu aizstaj 1. punkta a) un b) apakspunktu:

“a) Eiropas Savieniba vai EEZ izveidotam kreditiestadem, t. sk. tam, kas darbojas, izmantojot Eiropas
Savieniba vai EEZ registrétu filiali;

b) arpus EEZ izveidotam kreditiestadém, ja tas darbojas, izmantojot Eiropas Savieniba vai EEZ registrétu
filiali;”;

ii) panta 2. punkta c) apak$punkta saisinajumu “EEZ” aizstaj ar vardiem “Eiropas Savieniba vai EEZ”;
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g) 3adi groza 6. pantu:

i) panta 1. punkta b) apakSpunkta ii) punkta vardus “par arpus EEZ nodibinatam kreditiestadém, kuras darbojas
caur EEZ nodibinatu filiali” aizst3j ar vardiem “par arpus EEZ nodibinatam kreditiestadém, kuras darbojas
caur EEZ nodibinatu filiali Eiropas Savieniba vai EEZ”;

i) ar $adu tekstu aizst3j 3. punktu:

“3.  [leklaut CB nosaukumu] var pieprasit ari jebkadu papildu informaciju, ko ta uzskata par nepiecie$amu,
lai izlemtu jautajumu par pieteikumu T2V NNK atvérsanai.”;

iii) ar $adu tekstu aizstaj 5. punktu:

“5.  [leklaut CB nosaukumu] pazino T2V NNK turétaja kandidatam savu lémumu par pieteikumu T2V NNK
atvérSanai viena méneSa laika no dienas, kad [ieklaut CB nosaukumu] to sapémusi. Ja [ieklaut CB
nosaukumu] pieprasa papildu informaciju saskapa ar 3. punktu, lémums japazino viena meénesa laika no
dienas, kad [ieklaut CB nosaukumu] sanémusi So informaciju no T2V NNK turétaja kandidata. Katra
atteikuma 1émuma jamin atteikuma iemesli.”;

h) ar $adu tekstu aizstdj 10. panta 3. punktu:

“3.  TARGET2 informacijas sisttma (T2IS) un TARGET2 vértspapiriem informacijas sistéma ipasas ECB
interneta vietnes sadalas ir pieejama aktualizéta informacija attiecigi par SSP un T2V platformas operacionalo
statusu. T2IS un TARGET2 vértspapiriem informacijas sistému var lietot, lai iegitu informaciju par jebkuriem
notikumiem, kas ietekmé attiecigo platformu normalu darbibu.”;

i) 12. panta 1. punkta vardus “ar unikalu 34 zimju konta numuru” aizstdj ar vardiem “ar unikalu konta numuru,
kura ir lidz 34 zimém,”;

j) ar $adu tekstu aizstdj 14. panta 3. punktu:

“3. T2V platforma pievieno savu laika zimogu maksajuma rikojumu apstradei, pamatojoties uz to sanemsanas
secibu.”;

k) sadi groza 16. pantu:
i) ar 3adu tekstu aizstaj 2. punktu:

“2. Direktivas 98/26/EK 3. panta 1. punkta pirma teikuma un 5. panta un [ieklaut nacionalo tiesibu aktu
noteikumus, ar kuram isteno $os Direktivas 98/26/EK pantus] mérkiem un visiem darfjumiem, kuru norékini
notiek T2V NNK, pieméro $adus noteikumus:

a) visu T2V NNK notieko$o darfjumu, kas ir atkarigi no divu atsevisku parveduma rikojumu saskanotibas,
parveduma rikojumi ir ievaditi TARGET2—[ieklaut atsauci uz CB/valsti] ar bridi, kad T2V platforma pazino
par to atbilstibu T2V tehniskajiem noteikumiem, un klast neatsaucami ar bridi, kad T2V platforma
darfjums iegiist statusu “saskanots”; vai

b) 3a punkta a) apak$punkta iznémuma karta to darfjumu, kuros piedalas viens iesaistitais CVD un kuram ir
atsevisks saskanoSanas komponents, ja parveduma rikojumi tiek tiesi sititi uz o iesaistito CVD, lai
saskanotu atseviskaja saskanosanas komponenta, parveduma rikojumi ir ievaditi TARGET2-[ieklaut atsauci
uz CB/valsti] ar bridi, kad $is iesaistitais CVD pazino par to atbilstibu T2V tehniskajiem noteikumiem, un
klast neatsaucami ar bridi, kad T2V platforma darfjums iegiist statusu “saskanots”. To CVD saraksts, uz
kuriem attiecas b) apakspunkts, pieejams ECB interneta vietné.”;

ii) svitro 3. punktu;
) sadi groza 18. pantu:

i) ar 3adu tekstu aizstdj 1. punkta otro teikumu:

“Tikai T2V NNK turétdji ir atbildigi par atbilstosu aizsardzibu savu sistému konfidencialitates, integritates un
pieejamibas nodrosinasanai.”;

i) ar $adu tekstu aizstdj 2. punkta otro teikumu:

“[leklaut CB nosaukumu] var pieprasit papildu informaciju par atgadijjumu un vajadzibas gadijuma pieprasit
T2V NNK turétajiem istenot atbilstosus pasakumus, lai noveérstu $ada gadjjuma atkartoSanos.”;

m) 19. panta saisindjumu “TARGET2 IKM” aizstaj ar saisindjumu “IKM”;
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n) ar $adu tekstu aizstaj 21. panta 5. punktu:

“5.  Neraugoties uz [ieklaut nacionalo tiesibu aktu noteikumus, ar kuriem iIsteno Direktivu (ES) 2015/2366],
1.—4. punktu pieméro tiktal, ciktal tie izsledz [ieklaut CB nosaukumu] atbildibu.”;

o) ar §adu tekstu aizstaj 24. panta 1. punkta otro teikumu:

“Sa punkta mérkiem krizes novérsanas pasakumu vai krizes vadibas pasakumu veiksana Direktivas 2014/59/ES
izpratné attieciba uz T2V NNK turétdju nav automatiski kvalificjama ka maksatnespéjas procediiras uzsaksana.”;

p) 3adi groza 27. pantu:
i) ieklauj $adu 1.a punktu:

“l.a  Atkapjoties no 1. punkta, T2V NNK turétajs piekrit, ka jebkuru informaciju par saskana ar 24. pantu
veiktu darbibu neuzskata par konfidencialu.”;

ii) panta 2. punkta vardus “maksajuma rikojumu” aizstdj ar vardu “maksajumu”;
q) 3adi groza 28. pantu:

i) panta 1. punkta vardus “maksajuma rikojumu” aizstdj ar vardu “maksajumu”;

ii) ar $adu tekstu aizstaj 3. punkta a) apak$punkta ii) punktu:

“il) T2V NNK turétajs neievada likviditates parveduma no T2V NNK uz MM rikojumu vai likviditates
parveduma no T2V NNK uz T2V NNK rikojumu TARGET2, izpemot 3$adus likviditates parveduma
rikojumus starp viena T2V NNK turétaja dazadiem kontiem, kamér tas nav sapémis apstiprinajumu no
[ieklaut CB nosaukumu], ka sanémeja maksajumu pakalpojumu sniedzgjs sniedzis prasito pazinojumu vai
sapémis piekrianu, vai tas izdarits ta varda;”;

1) ar 3adu tekstu aizst3j I papildinajuma virsrakstu:
“T2V NODALITO NAUDAS KONTU PARAMETRI. TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS”;
s) $adi groza V papildingjumu:

i) 6. punkta tabula attieciba uz SSP darba laika planu pirmas ailes “Laiks” piektaja rinda “1.00-6.45" aizstaj ar
“1.00-7.007;

ii) pievieno $adu 7. punktu:

“7. TARGET2 informacijas sisttma (T2IS) un TARGET2 vértspapiriem informacijas sistéma Ipasas ECB
interneta vietnes sadalas ir pieejama aktualizéta informacija attiecigi par SSP un T2V platformas
operacionalo statusu. Informaciju par SSP un T2V platformas operacionalo statusu T2IS, TARGET2
vértspapiriem informacijas sistéma un ECB interneta vietné aktualizé tikai parastaja darba laika.”;

3) $adi groza Il pielikumu:
a) ar $adu tekstu aizstaj definiciju “ieguldijumu sabiedriba”

“6) ieguldijumu sabiedriba (investment firm) ir ieguldijumu sabiedriba [ieklaut nacionala tiesibu akta normas, kas
isteno Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 1. apak$punktu] izpratné, iznpemot institiicijas, kas minétas
lieklaut nacionala tiesibu akta normas, kas isteno Direktivas 2014/65/ES 2. panta 1. punktu], ja attieciga
ieguldjjumu sabiedriba: a) ir licencéta un to uzrauga atzita kompetenta iestade, kas par tadu noteikta saskana
ar Direktivu 2014/65(ES; un b) ir tiesiga veikt darbibas, kas minétas [ieklaut nacionala tiesibu akta normas,
kas isteno Direktivas 2014/65/ES I pielikuma A dalas 2., 3., 6. un 7. punktu];”

b) $adi groza definiciju “saistibu neizpildes gadjjums”:
i) ar 3adu tekstu aizstaj definiciju 9) punkta a) apakSpunktu:
“a) iestade vairs nepilda II pielikuma un, ja attiecas, V, IIA vai IIB pielikuma noteiktos piekluves nosacijumus
un/vai tehniskas prasibas vai ja apturéta vai izbeigta iestades ka Eurosistémas monetaras politikas operaciju

darfjuma partnera atbilstiba;”;

ii) definiciju 9) punkta g) apak$punkta vardus “tas MM konta vai NNK” aizstdj ar vardiem “tas MM konta, T2V
NNK vai TIPS NNK”;
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¢) pievieno 3adas definicijas ka 10) un 11) punktu:

“10) T2V nodalitais naudas konts (T2V NNK) (T2S Dedicated Cash Account (T2S DCA)) ir T2V NNK turétdja konts,
kas atvérts TARGET2 un ko izmanto naudas maksajumu veikSanai saistiba ar vértspapiru norékiniem T2V;

11) TIPS nodalitais naudas konts (TIPS NNK) (TIPS Dedicated Cash Account (TIPS DCA)) ir TIPS NNK turétdja
konts, kas atvérts TARGET2 un ko izmanto atro maksajumu pakalpojumu snieg$anai saviem klientiem;”;

d) ar 3adu tekstu aizstdj 1. punkta pirmo teikumu:

“Katra euro zonas NCB nodrosina dienas kreditu Eiropas Savieniba vai EEZ registrétam kreditiestadem, kuras ir
atbilstosi darjjuma partneri Eurosistémas monetaras politikas operaciju veik$anai, kuram ir piekluve aizdevumu
iespgjai uz nakti un kuram ir konts attiecigaja euro zonas NCB, t. sk. kreditiestadém, kuras darbojas, izmantojot
Eiropas Savieniba vai EEZ registrétu filiali, un Eiropas Savieniba vai EEZ registrétam filialém, kas ir arpus EEZ
registrétu kreditiestazu filidles, ja s filidles registrétas taja pasa euro zonas valsti, kura registréta attieciga NCB.”;

e) sadi groza 2. punktu:
i) ar sadu tekstu aizstdj b) apakspunktu:

“b) Eiropas Savieniba vai EEZ nodibinatam kreditiestadém, kuras nav atbilsto$i darfjuma partneri Eurosistémas
monetaras politikas operaciju veik§anai un/vai kurdim nav pieejama aizdevumu iesp&ja uz nakti, t. sk.
kreditiestadem, kuras darbojas, izmantojot Eiropas Savieniba vai EEZ registrétu filiali, un Eiropas Savieniba
vai EEZ registrétam filialem, kas ir arpus EEZ registrétu kreditiestazu filiales;”;

ii) punkta d) apakspunkta saisinajumu “EEZ” aizst3j ar vardiem “Eiropas Savieniba vai EEZ”;
f) ar $adu tekstu aizstdj 3. punkta d) apakspunktu:

“d) ievérojusi ECB interneta vietné kopa ar grozjjumiem publicétas parraudzibas prasibas par tadas infrastruktiras
atrasanas vietu, kura sniedz pakalpojumus euro (*);

(*) Eurosistémas pasreizgja politika attieciba uz infrastruktiiras atralanas vietu izklastita $ados dokumentos, kas
pieejami ECB interneta vietné www.ecb.europa.eu: a) Policy statement on euro payment and settlement systems
located outside the euro area, 1998. gada 3. novembris; b) Eurosystem’s policy line with regard to consolidation in
central counterparty clearing, 2001. gada 27. septembris; c) Eurosystem policy principles on the location and operation
of infrastructures settling euro-denominated payment transactions, 2007. gada 19. julijs; d) The Eurosystem policy
principles on the location and operation of infrastructures settling euro-denominated payment transactions: specification of
legally and operationally located in the euro area’, 2008. gada 20. novembris; €) The Eurosystem oversight policy
framework, 2016. gada jalijs; parstradata versija.”;

ieklauj $adu 5.a punktu:

©

“5a. Neatbilstosa nodrosindjuma izmantoanas gadijuma var tikt piemérotas sankcijas saskana ar Pamatnostadnes
(ES) 2015/510 (ECB/2014/60) Piekto daju.”:

=

ar $adu tekstu aizstdj 9. punktu:

“9. Ja 1. punktd minéta iestade neatmaksa dienas kreditu dienas beigas, tas automatiski uzskatams par 3is iestades
lagumu pieskirt aizdevuma iesp&ju uz nakti. Ja 1. punktd minétajai iestadei ir atvérts TIPS NNK, TIPS NNK
dienas beigu atlikumu, kas registréts saskana ar $is pamatnostadnes IIB pielikuma III papildinajumu, nem véra,
aprékinot nepiecieSamo pieejas aizdevumu iespgjai apjomu. Tomér tas nav pamats, lai attiecigi varétu atbrivot
aktivus, kas iepriek$ mobilizéti ka nodrosinajums attiecigajam neatmaksatajam dienas kreditam.”;

4) 3adi groza IIIA pielikumu:

a) IIA pielikuma un ta papildindgjumu teksta vardus “NNK turétdjs” aizstdj ar vardiem “T2V NNK turétajs” un
saisindgjumu “NNK” aizstaj ar saisinajumu “T2V NNK”;
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b) ar $adu tekstu aizstdj definiciju “nodalitais naudas konts (NNK)":

“3) T2V nodalitais naudas konts (T2V NNK) (T2S Dedicated Cash Account (T2S DCA)) ir T2V NNK turétaja konts,
kas atvérts TARGET2 un ko izmanto naudas maksajumu veik$anai saistiba ar vértspapiru norékiniem T2V;”;

c) 3adi groza definiciju “saistibu neizpildes gadijums”:

i) vardus “Saskanotos noteikumus nodalita naudas konta atvér§anai un darbibai TARGET2” aizstaj ar vardiem
“Saskanotos noteikumus T2V nodalita naudas konta atvér$anai un darbibai TARGET2";

i) ar $adu tekstu aizstaj definiciju 8) punkta a) apak$punktu:

“«

a) iestade vairs nepilda [ieklaut atsauci uz aktiem, ar ko ievie§ Saskanotos noteikumus MM konta atvér§anai

un darbibai TARGET?2 un, ja attiecas, V pielikumu vai Saskanotos noteikumus T2V nodalita naudas konta
atvérSanai un darbibai TARGET2, vai Saskanotos noteikumus TIPS nodalitd naudas konta atvérsanai un
darbibai TARGET2] noteiktos piekluves nosacijumus un/vai tehniskas prasibas vai ja apturéta vai izbeigta
iestades ka Eurosistémas monetaras politikas operaciju darfjjuma partnera atbilstiba;”;

iif) ar 3adu tekstu aizstaj definiciju 8) punkta g) apakspunktu:

“g) iestades kredita atlikums tas MM konta, T2V NNK vai TIPS NNK, vai arl visa vai bitiska iestades aktivu
dala, ir paklauts(-a) rikojumam par lidzeklu iesaldéSanu, aresta uzlikSanu, apkilaSanu vai jebkadai citai
procediirai nolika aizsargat sabiedribas intereses vai iestades kreditoru tiesibas;”;

d) pievieno $adu definiciju ka 9) punktu:

“9) TIPS nodalitais naudas konts (TIPS NNK) (TIPS Dedicated Cash Account (TIPS DCA)) ir TIPS NNK turétaja konts,
kas atvérts TARGET2 un ko izmanto atro maksajumu pakalpojumu sniegSanai saviem klientiem;”;

e) ieklauj 3adu 4.a punktu:

“4.a Neatbilstosa nodrosindjuma izmanto$anas gadijuma var tikt piemérotas sankcijas saskana ar Pamatnostadnes
(ES) 2015/510 (ECB/2014/60) Piekto dalu.”

f) pielikuma 9. punkta vardus “Saskanotos noteikumus nodalita naudas konta atvér$anai un darbibai TARGET2”
aizstaj ar vardiem “Saskanotos noteikumus T2V nodalita naudas konta atvér$anai un darbibai TARGET2”;

g) ar $adu tekstu aizstdj 10. punkta a) apakSpunkta i) punktu:

“j) attiecigas iestades T2V NNK, TIPS NNK vai MM konta [ieklaut CB nosaukumu] darbiba apturéta vai tas slégts;”;

5) $adi groza IV pielikumu:

a) IV pielikuma un ta papildindgjumu teksta saisinagjumu “NNK” aizst3j ar saisinajumu “T2V NNK”;

b) sadi groza 18. punktu:

i) punkta 1. apak$punkta b) punkta saisinajumu “NNK” aizstdj ar saisindgjumu “T2V NNK un TIPS NNK”;

i) pievieno $adu 1. apak$punkta d) punkta iv) apak$punktu:

“

iv) no papildsistémas ka no piesaistes MM konta turétaja ickasé talak minéto komisijas maksu par TIPS
pakalpojumu, kas attiecas uz piesaistitajiem TIPS NNK.

Tarifa pozicijas Cena Paskaidrojums
Norékinu pakalpojumi
Atra maksdjuma rikojums 0,20 centu Maksu prasa ari par neizpilditajiem darfjumiem
Atsaukuma pieprasijums 0,00 centi
Atsaukuma pieprasijuma norai- 0,00 centi
dijums
Atsaukuma pieprasijuma apstip- 0,20 centu Maksu prasa no piesaistes MM konta, kuram pie-

rinajums

saistitais TIPS NNK tiek kreditéts, turétaja (ari par
neizpilditajiem darfjjumiem)
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Maksu neprasa par pirmajiem 10 miljoniem atrda maksdjuma rikojumu un atsaukuma pieprasjuma ap-
stiprindjumu (to skaitu nosakot kumulativi) kuri lidz 2019. gada beigam sanemti TIPS platforma. [leklaut CB
nosaukumu] nakamaja gada prasa maksu no papildsistémas ka no piesaistes MM konta turétaja par visiem
turpmakajiem atra maksajuma rikojumiem un atsaukuma pieprasijuma apstiprindjumiem, kuri lidz 2019. gada
beigam sanemti TIPS platforma.”;

6) sadi groza V pielikumu:
a) sadi groza 4. panta 2. punktu:

i) vardus “maksajuma rikojumi, kas tie$i izriet no Eurosistémas monetaras politikas operacijam vai tiek
sagatavoti saistiba ar to” aizstdj ar vardiem “darfjumi, kas tiesi izriet no Eurosistémas monetaras politikas
operacijam vai tiek sagatavoti saistiba ar to”;

ii) vardus “jebkuri citi euro maksajuma rikojumi, kas adreséti TARGET2 dalibniekiem” aizstaj ar vardiem “jebkuri
citi euro darfjumi, kas adreséti TARGET?2 dalibniekiem”;

teikumu “Skaidribas labad tehnisku iemeslu dé] dalibnieki ar interneta piekluvi nevar veikt likviditates
parveduma rikojumus no MM uz NNK.” aizstaj ar teikumu “Skaidribas labad tehnisku iemeslu dé] dalibnieki ar
interneta piekluvi nevar veikt ne likviditates parveduma no MM uz T2V NNK rikojumus, ne likviditates
parveduma no MM uz TIPS NNK rikojumus.”;

iii

=

b) ar $adu tekstu aizstdj [TA papildindjuma 4. punktu:

“4. TieSajiem dalibniekiem pieméro $adus rékina nosiitiSanas noteikumus. TieSais dalibnieks rekinu par ieprieksgjo
meénesi, kura noradita komisijas maksa, sanem ne velak ka nakama ménesa devitaja darbadiena. Maksajumus
[ieklaut CB nosaukumu] noraditaja konta veic ne velak ka attiecigd ménesa 14. darbadiena, vai ari tos debeté
no MM konta turétaja noradita konta.”
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III PIELIKUMS

“IIB PIELIKUMS

SASKANOTIE NOTEIKUMI TIPS NODALITA NAUDAS KONTA (TIPS NNK) ATVERSANAI UN DARBIBAI
TARGET2

I SADALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
Definicijas

Sajos Saskanotajos noteikumos (talak teksta — Noteikumi) tiek lietotas $adas definicijas:

— papildsistéma (ancillary system) ir Eiropas Savieniba vai Eiropas Ekonomikas zona (EEZ) nodibinatas iestades
parvaldita sistéma, ko uzrauga un/vai parrauga kompetenta iestade un kura atbilst ECB interneta vietné kopa ar
grozjjumiem publicétajiem parraudzibas principiem par tadas infrastruktiras atralanas vietu, kura sniedz
pakalpojumus euro ("), un kurd notiek maksajumu un/vai finan$u instrumentu apmaina un/vai klirings, vai kura tie
tiek registréti, un kura a) norékinus par monetdrajam saistibam veic TARGET2, un/vai b) lidzekli tiek turéti
TARGET2, saskana ar Pamatnostadni ECB[2012/27 un divpusgju ligumu starp papildsisttmu un attiecigo
Eurosistémas CB,

— pilnvarotais konta lietotajs ir iestade: a) kura ir uznémuma identifikacijas koda (BIC) turétaja; b) kuru ka pilnvaroto
konta lietotaju registrgjis TIPS NNK turétajs; un c) kura atro maksajumu norékiniem ir adreséjama, izmantojot TIPS
platformu,

— uzpémuma identifikacijas kods (BIC) (Business Identifier Code) ir kods, kas definéts ISO Standarta Nr. 9362,
— filiale (branch) ir filidle Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 17) apaksSpunkta izpratng,

— darbadiena (business day) vai TARGET2 darbadiena (TARGET2 business day) ir diena, kura TARGET2 ir pieejama
maksajuma rikojumu izpildei, ka noteikts III papildinajuma,

— tiesibspgjas atzinums (capacity opinion) ir atzinums par konkrétu dalibnieku, kas ietver vért€umu par dalibnieka
tiesibsp€ju uznemties un izpildit Noteikumos paredzétas saistibas,

— centralas bankas (CB) (central banks) ir Eurosistémas CB un pievienotas NCB,

— atlautais lietoSanas apjoms (CMB) (credit memorandum balance) ir TIPS NNK turétdja noteikts ierobezojums apjomam,
kada konkréts sasniedzamais lietotdjs drikst izmantot TIPS NNK likviditati,

— pievienota CB (connected CB) ir nacionala centrala banka (NCB), kura nav Eurosistémas CB un kura ir pievienota
TARGET?2 saskana ar ipasu ligumu,

— kreditiestade (credit institution) ir: a) kreditiestade Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 1) apak$punkta [un,
ja nepiecieSams, ieklaut nacionalo tiesibu aktu noteikumus, ar kuriem isteno Direktivas 2013/36/ES 2. panta
5. punktu] izpratné, kurai tiek piemérota kompetentas iestades uzraudziba; vai b) cita kreditiestade Liguma
123. panta 2. punkta izpratng, kurai tiek piemérota parbaude, kas lidzvértiga kompetentas iestades veiktajai
uzraudzibai,

— noguldijumu iesp&a ir Eurosistémas pastaviga iespéja, ko darfjuma partneri var izmantot, lai NCB veiktu
noguldijumus uz nakti ar iepriek$ noteiktu noguldijumu procentu likmi,

(") Eurosistémas pasreizéja politika attieciba uz infrastruktiras atraganas vietu izklastita $ados dokumentos, kas pieejami ECB interneta
vietné www.ecb.europa.eu: a) Policy statement on euro payment and settlement systems located outside the euro area, 1998. gada 3. novembris;
b) Eurosystem’s policy line with regard to consolidation in central counterparty clearing, 2001. gada 27. septembris; c) Eurosystem policy principles
on the location and operation of infrastructures settling euro-denominated payment transactions, 2007. gada 19. julijs; d) The Eurosystem policy
principles on the location and operation of infrastructures settling euro-denominated payment transactions: specification of ‘legally and operationally
located in the euro area’, 2008. gada 20. novembris; e) The Eurosystem oversight policy framework, 2016. gada jtlijs; parstradata versija.
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— noguldijumu iespgjas likme ir procentu likme, ko pieméro attieciba uz noguldijumu iespéju,

— TIPS nodalitais naudas konts (TIPS NNK) (TIPS Dedicated Cash Account (TIPS DCA)) ir TIPS NNK turétaja konts, kas
atvérts TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] un ko izmanto atro maksajumu pakalpojumu sniegSanai saviem
klientiem,

— T2V nodalitais naudas konts (T2V NNK) (T2S Dedicated Cash Account (T2S DCA)) ir T2V NNK turétaja konts, kas
atvérts TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] un ko izmanto naudas maksajumu veiksanai saistiba ar vértspapiru
norékiniem T2V,

— euro zonas NCB (euro area NCB) ir nacionala centrala banka (NCB) dalibvalsti, kuras valiita ir euro,

— Eurosistemas CB (Eurosystem CB) ir ECB vai euro zonas NCB,

— saistibu neizpildes gadijums (event of default) ir jebkur§ pastavoss vai nakotné iesp&jams gadijums, kura iestasanas var
apdraudét to dalibnieka saistibu izpildi, kuras paredzétas Noteikumos vai jebkuros citos noteikumos, kas

piemérojami attiecibam starp $o dalibnieku un [ieklaut CB nosaukumu] vai jebkuru citu CB, t. sk., ja:

a) dalibnieks vairs nepilda 5. panta noteiktos piekluves nosacjjumus vai 6. panta 1. punkta a) apak$punkta i) punkta
vai 6. panta 1. punkta b) apak$punkta iii) punkta noteiktas prasibas;

b) uzsakta dalibnieka maksatnespéjas procediira;
¢) iesniegts pieteikums saistiba ar b) apak$punkta minéto procediry;

d) dalibnieks rakstiski pazinojis, ka tas nespéj pilniba vai dalgji samaksat paradus vai pildit pienakumus saistiba ar
dienas kreditu;

e) dalibnieks brivpratigi noslédzis visparéju ligumu vai vienosanos ar kreditoriem;

f) dalibnieks ir maksatnespgjigs vai saskana ar dalibnieka CB viedokli var tikt uzskatits par maksatnespéjigu vai
tadu, kas nespéj samaksat paradus;

g) dalibnieka kredita atlikums ta TIPS NNK, MM konta vai T2V NNK vai visa vai bitiska dalibnieka aktivu dala
paklauta rikojumam par lidzeklu iesaldéSanu, aresta uzlikSanu, apkilaSanu vai jebkadai citai procedarai, lai
aizsargatu valsts intereses vai dalibnieka kreditoru tiesibas;

h) apturéta vai izbeigta dalibnieka daliba cita TARGET2 komponentsistéma un/vai papildsistéma;

i) jebkur§ batisks pazinojums vai pirmsliguma pazinojums, kuru sniedzis dalibnieks vai kuru saskana ar pieméro-
jamiem tiesibu aktiem var uzskatit par tadu, ko sniedzis dalibnieks, ir nepatiess vai nepilnigs;

j) cedeti visi dalibnieka aktivi vai nozimiga to dala,

— Informacijas un kontroles modulis (IKM) (Information and Control Module) ir SSP modulis, kas lauj TIPS NNK
turétajiem, kuri ir ari piesaistes MM konta turétaji, sapemt tieSsaistes informaciju un dod tiem iesp&u iesniegt
likviditates parveduma no MM uz TIPS NNK rikojumus un likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojumus,
ka ari parvaldit likviditati,

— TIPS GUI (TIPS GUI) ir TIPS platformas modulis, kas Jauj TIPS NNK turétajiem sanemt tiessaistes informaciju un dod
tiem iespgju iesniegt likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojumus,

— IKM apraides zinojums (ICM broadcast message) ir informacija, kas caur IKM vienlaikus kldst pieejama visiem MM
konta turétajiem vai atseviskai MM konta turétaju grupai,

— sasniedzamais lietotajs ir iestade: a) kura ir BIC turétaja; b) kuru ka sasniedzamo lietotaju apstiprinajis TIPS NNK
turétajs; ¢) kura ir TIPS NNK turétaja korespondents, klients vai filiale; un d) kura ir adreséjama, izmantojot TIPS
platformu, un var iesniegt maksajuma rikojumus sagemt maksajuma rikojumus ar TIPS NNK turétaja palidzibu vai
tiesi, ja to pilnvarojis TIPS NNK turétajs,

— noradjjumus sniedzosais lietotajs ir iestade, kuru ka noradijumus sniedzo3o lietotdju apstiprinajis TIPS NNK turétajs
un kurai atlauts nosatit maksajuma rikojumus TIPS platformai unfvai sanemt maksajuma rikojumus no TIPS
platformas attieciga TIPS NNK turétaja varda vai attieciga TIPS NNK turétaja sasniedzama lietotaja varda,

— maksatnespéjas procediras (insolvency proceedings) ir maksatnespéjas procediiras Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 98/26/EK 2. panta j) punkta izpratné (!),

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/26EK (1998. gada 19. maijs) par norékinu galigumu maksajumu un vértspapiru norékinu
sistémas (OVL 166, 11.6.1998., 45. Ipp.).
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— ieguldjjumu sabiedriba (investment firm) ir ieguldfjumu sabiedriba [ieklaut nacionala tiesibu akta normas, kas isteno
Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 1. apak$punktu] izpratng, iznemot institiicijas, kas minétas [icklaut
nacionala tiesibu akta normas, kas isteno Direktivas 2014/65/ES 2. panta 1. punktu], ja attiecigd ieguldijumu

sabiedriba:
a) ir licencéta un to uzrauga atzita kompetenta iestade, kas par tadu noteikta saskana ar Direktivu 2014/65/ES; un

b) ir tiesiga veikt darbibas, kas minétas [ieklaut nacionala tiesibu akta normas, kas Isteno Direktivas 2014/65(ES
[ pielikuma A dalas 2., 3., 6. un 7. punktu],

— likviditates parveduma no MM uz TIPS NNK rikojums (PM to TIPS DCA liquidity transfer order) ir rikojums noteiktas
naudas summas parvedumam no MM konta uz TIPS NNK,

— likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojums (TIPS DCA to PM liquidity transfer order) ir rikojums noteiktas
naudas summas parvedumam no TIPS NNK uz MM kontu,

— aizdevuma iesp&a uz nakti (marginal lending facility) ir Eurosistémas pastaviga iespgja, ko darfjuma partneri var
izmantot, lai sapemtu no Eurosistémas CB kreditu uz nakti ar iepriek$ noteiktu aizdevumu uz nakti procentu likmi,

— piesaistes MM konts (Linked PM account) ir MM konts, kuram likviditates parvaldibas un TIPS maksu samaksas
vajadzibam ir piesaistits TIPS NNK,

— TIPS tikla pakalpojumu sniedzéjs (TIPS network service provider) ir uznémums, kurs: a) atbilst visiem vajadzigajiem
nosacijumiem, lai pievienotos TIPS platformai, un ir izveidojis tehnisku savienojumu ar TIPS platformu saskana ar
noteikumiem un procediiram, kas noteikti V papildinajuma, ka ari ir b) parakstijis savienojuma nodrosinasanas
noteikumus un nosacijumus, kas pieejami ECB interneta vietng,

— dalibnieks [vai tieSais dalibnieks] (participant [or direct participant]) ir iestade, kurai Eurosistémas CB atvérts vismaz
viens TIPS NNK (TIPS NNK turétajs (TIPS DCA holder)) unfvai viens MM konts (MM konta turétajs (PM account
holder)) un/vai viens T2V NNK (T2V NNK turétajs (T2S DCA holder)),

— sanémgjs (payee), iznemot $a pielikuma 30. pantu, ir TIPS NNK turétdjs, kura TIPS NNK tiks kreditéts, izpildot
maksajuma rikojumu,

— maksatajs (payer), iznemot $a pielikuma 30. pantu, ir TIPS NNK turétajs, kura TIPS NNK tiks debetéts, izpildot
maksajuma rikojumu,

— maksajuma rikojums (payment order), iznemot 3a pielikuma 16.-18. pantu, ir atra maksajuma rikojums, atsaukuma
pieprasijuma apstiprinajums, likviditates parveduma no MM uz TIPS NNK rikojums vai likviditates parveduma no
TIPS NNK uz MM rikojums,

— atra maksajuma rikojums (instant payment order) atbilstosi Eiropas Maksajumu padomes SEPA atro kredita parvedumu
(SCT Inst, European Payments Council’s SEPA Instant Credit Transfer) shémai ir maksajuma noradijums, kuru var izpildit
jebkura no 24 dienas stundam jebkura gada kalendaraja diena un kuru apstrada un par kuru pazino maksatajam talit
vai gandriz tilit,

— atsaukuma pieprasijums (recall request) saskana ar SCT Inst shému ir TIPS NNK turétdja zinojums, ar ko pieprasa
izpildita maksajuma rikojuma atmaksu,

— atsaukuma pieprasijuma apstiprinajums (positive recall answer) saskana ar SCT Inst shému ir maksajuma rikojums,
kuru, reagéjot uz atsaukuma pieprasjjumu, atsaukuma pieprasijuma sanéméjs inicié attieciga atsaukuma pieprasijuma
nosiititaja laba,

— valsts sektora struktiira (public sector body) ir valsts sektora iestade, kas definéta Regulas (EK) Nr. 360393 3. panta,

— vienota platforma (SSP) (Single Shared Platform) ir vienota tehniskas platformas infrastruktiira, ko nodrosina SSP
sniedzgjas NCB,

— TIPS platforma (TIPS Platform) ir vienota tehniskas platformas infrastruktiira, ko nodrosina TIPS platformas
sniedzgjas NCB,

— SSP sniedz&jas NCB (SSP-providing NCBs) ir Deutsche Bundesbank, Banque de France un Banca d'ltalia — centralas bankas,
kas Eurosistémas vajadzibam izveido SSP un ir tas operatores,

— TIPS platformas sniedz&jas NCB (TIPS Platform-providing NCBs) ir Deutsche Bundesbank, Banco de Espafia, Banque de
France un Banca d'Ttalia — centralas bankas, kas Eurosistémas vajadzibam izveido TIPS platformu un ir tas operatores,

— TARGET atro maksajumu norékinu (TIPS) pakalpojums (TARGET Instant Payment Settlement (TIPS) service) ir atra
maksajuma rikojumu izpilde TIPS platforma, izmantojot centralas bankas naudas lidzeklus;
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— statisko datu apkoposanas veidlapa (static data collection form) ir veidlapa, ko sagatavojusi [ieklaut CB nosaukumu], lai
registrétu TARGET? [ieklaut atsauci uz CB|valsti] pakalpojumu sanemsanas kandidatus, kas ir TIPS NNK turétaji, ka
ar1 jebkuras parmainas saistiba ar $adu pakalpojumu snieganu,

— apturéSana (suspension) ir islaiciga dalibnieka tiesibu un pienakumu ierobezo$ana uz laiku, ko nosaka [ieklaut CB
nosaukumu],

— TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] ir [ieklaut CB nosaukumu] TARGET2 komponentsistéma,
— TARGET?2 ir visu CB TARGET2 komponensistému kopums,

— TARGET?2 komponentsistema (TARGET2 component system) ir jebkura CB reala laika bruto norékinu sistéma, kas ir
TARGET?2 sastavdala,

— TARGET?2 dalibnieks (TARGET2 participant) ir jebkur§ jebkuras TARGET2 komponentsistémas dalibnieks,

— TARGET?2 tehniska kltda (technical malfunction of TARGET2) ir jebkads skérslis, bojajums vai kliida tehniskaja infras-
truktiira un/vai datorsistémas, ko lieto TARGET?2 [ieklaut atsauci uz CB/valsti], vai jebkur3 cits apstaklis, kas liedz
izpildit maksajumus TARGET?2 [ieklaut atsauci uz CB|valsti],

— TIPS atskirigais nosaukums (TIPS AN) (TIPS Distinguished Name, TIPS DN) ir TIPS platformas tikla adrese, kas
jaieklauj visos sistémai paredzétajos zinojumos,

— Lietotaju detalizéto darbibas specifikaciju funkcionalais apraksts (User Detailed Functional Specifications; UDEFS) ir
visjaunaka UDFS, t. i, tehniskas dokumentacijas, kura aprakstita TIPS NNK turétaja mijiedarbiba ar TARGET2,
redakcija,

— vietgjais konts (Home Account) ir konts, ko euro zonas NCB arpus MM atvérusi kreditiestadei, kura registréta Eiropas
Savieniba vai EEZ.

2. pants
PieméroSanas joma

Noteikumi regulé attiecigas euro zonas NCB un tas TIPS NNK turétaja attiecibas saistiba ar TIPS NNK atvér§anu un
darbibu.

3. pants

Papildinajumi
1. Noteikumu neatnemama sastavdala ir $adi papildinajumi.
[ papildinajums. TIPS NNK parametri. Tehniskas specifikacijas
II papildinajums. Noradijumi par tiesibspgjas un valstu atzinumiem
III papildinajums. Darbibas laika plans
IV papildinjums. Komisijas maksa
V papildinajums. TIPS savienojuma tehniskas prasibas

2. Pretrunu vai neatbilstibu gadjuma starp jebkuru papildingjumu un jebkuru citu Noteikumu nosacijumu
Noteikumiem ir prioritate.
4. pants
Visparéjs TARGET?2 apraksts

1. TARGET?2 nodrosina euro maksajumu reala laika bruto norékinus, norékiniem izmantojot centralas bankas naudas
lidzeklus MM kontos, T2V NNK vértspapiru darfjumu vajadzibam un TIPS NNK atro maksajumu vajadzibam.

2. TARGET? [ieklaut atsauci uz CB|valsti] tiek apstradati sadi darfjumi:

a) darijumi, kas tie$i izriet no Eurosistémas monetaras politikas operacijam vai tiek sagatavoti saistiba ar tam;

=5

to valiitas mainas operaciju euro posma norékini, kuras iesaistita Eurosistéma;

(a)
~

euro parvedumu norékini, kas izriet no darjjumiem liela apjoma parrobezu mijieskaita sistémas;

=

euro parvedumu norékini, kas izriet no darjjumiem euro sistémiski nozimigas neliela apjoma maksajumu sistémas;

o
~

veértspapiru darfjumu naudas posma norékini;
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f) likviditates parveduma no T2V NNK uz T2V NNK rikojumi, likviditates parveduma no T2V NNK uz MM rikojumi un
likviditates parveduma no MM uz T2V NNK rikojumi;

g) atra maksajuma rikojumi;

h) atsaukuma pieprasijuma apstiprinajumi;

i) likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojumi un likviditates parveduma no MM uz TIPS NNK rikojumi; un

j) jebkuri citi euro maks3juma rikojumi, kas adreséti TARGET2 dalibniekiem.

3. TARGET2 nodrosina euro maksajumu reala laika bruto norékinus MM kontos, T2V NNK un TIPS NNK, izmantojot
centralas bankas naudas lidzeklus. TARGET2 izveido un ta darbojas uz SSP pamata, ar kuras palidzibu tiek tehniski
vienada veida iesniegti un apstradati visi maksajuma rikojumi un, visbeidzot, sanemti maksajumi. Nodrosinot TIPS NNK

tehnisko darbibu, TARGET?2 tehniski izveidota un darbojas uz TIPS platformas pamata. Nodrosinot T2V NNK tehnisko
darbibu, TARGET?2 tehniski izveidota un darbojas uz T2V platformas pamata.

4.  Saskana ar Noteikumiem pakalpojumu sniedzgjs ir [ieklaut CB nosaukumu]. TIPS platformas sniedzgjas NCB
darbibas un bezdarbibas uzskatamas par [ieklaut CB nosaukumu] darbibu un bezdarbibu, par ko ta uznemas atbildibu
saskana ar $a pielikuma 23. pantu. Daliba saskana ar Noteikumiem neveido ligumiskas attiecibas starp TIPS NNK
turétajiem un TIPS platformas sniedz&am NCB, ja kada no tam darbojas ka TIPS platformas sniedzgja NCB. Rikojumi,
zinojumi vai informacija, ko TIPS NNK turétajs sanem no SSP vai TIPS platformas vai sata SSP vai TIPS platformai
saistiba ar pakalpojumiem, kuri sniegti saskana ar Noteikumiem, uzskatdmi par rikojumiem, zinojumiem vai
informaciju, kas sanemta no [ieklaut CB nosaukumu] vai nostita tai.

5. TARGET?2 juridiski veidots ka maksajumu sistému kopums, kas sastav no visam TARGET2 komponentsistémam,
kuras par sistémam atzitas nacionalajos tiesibu aktos, kas Isteno Direktivu 98/26/EK. TARGET2-[ieklaut atsauci uz
CB|valsti] atzita par sistému saskana ar [ieklaut attiecigo tiesibu normu, kas Isteno Direktivu 98/26/EK].

6.  Daliba TARGET? stajas spéka ar dalibu TARGET2 komponentsistéma. Sie Noteikumi nosaka TARGET2-[ieklaut
atsauci uz CB|valsti] TIPS NNK turétdju un [ieklaut CB nosaukumu] savstarpéjas tiesibas un pienakumus. Noteikumi par
maksdjuma rikojumu apstradi saskana ar iem Noteikumiem (IV sadala un I papildinajums) attiecas uz visiem TIPS NNK
turétaju iesniegtajiem maksajuma rikojumiem vai sapemtajiem maksajumiem.

Il SADALA

DALIBA

5. pants
Piekluves nosacijumi

1. Tiesibas klat par TIPS NNK turétaju TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB/valsti] péc pieprasijuma ir §adam iestadém:

a) Eiropas Savieniba vai EEZ izveidotam kreditiestadem, t. sk. tam, kas darbojas, izmantojot Eiropas Savieniba vai EEZ
registrétu filiali;

b) arpus EEZ izveidotam kreditiestadém, ja tas darbojas, izmantojot Eiropas Savieniba vai EEZ registrétu filiali;

¢) dalibvalstu NCB un ECB

ar nosacjjumu, ka uz a) un b) apak$punkta minétajam iestadém neattiecas ierobeZojosie pasakumi, ko Eiropas Savienibas
Padome vai dalibvalstis pienémusas saskana ar Liguma 65. panta 1. punkta b) apakSpunktu, 75. pantu vai 215. pantu,
kuru isteno$anu [ieklaut atsauci uz CB/valsti], informéjot ECB, uzskata par nesavienojamu ar TARGET?2 raitu darbibu.

2. [leklaut CB nosaukumu] p&c saviem ieskatiem var atlaut klit par TIPS NNK turétajiem ari $adam iestadem:

a) dalibvalstu centralo vai regionalo valdibu finansu departamentiem, kuri darbojas naudas tirgos;

b) dalibvalstu valsts sektora struktiiram, kuras pilnvarotas turét klientu kontus;

c) Eiropas Savieniba vai EEZ izveidotam ieguldfjumu sabiedribam;
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d) iestadém, kas parvalda papildsistémas un rikojas $aja statusa; un
e) kreditiestadém vai jebkuram tada veida iestadem, kas minétas a)-d) apak3punkta, ja abos gadijumos tas izveidotas
valsti, ar kuru Eiropas Savieniba noslégusi monetaro noligumu, laujot jebkurai $adai iestadei pieklit Eiropas

Savienibas maksajumu sisttmam saskana ar monetara noliguma noteikumiem, un ja attiecigais valstl piemérojamais
tiesiskais rezims ir lidzvertigs attiecigajiem Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

3. Elektroniskas naudas iestades [ieklaut nacionalo tiesibu aktu noteikumus, ar kuriem isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2009/110/EK2. panta 1. punkta noteikumus (!)] izpratné nav tiesigas piedalities TARGET2-[ieklaut
atsauci uz CB/valsti].

6. pants
PieteikSanas procediira

1. Lai [ieklaut CB nosaukumu] atvértu iestadei TIPS NNK, 3ai iestadei jaatbilst [ieklaut CB nosaukumu] noteikumu, ar
kuriem steno 5. pantu, piekluves nosacijumiem, un ta:

a) izpilda $adas tehniskas prasibas:

i) instalé, administré, apkalpo un parrauga, ka ari nodrosina tadas IT infrastruktiiras dro$ibu, kura nepiecie$ama, lai
pievienotos TIPS platformai un iesniegtu tai maksajuma rikojumus. Lai to izpilditu, TIPS NNK turétdja kandidati
var piesaistit tre§as personas, tomér paliekot pilniba atbildigi. TIPS NNK turétdja kandidatiem janoslédz ligums ar
vienu vai vairakiem TIPS tikla pakalpojumu sniedz€jiem, lai iegiitu vajadzigos savienojumus un pieslégumus
saskana ar [ un V papildindjuma tehniskajam specifikacijam un prasibam;

ii) nokarto testus, ko prasa [ieklaut CB nosaukumul; un

b) izpilda $adas juridiskas prasibas:

i) sniedz tiesibspéjas atzinumu tada veida, kads noteikts Il papildinajuma, izpemot gadijumus, ja [ieklaut CB
nosaukumu] cita konteksta jau sanémusi $§ada tiesibspgjas atzinuma sniedzamo informaciju un pazinojumus;

ii) par arpus EEZ nodibinatam kreditiestadém, kuras darbojas ar Eiropas Savieniba vai EEZ nodibinatas filiales
starpniecibu, sniedz valsts atzinumu II papildindjuma noteiktaja veida, izpemot gadjjumus, ja [ieklaut CB
nosaukumu] cita konteksta jau sanémusi §ada valsts atzinuma sniedzamo informaciju un pazigojumus.

iii) ievero SCT Inst shémas noteikumus, parakstot SEPA atro kredita parvedumu pievienosanas noligumu (SEPA
Instant Credit Transfer Adherence Agreement).

2. lestades, kas vélas atvért TIPS NNK, rakstiski piesakas [ieklaut CB nosaukumu], pievienojot vismaz $adus dokumen-
tus/informaciju:

a) aizpilditu [ieklaut CB nosaukumu] sagatavoto statisko datu apkoposanas veidlapu;
b) tiesibspéjas atzinumu, ja to pieprasa [ieklaut CB nosaukumul;

¢) valsts atzinumu, ja to pieprasa [ieklaut CB nosaukumu]; un

d) pieradijumus par SCT Inst shémas noteikumu ievérosanu.

3. [leklaut CB nosaukumu] var pieprasit ari jebkadu papildu informaciju, ko ta uzskata par nepieciesamu, lai izlemtu
jautajumu par pieteikumu TIPS NNK atvérSanai.

4. [leklaut CB nosaukumu] noraida pieteikumu TIPS NNK atvérsanai, ja:
a) nav izpilditi 5. panta minétie piekluves nosacijumi;
b) nav izpildita viena vai vairakas 1. punkta minétas dalibas prasibas; un/vai

¢) [ieklaut CB nosaukumu] vért§juma $ada TIPS NNK atvérSana apdraudétu visparéjo TARGET2-[ieklaut atsauci uz
CB|valsti] vai jebkuras citas TARGET2 komponentsistémas stabilitati un drosibu vai [ieklaut CB nosaukumu] to
uzdevumu izpildi, kuri noteikti [ieklaut attiecigo nacionalo tiesibu aktu] un Eiropas Centralo banku sistémas un
Eiropas Centralas bankas Statiitos, vai raditu ar piesardzibas apsvérumiem saistitu risku.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 16. septembra Direktiva 2009/110/EK par elektroniskas naudas iestazu darbibas saksanu,
veik§anu un konsultativu uzraudzibu, par grozjjumiem Direktiva 2005/60/EK un Direktiva 2006/48/EK un par Direktivas 2000/46 EK
atcelSanu (OVL 267,10.10.2009., 7. lpp.).
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5. [leklaut CB nosaukumu] pazino TIPS NNK turétdja kandidatam savu lémumu par pieteikumu TIPS NNK atvérsanai
viena ménesa laika no dienas, kad [ieklaut CB nosaukumu] to sanémusi. Ja [ieklaut CB nosaukumu] pieprasa papildu
informaciju saskana ar 3. punktu, lémums japazino viena ménesa laika no dienas, kad [ieklaut CB nosaukumu] sanémusi
$o informaciju no TIPS NNK turétaja kandidata. Katra atteikuma lémuma jamin atteikuma iemesli.

7. pants
TIPS NNK turétaji

1. TARGET-[ieklaut atsauci uz CB/valsti] TIPS NNK turétajiem jaatbilst 6. panta prasibam. Tiem jabiit vismaz vienam
TIPS NNK [ieklaut CB nosaukumu].

2. Lai nosititu zinojumus TIPS platformai TIPS NNK turétaji var pieklit TIPS platformai:
a) tiesi, unfvai
b) izmantojot vienu vai vairakus noradjjumus sniedzo3os lietotajus.

Abu piekluves metozu gadijuma TIPS NNK turétajs izmanto vienu vai vairakus TIPS AN.

3. Lai sanemtu zinojumus no TIPS platformas TIPS NNK turétaji pieklast TIPS platformai:
a) tiesi; vai
b) izmantojot vienu noradijumus sniedzo$o lietotaju.

Abu piekluves metozu gadijuma TIPS NNK turétajs atra maksajuma rikojumu sanemsanai izmanto vienu TIPS AN.

4. Ja TIPS NNK turétdjs izvélas TIPS platformu izmantot ar noradijumus sniedzosa lietotaja palidzibu, ka noteikts
2. un 3. punkta, ar noradijumus sniedzo3a lietotaja palidzibu sanemtos vai nosatitos zinojumus uzskata par tadiem, kuri
sanemti no TIPS NNK turétdja, vai tadiem, kurus nosiitijis TIPS NNK turétajs. Sadas darbibas ir saistosas TIPS NNK
turétajam neatkarigi no ta, kadas ligumiskas vai citas vienoSanas ir starp So TIPS NNK turétaju un apstiprinatajam
noradijumus sniedzosajam iestadém, un neatkarigi no ta, vai §Is vienosanas tiek pilditas.

8. pants
Sasniedzamie lietotaji

1. TIPS NNK turétaji drikst apstiprinat vienu vai vairakus sasniedzamos lietotajus. Sasniedzamie lietotaji ievéro SCT
Inst shémas noteikumus un parakstjjusi SEPA atro kredita parvedumu pievieno$anas noligumu (SEPA Instant Credit
Transfer Adherence Agreement).

2. TIPS NNK turétaji sniedz pieradjjumus [ieklaut CB nosaukumu] par to, ka katrs apstiprinatais sasniedzamais
lietotajs pievienojies SCT Inst shémai.

3. TIPS NNK turétdjs informé [ieklaut CB nosaukumu] gadijuma, ja kads no apstiprinatajiem sasniedzamajiem
lietotajiem vairs neievéro SCT Inst shémas noteikumus, un bez kavéSanas veic pasakumus, lai liegtu sasniedzamajam
lietotajam piekluvi TIPS NNK.

4. TIPS NNK turétdji to apstiprinatajiem sasniedzamajiem lietotajiem drikst apstiprinat vienu vai vairakus
noradijumus sniedzosos lietotajus.

5. Ja TIPS NNK turétajs apstiprina vienu vai vairakus sasniedzamos lietotajus un/vai vienu vai vairakus noradijumus
sniedzoSos lietotajus saskana ar 1. vai 4. punktu, no $adiem sasniedzamajiem lietotajiem vai (attiecigos gadijumos)
noradijumus sniedzoSajiem lietotajiem sapemtos zinojumus uzskata par tadiem, kas sanemti no TIPS NNK turétaja.
Tapat zinojumus, kas noshtiti $adiem sasniedzamajiem lietotdjiem vai (attiecigos gadjjumos(izmantojot $adus
noradijumus sniedzogos lietotajus, uzskata par tadiem, kas nosiititi TIPS NNK turétajam. Sadas darbibas ir saistosas TIPS
NNK turétagjam neatkarigi no ta, kadas ligumiskas vai citas vieno$anas ir starp o TIPS NNK turétaju un 1. un 4. punkta
minétajam iestadém, un neatkarigi no ta, vai is vienoSanas tiek pilditas.

9. pants

TIPS tikla pakalpojumu sniedzéji

1. Dalibnieki izmanto vienu vai vairakus TIPS tikla pakalpojumu sniedzgjus, lai nosiititu un sanemtu zinojumus no
TIPS platformas, un tie $ada nolika noslédz atseviskas vienosanas ar Siem pakalpojumu sniedzéjiem.
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2. TIPS tikla pakalpojumu sniedz&ju saraksts kopa ar grozijumiem ir pieejams ECB interneta vietné. Sarakstam ir tikai
informativs raksturs. Ja TIPS tikla pakalpojumu sniedzgjs tiek svitrots no TIPS tikla pakalpojumu sniedzgju saraksta,
{ieklaut CB nosaukumu] par to informé TIPS NNK turétajus, kuri izmanto attiecigo tikla pakalpojumu sniedzgju.

3. [leklaut CB nosaukumu] nav atbildiga par jebkuru TIPS tikla pakalpojumu sniedz&ja (ieskaitot ta direktoru,
personala un apak$uznémumu) darbibu, kladu vai bezdarbibu, tam sniedzot TIPS tikla pakalpojumus, ka ari jebkuru ta
TIPS tikla pakalpojumu sniedzgja darbibu, klidu vai bezdarbibu, kuru dalibnieki izvélejusies, lai pieklatu TIPS
platformai. Tapat [ieklaut CB nosaukumu] nav atbildiga par jebkuriem kaitgjumiem vai zaud&umiem, kuri radusies, TIPS
tikla pakalpojumu sniedz&am partraucot nodro$inat savienojumu ar TIPS platformu tapéc, ka TIPS tikla pakalpojumu
sniedz&js neatbilst V papildinagjuma noteiktajam un minétajam savienojuma nodrosinasanas prasibam, vai tapéc, ka
anuléti TIPS savienojuma nodrosinasanas noteikumi un nosacijumi, vai citu iemeslu del.
10. pants

Jauni tikla pakalpojumu sniedzéji
1. Ja TIPS NNK turétajs velas izmantot tada tikla pakalpojumu sniedz&ja pakalpojumus, kur§ nav ieklauts 9. panta
2. punkta minétaja TIPS tikla pakalpojumu sniedzéju saraksta, TIPS NNK turétajs var lagt [ieklaut CB nosaukumu] sakt
noveértéjumu attieciba uz to, vai tikla pakalpojumu sniedzgjs var darboties ka TIPS tikla pakalpojumu sniedzgjs.
2. Tikla pakalpojumu sniedzgjs var darboties ka TIPS tikla pakalpojumu sniedzéjs, ja tas sekmigi izturgjis
noveértéjumu, kas veikts saskapa ar V papildindgjuma izklastitajiem noteikumiem un procediru, un parakstijis TIPS
savienojuma nodrosinasanas noteikumus un nosacijumus, kas kopa ar grozijumiem publicéti ECB interneta vietné.
3. [leklaut CB nosaukumu] informé TIPS NNK turétaju par 1. un 2. punkta minéta novértéjuma rezultatiem ne vélak
ka 120 kalendaro dienu laika péc liguma sapemsanas dienas. Tikla pakalpojumu sniedzéja noraidiSanas gadijuma

[ieklaut CB nosaukumu] informé TIPS NNK turétaju par noraidijjuma iemesliem.

4. Ligumus, kas minéti 1. punkta, var iesniegt [ieklaut CB nosaukumu] no [2019. gada 1. jiinija].

11. pants
TIPS direktorijs
1. TIPS direktorijs ir TIPS NNK turétaju un sasniedzamo lietotaju saraksts.
To aktualizé katru dienu.

2. TIPS NNK turétaji var nodot TIPS direktoriju tikai savam filidlem, apstiprinatajiem sasniedzamajiem lietotajiem un
noradijumus sniedzoSajiem lietotajiem. Sasniedzamie lietotdji var nodot TIPS direktoriju tikai savam filialém.

3. Konkréts BIC TIPS direktorija var tikt ieklauts tikai vienu reizi.

4. TIPS NNK turétaji apzinas, ka [ieklaut atsauci uz CB] un citas CB var publicét TIPS NNK turétaju nosaukumus un
BIC. Turklat [ieklaut CB nosaukumu] un pargjas CB var publicét sasniedzamo lietotaju, kurus apstiprinajusi TIPS NNK
turétaji, nosaukumus un BIC, un TIPS NNK turétaji nodrosina, ka sasniedzamie lietotaji ir piekritusi $adai publicé$anai.

I SADALA

PUSU PIENAKUMI

12. pants
[Ieklaut CB nosaukumu] un TIPS NNK turétaju pienakumi

1. [leklaut CB nosaukumu] péc TIPS NNK turétaja pieprasijuma atver un apkalpo [vienu vai vairakus] TIPS NNK, kas
denominéti euro. Ja vien Noteikumos vai tiesibu aktos nav noteikts citadi, [ieklaut CB nosaukumu] izmanto visus tas
riciba esoSos sapratigos lidzeklus, lai pilditu savus pienakumus saskana ar Noteikumiem, negarantéjot rezultatu.

2. Sasniedzamo lietotaju un noradijumus sniedzo$o lietotdju veiktas darbibas uzskata par TIPS NNK turétaja
darbibam, t.sk. Direktivas 98/26/EK vajadzibam.



9.11.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 280/73

3. TIPS NNK turétdjs registré sevi un un savus sasniedzamos lietotajus ka autorizétus konta lietotajus norékinu
vajadzibam. Saja nolaka tas registré vienigi savu BIC un/vai sasniedzama lietotaja BIC.

4. Komisijas maksa par TIPS NNK pakalpojumiem noteikta IV papildinajuma. Par $is komisijas maksas samaksu atbild
piesaistes MM konta turétajs.

5. TIPS NNK turétaji nodrosina, ka tie vienmér ir savienoti ar TIPS platformu, izmantojot TIPS AN, ar kuras palidzibu
sagem zinojumus saskana ar 7. panta 3. punktu.

6. TIPS NNK turétaji, kuri apstiprindjusi sasniedzamo lietotaju, nodro$ina, ka sasniedzamais lietotdjs vienmeér ir
savienots ar TIPS platformu, izmantojot TIPS AN, ar kuras palidzibu sanem zinojumus saskana ar 8. pantu.

7. TIPS NNK turétajs zino un apliecina [ieklaut CB nosaukumu], ka, pildot ta pienakumus saskana ar Noteikumiem,
netiek parkapts neviens normativais vai administrativais akts, kas uz to attiecas, un neviens ligums, kas tam saistoss.

8. TIPS NNK turétaji nodrosina, ka TIPS NNK likviditate tiek pienacigi parvaldita. Sis pienakums ietver regularu
informacijas iegiiSanu par savu likviditates poziciju, bet neaprobeZojas ar to. [ieklaut CB nosaukumu] katru dienu
nodrosina konta izrakstu katram TIPS NNK turétjam, kas izvélgjies sanemt $adu pakalpojumu TIPS platforma. Konta
izrakstu nodrosina par katru TARGET2 darbadienu.

9. TIPS NNK turétajiem ir pienakums sava varda un atbilstosi to atseviskai vienoSanas ar TIPS tikla pakalpojumu
sniedz&u monitorét, vai to izraudzitais TIPS tikla pakalpojumu sniedz&js vienmeér nodrosina aktivu savienojumu ar TIPS
platformu un uztur spéka savu TIPS tikla pakalpojumu sniedzéja statusu. Sim savienojumam jaatbilst nosacijumiem, kas
noteikti savienojuma prasibas, kas izklastitas un minétas V papildinajuma.

13. pants

Piesaistes MM konta noteiksana, blokésana vai slégsana

1. TIPS NNK turétajs nosaka piesaistes MM kontu. Piesaistes MM konts var tikt turéts TARGET2 komponentsistéma,
kas nav TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti], un tas var piederét juridiskajai personai, kas nav TIPS NNK turétaja.
Piesaistes MM kontam var piesaistit ne vairak ka 10 TIPS NNK.

2. MM konta turétajs, kas izmanto interneta piekluvi, nevar tikt apstiprinats par piesaistes MM konta turétaju.

3. Ja piesaistes MM konta turétajs un TIPS NNK turétdjs ir dazadas juridiskas personas un $ada piesaistes MM konta
turétaja daliba ir apturéta vai izbeigta, [ieklaut CB nosaukumu] un TIPS NNK turétdjs veic visus sapratigi iespgjamos
pasakumus, lai mazinatu kait§jumus vai zaud&umus. TIPS NNK turétajs nekavéjoties veic visus pasakumus, kas
nepiecie$ami, lai noteiktu jaunu piesaistes MM kontu, no kura tiks samaksati visi nesamaksatie rékini.

4. [leklaut CB nosaukumu] neatbild par zaud&umiem, kas radusies TIPS NNK turétajam piesaistes MM konta turétaja
dalibas apturéSanas vai izbeigSanas dél.
14. pants
Sadarbiba un informacijas apmaina

1. Pildot savus pienakumus un izmantojot savas tiesibas saskana ar Noteikumiem, [ieklaut CB nosaukumu] un TIPS
NNK turétdji ciesi sadarbojas, lai nodrosinatu TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB/valsti] stabilitati un dro$ibu. Tie nodrosina
cits citu ar jebkadu informaciju vai dokumentiem, kas saistiti ar attiecigo pienakumu izpildi un tiesibu izmanto$anu
saskana ar Noteikumiem, neskarot pienakumu saglabat bankas noslepumu.

2. [leklaut CB nosaukumu] izveido un uztur sistémas atbalsta nodalu, lai palidzétu TIPS NNK turétajiem griitibas, kas
radusas saistiba ar sistémas darbibu.
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3. TARGET2 informacijas sistéma (T2IS) un TIPS informacijas sistéma ipasas ECB interneta vietnes sadalas ir pieejama
aktualizéta informacija par TIPS platformas un SSP operacionalo statusu. T2IS un TIPS informacijas sistému var lietot, lai
iegtitu informaciju par jebkuriem notikumiem, kas ietekmé SSP un TIPS platformas normalu darbibu.

4. [leklaut CB nosaukumu] zinojumus TIPS NNK turétajiem pazino ar IKM apraides zinojumu palidzibu, ja TIPS NNK
turétaji ir art MM konta turétaji, vai ar citu lidzeklu palidzibu.

5. TIPS NNK turétdjiem ir pienakums laikus aktualizét eso$as statisko datu apkoposanas veidlapas un laikus iesniegt
[ieklaut CB nosaukumu] jaunas statisko datu apkoposanas veidlapas. TIPS NNK turétajiem ir pienakums apliecinat tas
informacijas pareizibu, kura uz tiem attiecas un kuru [ieklaut CB nosaukumu] ievadijusi TARGET2-[ieklaut atsauci uz
CB|valsti].

6. TIPS NNK turétaji informé [ieklaut CB nosaukumu] par jebkuram to tiesibsp&as parmainam un jebkuram citam
tiesibu aktu parmainam, kas ietekmeé jautajumus, kuri saistiba ar tiem apliikoti valsts atzinuma. TIPS NNK turétaji tapat
informé [ieklaut CB nosaukumu] par to, ka tie vairs neatbilst prasibam par pievienosanos SCT Inst shémai.

7. TIPS NNK turétdji informé [ieklaut CB nosaukumu] par jebkuru jaunu to registréto sasniedzamo lietotaju un par
jebkadam parmainam saistiba ar §adiem registrétajiem sasniedzamajiem lietotajiem.

8. TIPS NNK turétdji nekavgjoties informé [ieklaut CB nosaukumu], ja attieciba uz tiem iestdjas saistibu neizpildes

gadijums.

IV SADALA

TIPS NNK PARVALDISANA UN MAKSAJUMA RIKOJUMU APSTRADE

15. pants
TIPS NNK atvérsana un parvaldiSana

1. [leklaut CB nosaukumu] katram TIPS NNK turétdgjam atver vismaz vienu TIPS NNK un apkalpo to. TIPS NNK
identificé ar unikalu konta numuru, kura ir [idz 34 zimém, ar $adu struktiiru.

Nosaukums Formats Saturs
A dala Konta veids 1 zime “I” atro maksajumu konts
Centralas bankas valsts kods 2 zimes ISO valsts kods 3166-1
Valiitas kods 3 zimes EUR
B dala Konta turétajs 11 zimju BIC
C dala Konta apaksklasifikacija Lidz 17 zimém Burti un zimes, kurus sniedz TIPS NNK turé-
tajs

2. TIPS NNK nav atlauts debeta atlikums.

3. Lai aprékinatu obligatas rezerves un atlikumu uz nakti atlidzibu un nodrosinatu aizdevumu iesp&as uz nakti
automatisko izmanto$anu, TIPS NNK turétajs savieno savu TIPS NNK ar [ieklaut attiecigi MM kontu/vietgjo kontu], kuru
tas atvéris [ieklaut CB nosaukumul].

4. Ja TIPS NNK turétajs savas obligatas rezerves tur tie$i, tas saskana ar IIl papildindgjumu gramatoto TIPS NNK dienas
beigu atlikumu nem véra obligato rezervju vajadzibam. Ja TIPS NNK turétajs savas obligatas rezerves tur netiesi, ta TIPS
NNK nevar savienot ar MM kontu vai citu ta starpnieka turétu kontu, jo gadijjumos, kuros obligatas rezerves tur netiesi,
TIPS NNK turétaja kontus nevar apkopot ar kontiem, kurus tur starpnieks, ar kura palidzibu TIPS NNK turétijs pilda
savas obligato rezervju prasibas.

5. Par TIPS NNK atlidzibu veic, piemérojot 0 % likmi vai noguldijumu iesp&jas likmi, atkariba no ta, kura no tam ir
zemaka, iznemot gadjjumus, ja tos izmanto obligato rezervju turéSanai. Sados gadijumos atlidzibas par obligato rezervju
turéjumiem aprékinasanu un samaksu nosaka Regula (EK) Nr. 2531/98 un Regula (EK) Nr. 1745/2003.
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16. pants
TIPS NNK maksajuma rikojumu veidi
TIPS pakalpojuma vajadzibam $adi rikojumi ir maksajuma rikojumi:
a) atra maksajuma rikojumi;
b) atsaukuma pieprasijuma apstiprinajumi; un

¢) likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojumi.

17. pants
Maksajuma rikojumu akceptésana un noraidisana

1. TIPS NNK turétaju iesniegtos 16. pantam atbilsto$os maksajuma rikojumus uzskata par [ieklaut CB nosaukumu]
akceptétiem maksajuma rikojumiem, ja:

a) maksajuma zinojumu TIPS platformai nositijis attiecigais TIPS tikla pakalpojumu sniedzgjs; un

b) maksdjuma zinojums atbilst TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB/valsti] noforméSanas noteikumiem un nosacijumiem,
t. sk. iztur dubulta ieraksta parbaudi, kas aprakstita I papildinajuma.

2. [leklaut CB nosaukumu] nekavjoties noraida jebkuru maksajuma rikojumu, kas neatbilst 1. punkta minétajiem
nosacfjumiem. [leklaut CB nosaukumu] saskana ar I papildindjumu informé TIPS NNK turétajus par jebkuru maksajuma
rikojuma noraidijumu. Lai novérstu neskaidribas, ja maksdjuma rikojums tika iesniegts ar noradjjumus sniedzo$a
lietotaja palidzibu vai to iesniedza sasniedzamais lietotajs TIPS NNK turétaja varda, noraidijumu sanems noradijumus
sniedzogais vai sasniedzamais lietotajs.

18. pants
Maksajuma rikojumu apstrade TIPS NNK
1. TIPS platforma pievieno savu laika zimogu maksajuma rikojumu apstradei, pamatojoties uz to sanemsanas secibu.

2. Visi TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] iesniegtie maksdjuma rikojumi tiek apstradati rindas kartiba bez
prioritates noteik3anas vai rindas parkarto3anas.

3. Peéc tam, kad atra maksajuma rikojums pienemts saskana ar 17. pantu, TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB/valsti]
parbauda, vai maksataja TIPS NNK pietiek lidzek]u.

a) Ja lidzeklu nepietiek, atra maksajuma rikojumu noraida.

b) Ja lidzeklu pietiek, attiecigo naudas summu rezervé, kamer tiek gaidita sanéméja atbilde. Sanémeéja akcepta gadijuma
veic atra maksajuma rikojuma norekinu un vienlaikus atce] rezervaciju. Sanémeéja noraidijuma vai savlaicigas (SCT Inst
shémas izpratné) atbildes nesanemsanas gadjjuma atce] atra maksajuma rikojumu un vienlaikus atce] rezervaciju.

4. Saskana ar 3. punkta b) apak$punkta rezervétie lidzekli nav pieejami turpmako maksdjuma rikojumu norékiniem.
15. panta 4. un 5. punkta vajadzibam rezervétos lidzeklus ieklauj, aprékinot TIPS NNK turétaja obligato rezervju prasibu
izpildi un atlikumu uz nakti atlidzibu.

5. NeierobeZojot 3. punkta b) apak$punktu TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] noraida atra maksajuma rikojumu,
ja atra maksajuma rikojums ir lielaks par piemérojamo CMB.

6. Pec tam, kad likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojums pienemts saskana ar 17. pantu, TARGET2-
lieklaut atsauci uz CB[valsti] parbauda, vai maksataja TIPS NNK pietiek lidzeklu. Ja lidzeklu nepietiek, likviditates
parveduma rikojumu noraida. Ja lidzeklu pietiek, likviditates parveduma rikojuma norekinu veic nekavéjoties.

7. Péc tam, kad atsaukuma pieprasijuma apstiprindjums pienemts saskana ar 17. pantu, TARGET2-[ieklaut atsauci uz
CB/valsti] parbauda, vai TIPS NNK, no kura tiks veikts debets, pietick lidzeklu. Ja lidzeklu nepietiek, atsaukuma
pieprasijuma apstiprindjumu noraida. Ja lidzeklu pietiek, atsaukuma pieprasijuma apstiprindjuma norekinu veic
nekavgjoties.

8.  Neierobezojot 7. punktu TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] noraida atsaukuma pieprasijuma apstiprindjumu,
ja atsaukuma pieprasijuma apstiprinajums ir lielaks par jebkuru piemérojamo CMB.
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19. pants
Atsaukuma pieprasijums
1. TIPS NNK turétajs var iesniegt atsaukuma apstiprinajumu.

2. Atsaukuma pieprasijumu nosiita atra maksajuma rikojuma, par kuru veikts norekins, sanéméjam, kurs$ var sniegt
pozitivu atbildi, nosiitot atsaukuma pieprasijuma apstiprindgjumu, vai negativu atbildi, nosiitot atsaukuma pieprasijuma
noraidjumu.

20. pants
Ievades bridis un neatsaucamibas bridis

1.  Direktivas 98/26/EK 3. panta 1. punkta pirma teikuma un 5. panta un [ieklaut nacionalo tiesibu aktu noteikumus,
ar kuram isteno $os Direktivas 98/26/EK pantus] merkiem:

a) atra maksajuma rikojumus uzskata par ievaditiem TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] un neatsaucamiem no
briza, kad tiek rezervéti attiecigie lidzekli TIPS NNK turétaja TIPS NNK;

b) likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojumus un atsaukuma pieprasijuma apstiprindgjumus uzskata par
ievaditiem TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB/valsti] un neatsaucamiem no briza, kad tiek debetéts attiecigais TIPS
NNK.

2. Likviditates parveduma no MM uz TIPS NNK rikojumus regulé Saskanotie noteikumi MM konta atvérSanai un
darbibai TARGET2 (ka izklastits Pamatnostadnes ECB[2012/27 II pielikuma), ko pieméro tai TARGET2 komponent-
sistémai, kura tie iniciéti.

V SADALA
DROSIBAS PRASIBAS, DARBIBAS NEPARTRAUKTIBA UN LIETOTAJU INTERFEISS

21. pants
Drosibas prasibas un darbibas nepartrauktiba

1. TIPS NNK turétaji isteno atbilstou dro$ibas kontroli, lai aizsargatu savas sistémas no neatlautas piekluves un
lietoSanas. Tikai TIPS NNK turétaji ir atbildigi par atbilstosu aizsardzibu savu sistemu konfidencialitates, integritates un
pieejamibas nodrosinasanai.

2. TIPS NNK turétdji informé [ieklaut CB nosaukumu] par katru ar drosibas jautdjumiem saistitu atgadijumu to
tehniskaja infrastruktiira un — nepiecieSamibas gadijuma — par tiem atgadijumiem treSo pusu pakalpojumu sniedz&ju
tehniskaja infrastruktira, kuri saistiti ar drosibas jautajumiem. [leklaut CB nosaukumu] var pieprasit papildu informaciju
par atgadfjumu un vajadzibas gadijuma pieprasit TIPS NNK turétajiem Istenot atbilstosus pasakumus, lai novérstu sada
gadijuma atkarto$anos.

3. Ja TIPS NNK turétdgjam ir problémas, kas liedz veikt atra maksajuma rikojumu un atsaukuma pieprasijumu ap-
stiprindjumu izpildi TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB/valsti], tas pats atbild par $o problému atrisinaganu.

4. Ja TIPS NNK turétajs peksni iesniedz neparasti lielu zinojumu skaitu, kas apdraud TIPS platformas stabilitati, un
nepartrauc $adu ricibu nekavgjoties péc [ieklaut CB nosaukumu] pieprasijuma, [ieklaut CB nosaukumu] var blokét TIPS
platforma visus §a TIPS NNK turétaja iesniegtos turpmakos zinojumus.

5. [leklaut CB nosaukumu] var noteikt papildu drosibas prasibas visiem TIPS NNK turétdjiem vai TIPS NNK
turétajiem, kurus [ieklaut CB nosaukumu] uzskata par Joti nozimigiem.

22. pants
Lietotaju interfeisi

1. TIPS NNK turétajs vai piesaistes MM konta turétajs, kas darbojas ta varda, piekluvei TIPS NNK lieto vismaz vienu
no $adiem lidzekliem:

a) tieSo savienojumu ar TIPS platformu U2A vai A2A reZima; vai

b) IKM likviditates parvaldibas iespéjas TIPS pakalpojumam.

2. TieSs savienojums ar TIPS platformu Jauj TIPS NNK lietotajiem:

a) pieklat informacijai, kas attiecas uz to kontiem, ka ari parvaldit CMB;

b) iniciét likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojumus; un
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¢) parvaldit noteiktus statiskos datus.

3. IKM likviditates parvaldibas iespéjas TIPS pakalpojumam Jauj piesaistes MM konta turétajam:
a) pieklat informacijai, kas attiecas uz TIPS NNK atlikumu;

b) parvaldit likviditati un iniciét likviditates parveduma no TIPS NNK un uz TIPS NNK rikojumus.
Sikaka tehniska informacija par lietotaju interfeisiem ieklauta I papildinajuma.

Sikaka tehniska informacija par IKM ieklauta [ieklaut nacionalo tiesibu aktu noteikumus, ar kuriem isteno pamatno-
stadnes II pielikuma I papildinajumu].

VI SADALA
ATBILDIBAS REZIMS UN PIERADIJUMI

23. pants
Atbildibas reguléjums

1. Pildot savus pienakumus saskana ar Siem Noteikumiem, [ieklaut CB nosaukumu] un TIPS NNK turétdjiem ir
vispargjs pienakums savstarpéjas attiecibas ievérot atbilstosu rapibu.

2. [leklaut CB nosaukumu] ir atbildiga pret tas TIPS NNK turétajiem krapsanas (t.sk. tiu nodarijumu, bet neaprobezo-
joties ar tiem) vai rupjas neuzmanibas gadfjuma par visiem zaud&umiem, kas rodas no TARGET2-[ieklaut atsauci uz
CB|valsti] darbibas. Vieglas neuzmanibas gadjjuma [ieklaut CB nosaukumu] atbildiba aprobeZojas ar atbildibu par TIPS
NNK turétaju tieiem zaudéumiem, t. i, ar attieciga darfjuma summu unfvai ar to saistitiem procentu zaud&umiem,
iznemot jebkurus turpmakos zaudgjumus.

3. [leklaut CB nosaukumu] nav atbildiga par jebkuriem zaudgjumiem, kas rodas sakara ar jebkuru nepareizu darbibu
vai kltdu tehniskaja infrastruktaira (t.sk. [ieklaut CB nosaukumu] datoru infrastruktiira, programmas, datos, lietojumpro-
grammas un tiklos, bet neaprobeZojoties ar tiem), ja $ada nepareiza darbiba vai klada radusies, lai gan [ieklaut CB
nosaukumu] veikusi pasakumus, kas pamatoti nepiecieSami, lai aizsargatu $adu infrastruktiru no nepareizas darbibas vai
klidas un novérstu $adas nepareizas darbibas vai kldas sekas.

4. [leklaut CB nosaukumu] nav atbildiga:
a) par TIPS NNK turétdja raditiem zaudéjumiem; vai
b) par zaud&umiem tadu argju apstaklu del, kuri nav [ieklaut CB nosaukumu] sapratiga kontrolé (force majeure).

5. Neraugoties uz [ieklaut nacionalo tiesibu aktu noteikumus, ar kuriem isteno Direktivu (ES) 2015/2366],
1.—4. punktu pieméro tiktal, ciktal tie izslédz [ieklaut CB nosaukumu] atbildibu.

6.  [leklaut CB nosaukumu] un TIPS NNK turétaji veic visus sapratigi iespejamos pasakumus, lai mazinatu jebkuru 3aja
panta minéto kaitéjumu vai zaudéumu.

7. Atsevisku vai visu savu pienakumu izpildé saskapa ar Ssiem Noteikumiem [ieklaut CB nosaukumu] var sava varda
noligt tre$as personas, Ipasi telekomunikaciju un citu tiklu pakalpojumu nodrosinatdjus vai citus subjektus, ja tas
nepiecieSams, lai [ieklaut CB nosaukumu] pilditu savus pienakumus, ka ari gadijumos, kad ta ir standarta tirgus prakse.
[leklaut CB nosaukumu] pienakums aprobeZojas ar jebkuras $adas treas personas atbilsto§u izvéli un noligsanu, un
attiecigi tam ir ierobezota [ieklaut CB nosaukumu] atbildiba. Saja punkta par tresdm personam netiek uzskatitas SSP
sniedzgjas NCB un TIPS platformas sniedzgjas NCB.

24. pants
Pieradijumi
1. Ja vien Sie Noteikumi neparedz citadi, visi ar TIPS NNK saistitie maksajumi un ar maksajumu apstradi saistitie
zinojumi, pieméram, debeta un kredita apstiprindjumi vai parskata zinojumi, starp [ieklaut CB nosaukumu] un TIPS
NNK turétajiem tiek nosititi, izmantojot TIPS tikla pakalpojumu sniedzéju.
2. Elektroniski vai rakstiski zinojumu ieraksti, kas glabajas pie [ieklaut CB nosaukumu] vai TIPS tikla pakalpojumu

sniedzgja, ir pieradijums maksajumiem, kas apstradati ar [ieklaut CB nosaukumu] palidzibu. TIPS tikla pakalpojumu
sniedzgja originalo zinojumu saglabatas vai izdrukatas versijas ir pieradijums neatkarigi no originala zinojuma veida.
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3. [leklaut CB nosaukumu] glaba TIPS NNK turétaju sanemto maksdjumu pilnus ierakstus par [ieklaut nacionalaja
tiesibu akta noteikto periodu] periodu, sakot ar bridi, kad $ie maksdjuma rikojumi iesniegti un maksajumi sanemti, ar
nosacfjumu, ka 3adi pilnigi ieraksti aptver vismaz piecu gadu periodu attieciba uz jebkuru TARGET2 TIPS NNK turétaju,
kuram pieméro nepartrauktu uzraudzibu saskana ar ierobeZojosiem pasakumiem, ko pienémusi Eiropas Savienibas
Padome vai dalibvalstis vai kas noteikti regulas.

4. [leklaut CB nosaukumu] gramatojumi un ieraksti (papira dokumenta veida, mikrofilma vai mikrofisa, elektronisku
vai magnétisku ierakstu veida, jebkura cita tehniski reproducgjama vai cita veida) ir pieradijums jebkuram TIPS NNK
turétaja saistibam, faktam vai gadijjumam, uz kuru puses atsaucas.

VII SADALA

TIPS NNK DARBIBAS I1ZBEIGSANA UN SLEGSANA

25. pants
TIPS NNK darbibas ilgums un vienkarsa darbibas izbeigSana
1. Neierobezojot 26. panta noteikto, TIPS NNK TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] ir atvérts uz nenoteiktu laiku.

2. TIPS NNK turétajs var izbeigt savu TIPS NNK TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB/valsti] jebkura laika, zinojot par to
14 darbadienu ieprieks, ja vien tas nevienojas ar [ieklaut CB nosaukumu] par Isaku zinosanas periodu.

3. [leklaut CB nosaukumu] var izbeigt TIPS NNK turétaja TIPS NNK TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB/valsti] jebkura
laika, zinojot par to tris méneSus ieprieks, ja vien ta ar So TIPS NNK turétaju nevienojas par citddu zino$anas periodu.

4. Izbeidzot TIPS NNK, 29. panta minétais konfidencialitates pienakums paliek speka piecus gadus péc TIPS NNK
slegsanas dienas.

5. Izbeidzot TIPS NNK, to slédz saskana ar 27. pantu.

26. pants
Dalibas apturéSana un arkartas izbeigSana

1. TIPS NNK turétaja daliba TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] tiek nekavéjoties izbeigta bez ieprieksgja
bridindjuma vai apturéta, ja iestdjas viens no $adiem saistibu neizpildes gadijumiem:

a) uzsaktas maksatnespéjas procediras; un/vai
b) TIPS NNK turétajs vairs neatbilst 5. panta noteiktajiem piekluves nosacijumiem.

Sa punkta mérkiem krizes novérSanas pasakumu vai krizes vadibas pasakumu veiksana Direktivas 2014/59(ES izpratné
attieciba uz TIPS NNK turétaju nav automatiski kvalificéjama ka maksatnespéjas procediiras uzsaksana.

2. [leklaut CB nosaukumu] bez iepriek$éja bridindjuma var izbeigt vai apturét TIPS NNK turétaja dalibu TARGET2-
lieklaut atsauci uz CB|valsti], ja:

a) iestajas viens vai vairaki saistibu neizpildes gadjjumi (kuri nav 1. pantd minétie saistibu neizpildes gadijumi);
b) TIPS NNK turétajs batiski parkapis $os Noteikumus;
¢) TIPS NNK turétajs neizpilda jebkuru biitisku pienakumu pret [ieklaut CB nosaukumul;

d) TIPS NNK turétadjam vairs nav spéka esosas vienoSanas ar TIPS tikla pakalpojumu sniedz&ju, kas lautu sapemt
vajadzigo savienojumu ar TIPS platformu.

e) iestajas jebkur§ cits ar TIPS NNK turétaju saistits gadijums, kas [ieklaut CB nosaukumu] vértgjuma varétu apdraudét
TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] vai jebkuras citas TARGET2 komponentsistémas visparéjo stabilitati un
drosibu, vai kas varétu apdraudét [ieklaut CB nosaukumu] uzdevumu izpildi, kuri noteikti [atsaukties uz attiecigo
nacionalo tiesibu aktu] un Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statiitos, vai kas raditu ar
piesardzibas apsvérumiem saistitu risku.

3. Istenojot savas 2. punktd noteiktas pilnvaras, [ieklaut CB nosaukumu] nem véra ari 2. punkta a)—c) apakSpunkta
minéto saistibu neizpildes gadijumu vai citu gadijumu nopietnibu.
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4. Ja [ieklaut CB nosaukumu] aptur vai izbeidz TIPS NNK turétaja dalibu TARGET2 [ieklaut atsauci uz CB/valsti]
saskana ar 1. vai 2. punktu, [ieklaut CB nosaukumu] IKM apraides zinojuma veida nekavéjoties informé citas CB un MM
kontu turétajus visas TARGET2 komponentsistémas par $adu apturé§anu vai izbeiganu. Uzskatams, ka $adu zinojumu ir
nositijusi ta MM konta turétaja vietgja CB, kur§ sanémis zinojumu.

Piesaistes MM konta turétaji atbild par savu piesaistito TIPS NNK turétaju informéSanu par jebkura TIPS NNK turétdja
dalibas TARGET? [ieklaut atsauci uz CB/valsti] apturéSanu vai izbeigsanu.

5. Ja izbeigta TIPS NNK turétdja daliba, TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] vairs neakcepté nevienu jaunu
maksajuma rikojumu $im TIPS NNK turétajam vai no §a TIPS NNK turétaja.

6. Ja TIPS NNK turétdja daliba TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] apturéta tada pamatojuma dé], kur§ nav
1. punkta a) apak$punkta noteiktais pamatojums, apturéta TIPS NNK turétaja CB:

a) noraida visus ta ienakoSos maksajuma rikojumus;
b) noraida visus ta izejoSos maksdjuma rikojumus; vai
¢) noraida gan ta ienako3os, gan izejo§os maksajuma rikojumus.

7. Ja TIPS NNK turétaja daliba TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] apturéta tada pamatojuma deél, kur§ noteikts
1. punkta a) apakspunkta, apturéta TIPS NNK turétaja CB noraida visus ienakosos un izejoSos maksajuma rikojumus.

8.  [leklaut CB nosaukumu] apstrada tada TIPS NNK turétdja atra maksajuma rikojumus, kura daliba TARGET2-
lieklaut atsauci uz CB|valsti] apturéta vai izbeigta saskana ar 1. vai 2. punktu un attieciba uz kuru [ieklaut CB
nosaukumu] saskana ar 18. panta 3. punkta b) apakSpunktu rezervéjusi lidzeklus TIPS NNK pirms apturéSanas vai
izbeigsanas.

27. pants
TIPS NNK slegsana

1. TIPS NNK turétdji var jebkura laika pieprasit [ieklaut CB nosaukumu] slégt savus TIPS NNK, 14 darbadienu
ieprieks par to zinojot [ieklaut CB nosaukumul].

2. Dalibas izbeiganas gadijjuma saskana ar 25. vai 26. pantu [ieklaut CB nosaukumu] slédz attieciga TIPS NNK
turétaja TIPS NNK kontus péc tam, kad:
a) veikti norékini par jebkuru sanémgja piepemto atra maksajuma rikojumu attieciba uz kuru jau rezervéti lidzekli; un

b) izlietotas kilas tiesibas un tiesibas veikt ieskaitu saskapa ar 28. pantu.

VIII SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

28. pants
[Ieklaut CB nosaukumu] kilas un ieskaita tiesibas

1. [leklaut, ja attiecas: [leklaut CB nosaukumu] laba ir nodibinata kila uz TIPS NNK turétdja eso$o un nakotnes
kredita atlikumu ta TIPS NNK, nodrosinot visus no puSu tiesiskajam attiecibam izrieto§os eso$os un nakotnes
prasijumus.]

2. [leklaut, ja attiecas: TIPS NNK turétaja no TIPS NNK kredita atlikuma izrieto$as eso$as un nakotnes prasibas pret
lieklaut CB nosaukumu] parskaita uz [ieklaut CB nosaukumu] ka nodrosinajumu, t. i, ka fiduciaru parvedumu, [ieklaut
CB nosaukumu] esoSajam vai nakotnes prasibam pret TIPS NNK turétdju, kas izriet no [ieklaut atsauci uz aktu, ar ko
ievie§ Sos Noteikumus]. Lai noteiktu nodrosindjuma statusu, pietiek ar to, ka lidzekli kreditéti TIPS NNK turétaja TIPS
NNK ]

3. [leklaut, ja attiecas: [leklaut CB nosaukumu] laba ir nodibinats mainigais nodro$indgjums TIPS NNK turétaja
esosajam un nakotnes kredita atlikumam ta TIPS NNK, nodro$inot visus eso$os un nakotnes prasjjumus, kuri izriet no
pusu tiesiskajam attiecibam.]

4. [leklaut, ja attiecas: [icklaut CB nosaukumu] ir 1. punkta noteiktas tiesibas pat tad, ja prasjjumi ir tikai nosaciti vai
tiem vél nav pienacis termins.]
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5. [leklaut, ja attiecas: Dalibnieks, kur§ rikojas ka TIPS NNK turétajs, ar $o apliecina kilas nodibinaanu par labu
[ieklaut CB nosaukumu], kur $is TIPS NNK atvérts. Sis apliecinajums nodibina tadu kilu uz aktiviem par labu [ieklaut CB
nosaukumul], kura minéta [ieklaut attiecigas valsts procesualo tiesibu aktu]. Jebkura naudas summa, ko iemaksa TIPS
NNK, kura atlikums iekilats, uzskatama par liettiesisku nodro$inajumu, kas neatsaucami un bez jebkada ierobezojuma
iekilats jau ar to vien, ka $ naudas summa iemaksata $aja konta, un ta nodrosina visu nodrosinato saistibu izpildi.]

6. Jaiestajas:
a) saistibu neizpildes gadjjums, kas minéts 26. panta 1. punkt3; vai

b) jebkur§ cits saistibu neizpildes gadijums vai gadjjums, kur§ minéts 26. panta 2. punkta un kura dé] izbeigta vai
apturéta TIPS NNK turétaja daliba, lai gan sakta maksatnespéjas procediira attieciba uz TIPS NNK turétdju, un
neraugoties uz jebkadu TIPS NNK turétaja tiesibu cesiju, tiesas vai cita veida arestu vai TIPS NNK turétaja tiesibu
citadu atnemsanu,

visiem TIPS NNK turétaja pienakumiem iestajas izpildes termins bez ieprieksgja bridinajuma un vajadzibas sanemt kadas
iestades apstiprinajumu, un tie klist izpildami nekavéjoties. Turklat automatiski tiek veikts TIPS NNK turétaja un [ieklaut
CB nosaukumu] savstarpjo saistibu ieskaits, un ta puse, kura ir parada lielaku naudas summu, maksa otrai pusei
starpibu.

7. [leklaut CB nosaukumu] nekavgjoties zino TIPS NNK turétajam par katru ieskaitu saskana ar 6. punktu péc tam,
kad sis ieskaits veikts.

8.  [leklaut CB nosaukumu] var bez iepriekséja bridindjuma debetét jebkuru TIPS NNK turétaja TIPS NNK par jebkuru
naudas summu, ko TIPS NNK turétjs ir parada [ieklaut CB nosaukumu] un kas izriet no TIPS NNK turétaja un [ieklaut
CB nosaukumu] tiesiskajam attiecibam.

29. pants
Konfidencialitate

1. [leklaut CB nosaukumu] ievéro konfidencialitati attieciba uz jebkuru sensitivu vai slepenu informaciju, t. sk., ja
$§ada informacija attiecas uz maksajumu, tehnisko un organizatorisko informaciju, kura ir TIPS NNK turétaja, tas paas
grupas TIPS NNK turétaju vai TIPS NNK turétaja klientu riciba, iznemot, ja TIPS NNK turétajs vai TIPS NNK turétaja
klients devis rakstisku piekriSanu to izpaust [ja tas izriet no nacionalajiem tiesibu aktiem, ieklaut $adu frazi: vai $ada
izpausana atlauta vai to prasa [ieklaut attiecigas valsts nosaukumu] tiesibu akti].

2. Atkapjoties no 1. punkta, TIPS NNK turétajs piekrit, ka jebkuru saskana ar 26. pantu veiktu darbibu neizskata par
konfidencialu.

3. Atkapjoties no 1. punkta, TIPS NNK turétajs piekrit, ka [ieklaut CB nosaukumu] var izpaust TARGET2-[ieklaut
atsauci uz CB|valsti] darbibas laika iegiito maksajumu, tehnisko vai organizatorisko informaciju par TIPS NNK turétaju,
tas paSas grupas TIPS NNK turétaju turétiem citiem TIPS NNK vai TIPS NNK turétaja klientiem:

a) citam CB vai TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] darbiba iesaistitam tre$am personam tada apjoma, cik tas
nepiecieSams TARGET?2 efektivai funkcionéanai vai TIPS NNK turétaja vai ta grupas riska darfjumu monitoréSanai;

b) citam CB, lai tas varétu veikt analizi, kas nepiecieSama tirgus operaciju veikSanai, monetaras politikas funkciju
izpildei, finansu stabilitatei vai finanu integracijai; vai

¢) dalibvalstu un Eiropas Savienibas uzraudzibas un parraudzibas iestadém, t. sk. CB, ciktal tas nepiecieSams to publisko
uzdevumu izpildei, un ja visos $ajos gadjjumos izpausana nav pretruna piemérojamiem tiesibu aktiem.

[ieklaut CB nosaukumu] nav atbildiga par $adas izpausanas finansialajam un komercialajam sekam.

4. Atkapjoties no 1. punkta un ar nosacijumu, ka nav iesp&jams tiesi vai netiesi identificét TIPS NNK turétaju vai TIPS
NNK turétaja klientus, [ieklaut CB nosaukumu] var lietot, izpaust vai publicét maksajumu informaciju saistiba ar TIPS
NNK turétaju vai TIPS NNK turétaja klientiem statistikas, véstures, zinatnes vai citiem mérkiem, veicot savas sabiedriskas
funkcijas vai savas funkcijas veicot citam tadam valsts iestadém, kuram informacija izpausta.

5. TIPS NNK turétajiem pieejamo ar TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB/valsti] darbibu saistito informaciju var izmantot
vienigi $ajos Noteikumos paredzétajiem mérkiem. TIPS NNK turétdji attieciba uz $adu informaciju ievéro konfidencia-
litati, ja vien [ieklaut CB nosaukumu] nav neparprotami rakstiski piekritusi informacijas izpausanai. TIPS NNK turétaji
nodro$ina, ka jebkurai treSai personai, kas piesaistita ka argjs uzdevumu veicéjs, kam delegéti uzdevumi vai kas ka
apakSuznémums veic uzdevumus, kuri var ietekmét dalibnieku pienakumu izpildi saskana ar Siem Noteikumiem, ir
saistosas 3aja punkta noteiktas konfidencialitates prasibas.
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6.  [leklaut CB nosaukumu] ir pilnvarota apstradat un nodot nepiecieSamos datus TIPS tikla pakalpojumu sniedz&jam,
lai izpilditu maksajuma rikojumus.

30. pants

Datu aizsardziba, noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizacijas novérsana, administrativie vai ierobe-
Zojosie pasakumi un saistitie jautajumi

1. Uzskatams, ka TIPS NNK turétaji apzinas un pilda visus pienakumus, kas tiem uzlikti saskana ar tiesibu aktiem par
datu aizsardzibu, noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizacijas novér§anu un terorisma finanséSanu, kodoldarbibam, ar kuram
veicina kodoliero¢u izplatiSanas risku, vai kodoliero¢u piegades sistému izstradi, Ipasi tadgjadi, ka tie veic atbilstosus
pasakumus saistiba ar jebkuru debetétu vai kreditétu maksajumu $o TIPS NNK turétaju TIPS NNK. Pirms ligumtiesisko
attiecibu nodibinaSanas ar TIPS tikla pakalpojumu sniedz&u TIPS NNK turétaji iepazistas ar to izveléta TIPS tikla
pakalpojumu sniedzgja datu izguves politiku.

2. Uzskatams, ka TIPS NNK turétaji pilnvarojusi [ieklaut CB nosaukumu] sanemt jebkuru ar tiem saistito informaciju
no jebkuras nacionalas vai arvalstu finansu, uzraudzibas institficijas vai tirdzniecibas struktiiras, ja $ada informacija
nepiecie$ama TIPS NNK turétaja dalibai TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti].

3. TIPS NNK turétaji, rikojoties ka maksataja vai sanéméja maksajumu pakalpojumu sniedzgji, ievéro visas uz tiem
attiecinamas prasibas, kas izriet no administrativajiem vai ierobezojo$ajiem pasakumiem, kuri noteikti saskana ar Liguma
75. vai 215. pantu, t. sk. prasibas par pazinosanu un/vai kompetentas iestades piekriSanas sanemsanu darfjumu
apstradei. Turklat:

a) ja [ieklaut CB nosaukumu] ir maksajumu pakalpojumu sniedzgjs TIPS NNK turétajam, kas ir maksatajs:

i) TIPS NNK turétajs veic prasito pazino$anu vai sanem piekriSanu tas centralas bankas varda, kurai tiek prasits veikt
pazinoSanu vai sagemt piekriSanu, un iesniedz [ieklaut CB nosaukumu] pieradijumus par pazinojuma sniegdanu
vai piekriSanas sanemsanu;

ii) TIPS NNK turétajs neievada maksajuma rikojumus TARGET2, iznemot maksajuma rikojumus, kas attiecas uz
likviditates parvedumiem starp viena TIPS NNK turétaja dazadiem kontiem, kameér tas nav sanémis apstiprinajumu
no [ieklaut CB nosaukumu], ka sapémeja maksajumu pakalpojumu sniedz€js sniedzis prasito pazinojumu vai
sanémis piekri§anu, vai tas izdarits ta varda;

b) ja [ieklaut CB nosaukumu] ir maksdjumu pakalpojumu sniedzg&js TIPS NNK turétajam, kas ir sapéméjs, TIPS NNK
turétajs veic prasito pazinoSanu vai sanem piekrianu tas centralas bankas varda, kurai tiek prasits veikt pazinoSanu
vai sanemt piekriSanu, un iesniedz [ieklaut CB nosaukumu] pieradijumus par pazinojuma sniegSanu vai piekriSanas
sanemsanu.

Saja punkta terminiem “maksdjumu pakalpojumu sniedzgjs’, “maksatajs” un “sanéméjs”’ ir tada nozime, kada tiem
noteikta piemérojamos administrativajos vai ierobeZojosajos pasakumos.

31. pants
Pazinojumi

1. Ja vien 3ajos noteikumos nav noteikts citadi, visi pazinojumi, kas prasiti vai atlauti $ajos noteikumos, jasiita ar
ierakstitu véstuli, faksu vai cita rakstiska veida. Pazinojumus [ieklaut CB nosaukumu] iesniedz [ieklaut CB nosaukumul]
[maksajumu sistému parvaldes vai attiecigas CB nodalas] vaditdjam [ieklaut CB attiecigo adresi] vai [ieklaut CB BIC
adresi]. Pazinojumus TIPS NNK turétdgjam siita uz adresi, faksa numuru vai BIC adresi, ko TIPS NNK turétajs periodiski
dara zinamu [ieklaut CB nosaukumu].

2. Lai pieraditu pazinojuma nositiSanu, pietiek pieradit, ka pazinojums nogadats attiecigaja adresé vai aploksne ar
$§adu pazinojumu tikusi atbilsto$i adreséta un nositita pa pastu.

3. Visus pazinojumus sniedz [ieklaut atbilsto$o valsts valodu un/vai “anglu valoda”].

4. TIPS NNK turétajam ir saistosas visas [ieklaut CB nosaukumu] veidlapas un dokumenti, kurus TIPS NNK turétajs
aizpildijis un/vai parakstijis, ieskaitot 6. panta 2. punkta a) apak$punkta minéto statisko datu apkoposanas veidlapu, bet
neaprobeZojoties ar to, un 14. panta 5. punktd minéto informaciju, kas iesniegta saskana ar 1. un 2. punktu un ko
[ieklaut CB nosaukumu] uzskata par sanemtu no TIPS NNK turétdjiem, to darbiniekiem vai parstavjiem.
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32. pants
Grozijumu procediira

[leklaut CB nosaukumu] var jebkura bridi vienpuséji grozit noteikumus, ka ari to papildinajumus. So noteikumu un to
papildinajumu grozijumus pazino [ieklaut attiecigo pazinoSanas veidu]. Uzskatams, ka grozijumi ir akceptéti, ja TIPS
NNK turétdjs nav neparprotami izteicis iebildumus 14 dienu laikd no dienas, kad ticis informéts par $adiem
grozijumiem. Ja TIPS NNK turétajs izteicis iebildumus pret grozijumiem, [icklaut CB nosaukumu] ir tiesiga nekavéjoties
izbeigt un slégt TIPS NNK turétaja TIPS NNK TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti].
33. pants
Treso personu tiesibas

1. TIPS NNK turétdji nevar nodot, iekilat vai cedét tre$ai personai jebkuras tiesibas, intereses, pienakumus, atbildibu
un prasijumus, kas izriet no $iem noteikumiem vai ir saistiba ar tiem, bez [ieklaut CB nosaukumu] rakstiskas piekriSanas.

2. Noteikumi nerada nekadas tiesibas un pienakumus nevienai iestadei, tikai [ieklaut CB nosaukumu] un TIPS NNK
turétajiem TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB/valsti].
34. pants
Piemérojamais likums, jurisdikcija un izpildes vieta

1. Divpusgjam attiecibam starp [ieklaut CB nosaukumu] un TIPS NNK turétdjiem TARGET2-[ieklaut atsauci uz
CB/valsti] pieméro [ieklaut attiecigas valsts nosaukumu] tiesibu aktus.

2. Neierobezojot Eiropas Savienibas Tiesas kompetenci, jebkur§ strids, ko rada ar 1. punkta minétajam attiecibam
saistiti jautajumi, ir vienigi [ieklaut vietu, kur atrodas CB] kompetento tiesu kompetencé.

3. Izpildes vieta saistiba ar tiesiskam attiecibam starp [ieklaut atsauci uz CB] un TIPS NNK turétdjiem ir [ieklaut vietu,
kur atrodas CB].
35. pants
Normu spéka esamibas noskirtiba

Ja kada $o noteikumu norma kliist speka neesosa, tas neietekmé citu Noteikumu normu piemérojamibu.

36. pants
Speka stasanas un saistosais raksturs
1. Sie noteikumi stajas speka ar [ieklaut attiecigo datumu].

2. [leklaut, ja vajadzigs saskana ar attiecigo nacionalo tiesibu aktu: Pieprasot TIPS NNK TARGET2-[ieklaut atsauci uz
CB|valsti], pieprasijuma iesniedz&js TIPS NNK turétajs automatiski piekrit Siem noteikumiem attiecibas starp pasiem TIPS
NNK turétajiem un [ieklaut CB nosaukumul].]
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I papildinajums

TIPS NNK PARAMETRI. TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

Papildus siem noteikumiem saiknei ar TIPS platformu pieméro $adus noteikumus.

1. Tehniskas prasibas dalibai TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB|valsti] attieciba uz infrastruktiiru, tiklu un
formatiem

1)
2)

3)

4)

7)

8)

TIPS NNK turétajs zinojumu apmainai izmanto vismaz viena TIPS tikla pakalpojumu sniedzéja pakalpojumus.

TIPS NNK turétajs norada TIPS AN to zinojumu sanemsanai, kas attiecas uz TIPS NNK tur€taju, pieméram,
attieciba uz parskatiem, un pazigojumiem par minimalajiem/maksimalajiem ierobeZojumiem. Sis TIPS AN var
nebit TIPS AN, kuru izmanto atra maksajuma rikojumu nositiSanai.

Katram TIPS NNK turétajam, pirms tas var piedalities TARGET2-[ieklaut atsauci uz CB/valsti], janokarto testi, kas
apliecina ta tehnisko un operacionalo gatavibu.

Lai iesniegtu likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojumus, izmanto IPS tikla pakalpojumu sniedzgja
pakalpojumus vai IKM. Likviditates parveduma rikojumos cita starpa ieklauj nostitosa TIPS NNK turétaja unikalo
konta numuru, kura ir lidz 34 zZimém, un sanemos$a MM konta BIC.

Informacijas apmainai ar TIPS platformu var izmantot A2A vai U2A rezimu. Zinojumu apmainas starp TIPS NNK
un TIPS platformu drosibas nodrosinasanai izmanto TIPS tikla pakalpojumu sniedzé&ja piedavato publiskas atslégas
infrastruktiiras (PAI) (Public Key Infrastructure (PKI)) pakalpojumu. Informacija par PAI pakalpojumu pieejama $a
TIPS tikla pakalpojumu sniedz€ja sniegtajos dokumentos.

Informacijas apmainai ar kop&jo atsauces datu parvaldibas komponentu (Common Reference Data Management
component) izmanto U2A rezimu. Kopgjais atsauces datu parvaldibas komponents Jauj lietotajiem konfigurét, radit
un uzturét atsauces datus, kas nepiecieSami TIPS pakalpojumam.

TIPS NNK turétaji ievéro ISO 20022 zinojumu struktiru un zigojumu lauku specifikacijas. Zinojumu struktiira
un zinojumu lauku specifikacijas ir aprakstitas TIPS UDFS 3.3.2. sadala.

Zinojumu lauku saturu saskana ar TIPS UDFS prasibam apstiprina TIPS platformas limeni.

2. Zinojumu veidi

Sistémas dazadu veidu zinojumu apstrada atkariba no pieteikSanas.

Message Type Message Name
Pacs.002 FIToFIPayment Status Report
Pacs.004 PaymentReturn
Pacs.008 FIToFICustomerCreditTransfer
Pacs.028 FIToFIPaymentStatusRequest
camt.003 GetAccount
camt.004 ReturnAccount
camt.011 ModifyLimit
camt.019 ReturnBusinessDayInformation
camt.025 Receipt
camt.029 ResolutionOfInvestigation
camt.050 LiquidityCreditTransfer
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Message Type Message Name
camt.052 BankToCustomerAccountReport
camt.053 BankToCustomerStatement
camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotification
camt.056 FIToFIPaymentCancellationRequest
acmt.010 AccountRequestAcknowledgement
acmt.011 AccountRequestRejection
acmt.015 AccountExcludedMandateMaintenanceRequest
reda.016 PartyStatusAdviceVO01
reda.022 PartyModificationRequestV01

3. Dubulta ieraksta parbaude

Visiem maksajuma rikojumiem jaiztur dubulta ieraksta parbaude, kuras meérkis ir noraidit maksajuma rikojumus, kas
iesniegti vairak neka vienu reizi.

4. Kladu kodi

Ja tiek noraidits atra maksajuma rikojums vai atsaukuma pieprasjjuma apstiprinajums, TIPS NNK turétdjs sanem
maksajuma statusa zinojumu [pacs.002], ka aprakstits TIPS UDFS 4.2. sadala. Ja tiek noraidits likviditates parveduma
rikojums, TIPS NNK turétajs sanem noraidijumu[camt.025], ka aprakstits TIPS UDFS 1.6. sadala.

5. Likviditates parveduma rikojumu norékini

Likviditates parveduma rikojumus neizmanto atkartoti, neieklauj rinda un neieskaita. Dazadi likviditates parveduma
rikojumu statusi aprakstiti TIPS UDFS 1.4.2. sadala.

6. U2A un A2A reZzima izmantoSana

1) U2A un A2A rezimu var izmantot informacijas sanemsanai un likviditates parvaldibai. TIPS tikla pakalpojumu
sniedzgju tikls ir tehnisko komunikaciju pamattikls informacijas apmainas un kontroles pasakumu veik3anai. TIPS
NNK turétajiem ir pieejami $adi reZimi:

a) “lietojumprogramma lietojumprogrammai” rezims (application-to-application mode; A2A)
A2A rezima informacija un zinojumi tiek nosititi starp TIPS platformu un TIPS NNK turétaja ieksgjo lietojum-
programmu. Tapéc TIPS NNK turétajam janodro$ina, ka tam ir piemerota lietojumprogramma XML zinojumu
(pieprasijumu un atbilzu) apmainai.

b) “lietotajs lietojumprogrammai” rezims (user-to-application mode; U2A)

U2A rezims lauj tie$i sazinaties TIPS NNK turétdjam un TIPS GUIL Informacija tiek atspogulota parlikpro-
gramma, kas darbojas datora sistéma. U2A piekluves nodrosinasanai IT infrastruktirai jaatbalsta sikdatnes
(cookies) un JavaScript. Sikak izstradati noradijumi ir TIPS lietotdja rokasgramata.
2) Paraksts Non Repudiation of Origin (NRO) lauj zinojuma sanéméjam pieradit, ka $ads zinojums ir nosatits un ka
tas nav parveidots.

3) Ja TIPS NNK turétajam ir tehniskas problémas un tas nevar iesniegt likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM
rikojumu, tas var sazinaties ar savu centralo banku, kura dara visu iesp&jamo, lai rikotos TIPS NNK turétaja varda.

7. Saistitie dokumenti

Sikaki noradijjumi un piemeéri, kas paskaidro minétos noteikumus, sniegti TIPS saisto3ajas lietotdja rokasgramatas un
UDFS, kas kopa ar grozijumiem tiek publicétas ECB interneta vietné anglu valoda.
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11 papildinajums

NORADIJUMI PAR TIESIBSPEJAS UN VALSTU ATZINUMIEM

NORADIJUMI PAR TARGET2 TIPS NNK TURETAJU TIESIBSPEJAS ATZINUMIEM
[CB nosaukums]
[adrese]
Daliba [sistemas nosaukums]
[vieta]
[datums]
A. god. kungs/L. cien. kundze!

Mums ka [TIPS NNK turétaja vai TIPS NNK turétaja filiales nosaukums] [iek$€jiem vai argjiem] juridiskajiem konsul-
tantiem lagts sniegt $o atzinumu par [jurisdikcija, kura TIPS NNK turétajs registréts] (talak teksta — jurisdikcija) tiesibu
jautajumiem saistiba ar [TIPS NNK turétaja nosaukums] (talak teksta — TIPS NNK turétdjs) dalibu [TARGET2 komponent-
sistémas nosaukums] (talak teksta — Sistéma).

Sis atzinums balstits uz [jurisdikcija] likumiem, kas ir spéka 33 atzinuma sagatavoSanas diena. Sis atzinums nebalstas uz
citu jurisdikciju likumu izvértgjumu, un més ne tiesi, ne netie$i nepauzam savu viedokli Saja sakara. Katrs talak teksta
paustais apgalvojums un viedoklis saskana ar [jurisdikcija] likumiem ir vienlidz pareizs un pamatots neatkarigi no ta, vai
TIPS NNK turétajs, iesniedzot likviditates parveduma rikojumus un sanemot likviditates parvedumus, rikojas, izmantojot
savu galveno biroju vai vienu vai vairakas filiales, kas nodibinatas [jurisdikcija] vai arpus tas.

I. Izvértétie dokumenti

Lai sniegtu So atzinumu, meés esam izvertgjusi:

1) atzinuma sagatavoSanas diend spékda eso$o TIPS NNK turétaja [attiecigie dibinaSanas dokumenti] apliecinatu
kopiju;

2) [ja piemérojams] izrakstu no [attiecigais uznémumu registrs] un [ja piemérojams] [kreditiestazu registrs vai cits
atbilstoss registrs];

3) [ciktal piemérojams] TIPS NNK turétaja licences kopiju vai citus pieradijumus par atlauju sniegt banku,
ieguldjjumu, lidzeklu parveduma vai citus finan$u pakalpojumus [jurisdikcija];

4) [ja piemérojams] TIPS NNK turétaja padomes vai citas attiecigas parvaldes struktiras [datums] piepemta lémuma
kopiju, kas apliecina TIPS NNK turétaja piekriSanu ievérot talak teksta noteikto Sistémas dokumentu prasibas;

5) [pilnvaras un citi dokumenti, kas rada vai apliecina nepiecieSsamo pilnvarojumu personai vai personam, kas TIPS
NNK turétaja varda paraksta talak teksta definétos Sistémas dokumentus];

un visus citus ar TIPS NNK turétaja dibinasanu, pilnvaram un atlaujim saistitos dokumentus, kas vajadzigi $a
atzinuma snieganai (talak teksta — TIPS NNK turétaja dokumenti).

Lai sniegtu So atzinumu, més esam izvert&jusi art:

1) [datums] [atsauce uz aktiem, ar ko ievieS Saskanotos noteikumus TIPS nodalita naudas konta atvér$anai un
darbibai TARGET?2] (talak teksta — Noteikumi); un

2 [.].

Noteikumi un [...] talak teksta tiek saukti par Sistémas dokumentiem (un kopa ar TIPS NNK turétaja dokumentiem —
par Dokumentiem).
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II. Piepémumi

Sniedzot $o atzinumu, attieciba uz Dokumentiem més esam pienémusi, ka:
1) mums iesniegtie Sistémas dokumenti ir originali vai to apliecinatas kopijas;

2) Sistémas dokumentu noteikumi un to raditas tiesibas un pienakumi ir spéka esosi un juridiski saistosi saskana ar
tiem piemérojamiem [ieklaut atsauci uz sistémas dalibvalsti] likumiem un ka [ieklaut atsauci uz sistémas
dalibvalsti] likumi atzist tiesibas noteikt, ka [ieklaut atsauci uz sistémas dalibvalsti] likumi piemérojami Sistémas
dokumentiem;

3) TIPS NNK turétdja dokumenti atbilst attiecigo personu tiesibspéjai un pilnvaram un ka tas likumigi tos apstiprina-
jusas, pienémusas vai izpildijusas, ka arT vajadzibas gadijuma iesniegusas;

4) TIPS NNK turétaja dokumenti ir saistosi to adresatiem un ka neviens to noteikums nav parkapts.

II. Atzinumi par TIPS NNK turétaju

A. TIPS NNK turétdjs ir sabiedriba, kas pienacigi nodibinata un registréta vai cita veida pienacigi izveidota vai
organizéta saskana ar [jurisdikcija] likumiem.

B. TIPS NNK turétajam ir visas vajadzigas pilnvaras, lai istenotu tiesibas un pilditu pienakumus saskapa ar Sistémas
dokumentiem, kuros tas ir ligumslédzg&ja puse.

C. Ja TIPS NNK turétajs piepem vai isteno tiesibas un uzpemas vai pilda pienakumus saskana ar Sistémas
dokumentiem, kuros tas ir ligumslédzgja puse, tas neblis TIPS NNK turétajam vai TIPS NNK turétaja
dokumentiem piemérojamo [jurisdikcija] normativo vai administrativo aktu normu parkapums.

D. TIPS NNK turétagjam saistiba ar Sistémas dokumentu pienemsanu, spéka esamibu vai izpildimibu vai no tiem
izrietodo tiesibu Isteno$anu un pienakumu izpildi nav vajadzigas papildu atlaujas, apstiprinaSana, piekriSana,
gramatoSana, registracija, notariala apliecina$ana vai cita apstiprinasana [jurisdikcija] kompetentajas tiesas vai
valdibas, tiesu vai valsts iestadeés.

E. TIPS NNK turétdjs veicis visas vajadzigas korporativas darbibas un citus pasakumus, kas javeic saskana ar
[jurisdikcija] likumiem, lai nodrosinatu, ka ta no Sistémas dokumentiem izrietosie pienakumi ir likumigi, speka
€so8i un saistosi.

Sis atzinums pausts ta sagatavosanas datuma un adreséts vienigi [ieklaut CB nosaukumu] un [TIPS NNK turétajs]. Citas
personas nevar atsaukties uz $o atzinumu, un $a atzinuma saturs bez masu ieprieksgjas rakstiskas piekriSanas nevar tikt
izpausts persondm, kas nav ta sanéméjas un to juristi, iznemot Eiropas Centralo banku un Eiropas Centralo banku
sistémas nacionalas centralas bankas [un [jurisdikcija] [nacionala centrala banka/attiecigais regulators]].

Ar cienu,

[paraksts]

NORADIJUMI PAR ARPUS EEZ ESOSO TARGET2 TIPS NNK TURETAJU VALSTU ATZINUMIEM
[CB nosaukums]
[adrese]
[sistémas nosaukums]
[vieta]
[datums]
A. god. kungs/L. cien. kundze!

Mums ka [TIPS NNK turétaja vai TIPS NNK turétaja filidles nosaukums] (talak teksta — TIPS NNK turétajs) [aréjiem]
juridiskajiem konsultantiem lagts saskana ar [jurisdikcija, kura TIPS NNK turétajs nodibinats (talak teksta — jurisdikcija)]
likumiem sniegt $o atzinumu par [jurisdikcija] tiesibu jautajumiem saistiba ar TIPS NNK turétaja dalibu sistéma, kas ir
TARGET2 komponentsistéma (talak teksta — Sistéma). Atsauces $aja atzinuma uz [jurisdikcija] likumiem aptver visus
[jurisdikcija] piemérojamos noteikumus. Més $o atzinumu sniedzam saskana ar [jurisdikcija] likumiem, ipasi attieciba uz
TIPS NNK turétaju, kas registréts arpus [ieklaut atsauci uz Sistémas dalibvalsti], saistiba ar tiesibam un piendkumiem, kas
izriet no dalibas Sistéma un izklastiti talak teksta noteiktajos Sistémas dokumentos.
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Sis atzinums balstits uz [jurisdikcija] likumiem, kas ir spéka 33 atzinuma sagatavosanas diena. Sis atzinums nebalstas uz
citu jurisdikciju likumu izvért§umu, un mes ne tiesi, ne netiesi nepauzam savu viedokli Saja sakara. Més esam
pienémusi, ka citu jurisdikciju likumos nav neka tada, kas ietekmétu $o atzinumu.

1.  Izvertétie dokumenti

Lai sniegtu $o atzinumu més esam izvértgjusi talak teksta uzskaititos dokumentus un citus, péc misu ieskatiem,
vajadzigus vai atbilsto§us dokumentus:

1) [datums] [atsauce uz aktiem, ar ko ievies Saskanotos noteikumus TIPS nodalitd naudas konta atvérSanai un
darbibai TARGET?2] (talak teksta — Noteikumi); un

2) jebkuru citu dokumentu, kas regulé Sistému unfvai attiecibas starp TIPS NNK turétaju un citiem Sistémas
dalibniekiem, ka arf attiecibas starp Sistémas dalibniekiem un [ieklaut CB nosaukumu].

Noteikumi un [...] talak teksta tiek saukti par Sistémas dokumentiem.

2. Piepémumi

Sniedzot $o atzinumu, attieciba uz Sistémas dokumentiem més esam pienémusi, ka:
1) Sistémas dokumenti atbilst attiecigo personu tiesibspéjai un pilnvaram un ka tas likumigi tos apstiprinajusas,

pienémusas vai izpildijusas, ka arT vajadzibas gadijuma iesniegusas;

2) Sistemas dokumentu noteikumi un to raditas tiesibas un pienakumi ir spéka eso$i un juridiski saistosi saskana
ar tiem piemérojamiem [ieklaut atsauci uz Sistémas dalibvalsti] likumiem un ka [ieklaut atsauci uz Sistémas
dalibvalsti] likumi atzist tiesibas noteikt, ka [ieklaut atsauci uz Sistémas dalibvalsti] likumi piemérojami
Sistémas dokumentiem;

3) mums iesniegtas dokumentu kopijas vai noraksti atbilst originaliem.

3. Atzinums

Pamatojoties uz talak teksta izklastito un saskana ar to, un katrd gadijuma saskana ar talak izklastitajiem
punktiem, més uzskatam, ka:

3.1. Valstij raksturigi juridiskie aspekti [ciktal tas iespejams]

Sadi [jurisdikcija] juridiskie aspekti atbilst un nav pretruna TIPS NNK turétdja no Sistémas dokumentiem izrieto-
Sajiem pienakumiem: [valstij raksturigu juridisko aspektu uzskaitfjums].

3.2. Visparigie maksatnespéjas jautajumi
3.2.a Maksatnespgjas procediiru veidi

Vienigas maksatnespéjas procediras (t. sk. mierizligums vai sanacija), kuras $aja atzinuma aptver visas procediiras
attieciba uz TIPS NNK turétaja aktiviem vai filialém, kas tam ir [jurisdikcija], un kuras uz TIPS NNK turétaju var
attiekties [jurisdikcija], ir: [procediiru saraksts originalvaloda un tulkojums anglu valoda] (kopa sauktas par
Maksatnespéjas procediiru).

Papildus Maksatnespgjas procediirai uz TIPS NNK turétaju, ta aktiviem vai [jurisdikcijas] filialem [jurisdikcija] var
attiekties [piemérojamais moratorijs, administratora iecel§ana vai citas procediras, kuru rezultata maksajumi TIPS
NNK turétdgjam unfvai TIPS NNK turétaja maksajumi var tikt apturéti vai attieciba uz $adiem maksajuma
rikojumiem var tikt noteikti ierobezojumi, vai lidzigu procediiru saraksts originalvaloda un tulkojums anglu
valoda] (talak teksta kopa sauktas par “Procediiram”).

3.2.b Maksatnespéjas ligumi

[Jurisdikcija] vai dazas noraditas [jurisdikcijas] politiska iedalijuma sastavdalas ir ligumslédzejas puses sados
maksatnespgjas ligumos: [vajadzibas gadijuma noradit tos, kuriem ir vai varétu bat ietekme uz $o atzinumul.

3.3.  Sistemas dokumentu izpildamiba

leverojot talak teksta izklastitos punktus, visas Sistémas dokumentu normas biis saistosas un izpildamas atbilstosi
to noteikumiem saskana ar [jurisdikcija] likumiem, Ipasi gadjjuma, ja pret TIPS NNK turétaju uzsakta Maksatne-
spéjas procediira vai Procediiras.
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Misu viedoklis ir §ads.

3.3.a Maksajuma rikojumu apstrade

Noteikumu normas par maksdjuma rikojumu apstradi [pantu uzskaitijums] ir spéka esoSas un izpildamas. Visi
saskana ar Siem pantiem apstradatie maksdjuma rikojumi bas spéka esosi, saisto$i un izpildimi saskana ar
[jurisdikcija] likumiem. Noteikumu norma, kas nosaka precizu laiku, kura maksajuma rikojumi klast izpildami un
neatsaucami ([Noteikumu punkts]), ir spéka esosa, saisto$a un izpildama saskana ar [jurisdikcija] likumiem.

3.3.b [CB nosaukums] funkciju izpildes kompetence

Maksatnespéjas procediiras vai Procediiru saksana pret TIPS NNK turétdju neietekmés no Sistémas dokumentiem
izrieto$o [CB nosaukums] kompetenci un pilnvaras. [Noradit [ciktal tas iesp&ams], ka to paSu var atzit ari
attieciba uz jebkuru citu struktiiru, kas sniedz pakalpojumus tiesi TIPS NNK turétdjiem un ir vajadziga dalibai
Sistéma, pieméram, TIPS tikla pakalpojumu sniedzgjiem)].

3.3.c Tiesiskas aizsardzibas lidzekli saistibu neizpildes gadijuma

[Gadijumos, kad tas attiecinamas uz TIPS NNK turétdju, Noteikumu normas [punktu uzskaitfjums] par paatrinatu
tadu prasibu izpildi, kuru termin$ vél nav iestajies; prasibu par TIPS NNK turétdja noguldjumu izmantosanu,
ieskaitu, kilas realizaciju, dalibas apturéSanu vai izbeig§anu; prasibu par saistibu neizpildes procentu maksajumiem
un ligumu un darfjumu izbeigSanu ir spéka esosas un izpildamas saskana ar [jurisdikcija] likumiem.]

3.3.d AptureSana un izbeigSana

Gadijumos, kad tas attiecinamas uz TIPS NNK turétdju, Noteikumu normas [pantu uzskaitijums] (attieciba uz
gadjjumiem, kad TIPS NNK turétaja daliba sistéma apturéta un izbeigta, jo uzsakta Maksatnespéjas procediira vai
Procediiras vai iestajusies citi saistibu neizpildes gadijumi, kas definéti Sistémas noteikumos, vai ja TIPS NNK
turétdjs rada jebkada veida sistémisku risku vai tam ir nopietnas darbibas problémas) ir spéka esoSas un
izpildamas saskana ar [jurisdikcija] likumiem.

3.3.e Tiestbu un pienakumu cesija

TIPS NNK turétaja tiesibas un piendkumi nevar tikt cedéti, groziti vai citddi nodoti tre3am personam bez
[CB nosaukums] ieprieksgjas rakstiskas piekrisanas.

3.3.f Piemerojama likuma un piemeérojamas jurisdikcijas izvele

Noteikumu normas [punktu uzskaitijums], ipasi jautdgjumos par piemérojamo likumu, stridu iz8kirSanu,
kompetentajam tiesam un tiesas pavéstém, ir speka esoSas un izpildamas saskana ar [jurisdikcija] likumiem.

3.4.  Par speka neesosiem atzistami darijumi

Més uzskatam, ka neviena Sistémas dokumentos noteikta prasiba, tas izpilde vai ieverosana pirms Maksatnespg&jas
procediiras vai Procediiru uzsaksanas pret TIPS NNK turétaju saskana ar [jurisdikcija] likumiem $adas procediras
nevar tikt noraidita ka tada, kas ir par labu vienam kreditoram, vai ka par speka neeso$u atzistams darjjums, vai
kada cita veida.

NeierobeZojot minéto, més Ipasi ta uzskatam attieciba uz Sistéma iesniegtajiem jebkura dalibnieka parveduma
rikojumiem. Més uzskatam, ka Noteikumu normas [punktu uzskaitfjums], kas nosaka parveduma rikojumu
izpildamibu un neatsaucamibu, ir spéka esosas un izpildamas un ka jebkura dalibnieka iesniegtais un saskana ar
Noteikumu [punktu uzskaitfjums] apstradatais parveduma rikojums Maksatnesp&jas procedira vai Procediras
nevar tikt noraidits ka tads, kas ir par labu vienam kreditoram, vai ki par spéka neeso$u atzistams darijums, vai
kada cita veida.

3.5. Arests

Ja TIPS NNK turétajs saskana ar [jurisdikcija] likumiem ladz [jurisdikcija] kompetentajai tiesai vai valsts, tiesu
varas vai publiskajai iestadei aresta uzlikSanu (t. sk. rikojumu par lidzeklu iesaldésanu, apkilasanu vai citu publisko
vai privato tiesibu procediiru, kuras mérkis ir sabiedribas intere$u vai TIPS NNK turétaja tiesibu aizsardziba) —
talak teksta sauktu par arestu —, més uzskatam, ka [ieklaut analizi un problému vért&jumu].
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3.6. Nodroinajums (ja piemerojams)
3.6.a Tiestbu cesija vai nogulditie aktivi nodrosinajuma merkiem, kila un/vai repo

Cesija nodro$inajuma meérkiem ir speka esosa un izpildama saskapa ar [jurisdikcija] likumiem. Kilas vai repo
nodibinasana un realizé$ana saskana ar [ieklaut atsauci uz attiecigo vienosanos ar CB] ir spéka eso$a un izpildama
saskana ar [jurisdikcija] likumiem.

3.6.b Cesionaru, kilas nemeju vai repo pirceju tiesibu prioritate attieciba pret citu prasitaju tiestbam

Maksatnespéjas procediiras vai Procediru pret TIPS NNK turétaju gadijumd nodrodindjuma meérkiem cedétas
tiesibas vai aktivi vai [atsauce uz CB] vai citu Sistémas dalibnieku laba iekilatas tiesibas vai aktivi ir prioritari
attieciba pret citu TIPS NNK turétdja kreditoru prasibam, un uz tiem neattiecas prioritaro vai prieksrocibu
kreditoru prasibas.

3.6.c Ipasuma tiesibu TstenoSana attieciba uz aktiviem

Maksatnespéjas procediiras vai Procediiru pret TIPS NNK turétdgju gadjjuma citi Sistémas dalibnieki un
[CB nosaukums] ka [cesionari, kilas néméji, repo pircgji] saskana ar Noteikumiem var brivi iegiit TIPS NNK
turétaja tiesibas vai aktivus ar [CB nosaukums] palidzibu.

3.6.d Darijuma veidi un registracijas prasibas

Attieciba uz cesiju nodro$inajuma meérkiem vai TIPS NNK turétaja tiesibu vai aktivu kilas vai repo nodibinasanai
un realizé$anai nav darfjuma veida prasibu, un [cesija nodro§inajuma mérkiem, kila vai repo] vai dati par $adu
[cesiju, kilu vai repo] nav jaregistré [jurisdikcija] kompetentas tiesas vai valdibas, tiesu varas vai valsts iestadés.

3.7. Filiales [ciktal tas iespgjams]
3.7.a Atzinums attiecas uz darbibam, izmantojot filiales

Saskana ar [jurisdikcija] likumiem katrs minétais pazinojums un atzinums par TIPS NNK turétdju ir tikpat pareizs
un spéka esoss ari tad, ja TIPS NNK turétajs rikojas, izmantojot vienu vai vairakas savas filiales, kuras registrétas
arpus [jurisdikcija].

3.7.b Atbilstiba likumam

Ne tiesibu istenoSana, ne pienakumu izpilde saskana ar Sistémas dokumentiem, ne maksajuma rikojumu
iesnieg$ana, parraide vai sanemsana, ko veic TIPS NNK turétaja filiale, nav pretruna ar [jurisdikcija] likumiem.

3.7.c Vajadzigas atlaujas

Ne tiesibu IstenoSanai, ne pienakumu izpildei saskapa ar Sistémas dokumentiem, ne maksdjuma rikojumu
iesniegSanai, parraidei vai sanemsanai, ko veic TIPS NNK turétdja filidle, nav vajadzigas papildu atlaujas, apstiprina-
Sana, piekriSana, gramatoSana, registracija, notariala apliecinaSana vai cita apstiprina$ana [jurisdikcija] tiesas vai
valsts, tiesu vai valsts iestadés, kas ir kompetentas [jurisdikcija].

Sis atzinums pausts ta sagatavosanas datuma un adreséts vienigi [icklaut CB nosaukumu] un [TIPS NNK turétajs]. Citas
personas nevar atsaukties uz $o atzinumu, un $a atzinuma saturs bez miisu ieprieksgjas rakstiskas piekrisanas nevar tikt
izpausts persondm, kas nav ta sanéméjas un to juristi, iznemot Eiropas Centralo banku un Eiropas Centralo banku
sistémas nacionalas centralas bankas [un [jurisdikcija] [nacionala centrala banka/attiecigais regulators]].

Ar cienu,

[paraksts]
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DARBA LAIKA PLANS

. TIPS platforma darbojas un U2A un A2A reZima ir pieejama 24 stundas diena, katru dienu.

. Péc pédgjo algoritmu pabeigSanas TARGET2, TIPS platformai tiek nositits zinojums, ar kuru tiek iniciéta darbadienas

maina. Péc jaunas darbadienas sakuma TIPS platforma nosiita SSP gramatojumu, kura uzraditi atlikumi TIPS NNK
darbadienas mainas bridi.

(saskana ar ECB mitnes vieta izmantoto kalendaru), 1. maiju, 25. un 26. decembri.

4. Sistémas atsauces laiks ir ECB mitnes vietas vietéjais laiks, t. i., CET (!).

5. Ja tiek veikti darbibas nepartrauktibas pasakumi, darba laiku var mainit.

. SSP darbojas katru dienu, iznemot sestdienas, svétdienas, Jaungada dienu, Lielo piektdienu un otro Lieldienu dienu

6. Dienas darba laiks un svarigu darbibas notikumu parskats sniegts tabula. Atrda maksdjuma rikojumu norékini bez
partraukuma notiek 24 stundas diennakti, 7 dienas nedéla, 365 dienas gada. Likviditates parvedumi ir iesp&jami
jebkura laika, iznemot tabula noraditos laikus.

_ TIPS plans
SSP plans (pieméro TIPS NNK)
Laiks Apraksts Laiks Apraksts
6.45-7.00 Darba laiks dienas operaciju sagatavosa-
nai (1)
7.00-18.00 Dienas apstrade
17.00 Klientu maksajumu beigu laiks
18.00 Starpbanku maksajumu beigu laiks 18.00 Likviditates parvedumu beigu

Likviditates parvedumu beigu laiks (3

laiks (%)

Isu bridi péc
18.00

Pédgjo algoritmu izpildes pabeig§ana

Beidzoties pédéjo
algoritmu izpildei

Nosiita zinojumu TIPS, informéjot par
to, ka var tikt veikta darbadienas maina

Péc SSP zinojuma
sanemsanas:

Darbadienas maina TIPS — TIPS
NNK atlikumu fiksé$ana un Die-
nas beigu failu (visparéjas virs-
gramatas) izveide

18.00-18.45 (%)

Dienas beigu apstrade

18.15 (%) Visparéjais pastavigo iespé€ju izmantosa-
nas beigu laiks

(Isu bridi péc) (B pieejami dati gramatvedibas sistému

18.30 (% aktualizésanai

18.45-19.30 (%)

Dienas sakuma apstrade (jauna darba-
diena)

19.00 (%-19.30 ()

Likviditates nodrosinasana MM kontos

(") CET nem véra pareju uz Viduseiropas vasaras laiku.
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SSP plans

TIPS plans
(pieméro TIPS NNK)

Laiks

Apraksts

Laiks

Apraksts

19.30 ()

Procediiras sakuma zinojums un regulara
maksajuma rikojumu izpilde, lai parvestu
likviditati no MM kontiem uz subkon-
tiem/tehniskajiem kontiem (ar papildsis-
témam saistiti norékini) un saktu likvidi-
tates parvedumus starp TARGET2 un
TIPS.

19.30

Likviditates parvedumu starp
TARGET2 un TIPS TARGET 2uz-
saksanas laiks

19.30 (-22.00

Papildu likviditates parvedumu izpilde,
izmantojot IKM, reala laika 6. norékinu
procedirai; papildu likviditates parve-
dumu izpilde, izmantojot IKM, pirms pa-
pildsisttma nosata cikla sakuma zino-
jumu interfeisa 6. norékinu procedirai;
papildsistémas nakts darfjumu norekinu
periods (tikai papildsistémas reala laika
6. norékinu procedirai un interfeisa
6. norekinu procediirai)

22.00-1.00

Tehniskas apkopes periods (°)

22.00- 1.00

Likviditates parvedumi nav ie-
sp&jami, jo SSP ir slégta

1.00-7.00

Papildsistémas nakts darfjumu norékinu
procediira (tikai papildsistémas reala laika
6. norekinu procediirai un interfeisa
6. norékinu procediirai)

Likviditates parvedumi starp TARGET2
un TIPS

() Dienas operacijas ir dienas apstrade un dienas beigu apstrade.
(3 Likviditates parvedumi, kas ievaditi sisttma pirms beigu laika, tiks apstradati.

(%) Eurosistémas rezervju prasibu izpildes perioda pédéja diena Sis periods beidzas 15 minasu vélak.
)

0)

Eurosistémas rezervju prasibu izpildes perioda pédéja diena $is periods sakas 15 minasu vélak.
Nedélas nogalé vai svétku diena tehniskas apkopes periods ilgst visu nedélas nogali vai svétku dienu, t. i, no piektdienas

plkst. 22.00 lidz pirmdienas plkst. 1.00 vai (svétku dienas gadijuma) no plkst. 22.00 pédéja darbadiena lidz plkst. 1.00 naka-

maja darbadiena.

7. TARGET? informacijas sistéma (T2IS) un TIPS informacijas sistéma ipasas ECB interneta vietnes sadalas ir pieejama
aktualizéta informacija par SSP un TIPS platformas operacionilo statusu. Informaciju par SSP un TIPS platformas
operacionalo statusu T2IS un ECB interneta vietné aktualizé tikai parastaja darba laika.
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IV papildinajums
KOMISIJAS MAKSA

Komisijas maksa par TIPS pakalpojumu

1. Par TIPS pakalpojumu, kas attiecas uz TIPS NNK, no piesaistes MM konta turétaja ietur $adu komisijas maksu.

Tarifa pozicijas Cena Paskaidrojums

Norékinu pakalpojumi

Atrd maksajuma rikojums 0,20 centu Maksu prasa ari par darfjumiem, kuros nav nokartoti noré-
kini

Atsaukuma pieprasijums 0,00 centi

Atsaukuma pieprasijuma norai- 0,00 centi

dijums

Atsaukuma pieprasijuma apstip- 0,20 centu Maksu prasa no piesaistes MM konta, kuram piesaistitais

rinajums TIPS NNK tiek kreditéts, turétaja (arl par darfjumiem, kuros
nav nokartoti norékini)

2. Maksu neprasa par pirmajiem 10 miljoniem atra maksajuma rikojumu un atsaukuma pieprasijuma apstiprinajumu
(to skaitu nosakot kumulativi), kuri lidz 2019. gada beigam sanemti TIPS platforma. [leklaut CB nosaukumu]
nakamaja gada prasa maksu no piesaistes MM konta turétaja par visiem turpmakajiem atra maksdjuma rikojumiem
un atsaukuma pieprasijuma apstiprindjumiem, kuri lidz 2019. gada beigam sanemti TIPS platforma.

3. Maksu par likviditates parveduma no MM uz TIPS NNK rikojumiem, kas nosatiti no dalibnieka MM konta, un par
likviditates parveduma no TIPS NNK uz MM rikojumiem, kas sanemti dalibniecka MM konta, prasa no piesaistes MM
konta turétaja saskana ar II pielikuma VI papildinajumu.
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V papildingjums
TIPS SAVIENOJUMA TEHNISKAS PRASIBAS

TIPS TIKLA PAKALPOJUMU SNIEDZEJA PAKALPOJUMI
Visparigs pakalpojumu apraksts

1. TIPS tikla pakalpojumu sniedzgjs savieno TIPS NNK turétaju un/vai ta sasniedzamo lietotaju ar TIPS platformu un
sniedz drosu zinojumu pakalpojumu, kura pamata ir Slégta lietotaju grupa (SLG) (Closed Group of Users (CGU)) un PA
ka ar atbalsta un darbibas traucéjumu parvaldibas pakalpojumi.

2. Visi pakalpojumi, kurus TIPS NNK turétajam sniedz TIPS tikla pakalpojumu sniedzgjs, tiek piedavati saskana ar to
noslégtu atsevisku vieno$anos un siki izstradatam prasibam tikla pakalpojumu sniedzgjiem, kas izklastitas
savienojuma nodrosinaanas dokumentu kopuma, t.sk. to grozijumos (talak teksta — savienojuma nodrosinasanas
dokumentu kopums). Savienojuma nodro$inasanas dokumentu kopums ir pieejams ECB interneta vietné www.ecb.int,
un tas ietver: a) dokumentu ar nosaukumu “Savienojamiba. Tehniskas prasibas” (“Connectivity — technical requirements”)
un $adus ta pielikumus: “Zinojumu apmainas apstrade TIPS” (“MEPT — Message Exchange Processing for TIPS”) un “TPK
atbilstibas parbaudes procedira” (“NSP Compliance Check Procedure”); un b) TIPS savienojuma nodrosinasanas
noteikumus un nosacijumus. TIPS NNK turétaji tiek aicinati savienojuma nodrosinasanas dokumentu kopumu ieklaut
savas vienoSanas ar TIPS tikla pakalpojumu sniedzéju.

3. Lai tikla pakalpojumu sniedzgjs noslégtu vienosanos ar TIPS NNK turétaju par TIPS tikla pakalpojumu sniegSanu,
javeic tikla pakalpojumu sniedzgja atbilstibas parbaude, lai parliecinatos, ka 3ads pakalpojumu sniedzéjs ievéro
tehniskas prasibas, kas izklastitas dokumenta “Savienojamiba. Tehniskas prasibas”. Sada parbaude ieklauj, pirmkart,
tikla pakalpojumu sniedzgja tehniska piedavajuma novértéumu. Ja $is noveértgjums ir pozitivs, tiek veikts atbilstibas
parbaudes otrs posms, kas ietver vairakus tikla pakalpojumu sniedz&a tehniska risindgjuma testus. Atbilstibas
parbaude sikak aprakstita 2. punkta minétaja “TPK atbilstibas parbaudes procediira”.

4. Ja tikla pakalpojumu sniedzgjs iztur atbilstibas parbaudi, tas paraksta TIPS savienojuma nodrosinasanas noteikumus
un nosacijumus ar Banca dltalia. Sadu TIPS tikla pakalpojumu sniedzg&u var izmantot visi TIPS NNK turétaji,
noslédzot atsevisku vienoSanos, un to nosaukumus informacijas vajadzibam publicé ECB interneta vietné. Atbilstibas
parbaudi, kas minéta 3. punkta, veic ne velak ka 120 kalendaro dienu laika no dienas, kad par minétas procediras
sakumu oficiali pazinots TIPS NNK turétajam.

5. Ja tikla pakalpojumu sniedzgjs neiztur kadu no 3. punkta minétajiem atbilstibas parbaudes posmiem, [ieklaut CB
nosaukumu] par noraidjjumu un ta iemesliem informé TIPS NNK turétaju, péc kura liguma tika sakts 3. punkta
minétais novertéjums.

6. TIPS NNK turétajiem ir pienakums sava varda un atbilstosi to atseviskai vienoSanas ar TIPS tikla pakalpojumu
sniedz&ju monitorét, vai to TIPS tikla pakalpojumu sniedzgja sniegtie savienojuma nodrosinasanas pakalpojumi atbilst
visam 2. punktd minétajam tehniskajam un operacionalajam prasibam atbilstibas parbaudes laika un jebkura cita
laika, kura TIPS NNK turétaji ir pievienojusies TIPS platformai.

7. Jebkura TIPS platformas nodrosinata iesp&ja NCB monitorét TIPS tikla pakalpojumu sniedzéju atbilstibu tehniskajam
un operacionalajam prasibam tiek Istenota vienigi TIPS platformas integritates aizsardzibas interesés, un tapéc neskar
monitoré$anu, kuru TIPS NNK turétaji veic saskana ar 6. punktu.

8. TIPS tikla pakalpojumu sniedzgjs var tikt atvienots no TIPS platformas, ja tas vairs neatbilst 2. punkta minéto
savienojuma nodro$inasanas dokumentu kopuma nosacijumiem vai ja TIPS savienojuma nodrosinasanas noteikumi
un nosacijumi tiek izbeigti jebkura cita iemesla dél, ka tas noteikts minétajos noteikumos un nosacijumos. Ja TIPS
tikla pakalpojumu sniedzgja savienojums ar TIPS platformu tiek izbeigts, to svitros no TIPS tikla pakalpojumu
sniedzéju saraksta.”
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